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€AsT 1 SPOLECNA USTANOVEN] smlouvy. Nejsou-li ustanoventi pojistné smlouvy a pojistnych podminek

v rozporu, plati ustanovent pojistné smlouvy i pojistnych podminek zérovefi.
€lanek 1 (vodni ustanovent
5) Pojisténi se sjednava jako pojisténi skodoveé.
1) Pojisténi se Hdi pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami uvedenymi
v pojistné smlouvé, zikonem ¢ 89/2012 Sb., obéanskym zakonikem 6) Je-li pojistnikem podnikatel, ujednava se, ze pro vztah zalozeny touto
(dale jen ,obZansky zikonik"), a dals{mi prislusnymi pravnimi predpisy. pojistnou smlouvou se nepouziji ustanoveni § 1799 a 1800 obZanského
zékoniku o smlouvéch uzaviranych adheznim zpisobem.
2) Tyto vieobecné pojistné podminky se vztahuji na pojisténi majetku,

odpovédnosti, pripadné jinych hodnot pojistného zajmu. €lanek 2 Vznik a trvani pojisténi

3) Vedle téchto vieobecnych pojistnych podminek mohou byt podminky 1) Pojisténi se sjednava na pojistnou dobu, ktera je vymezena dnem potatku

pojisténi podrobnéji upraveny v prislusnych zvlastnich & jinych pojistnych pojisténi a v pipadé pojisténi na dobu urtitou i dnem konce pojisténi. Pojistént

podminkach (dale jen ,zvléStni pojistné podminky™). V pipads, Ze je jakékoli se sjednava na dobu neuréitou, neni-li ujednano jinak.

ustanoveni vSeobecnych pojistnych podminek v rozporu s ustanovenim

2vlastnich pojistnych podminek, ma prednost pFisludné ustanoveni zvlastnich 2) Pojistént vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery je uvedeny

pojistnych podminek. Nejsou-li ustanovent zvlatnich a vieobecnych pojistnych ve smlouvé jako potatek pojisténi. Neni-li uveden presny ¢as potatku pojisténi,

podminek v rozporu, plati ustanovent vieobecnych i zvlastnich pojistnych vznika pojisténi v 00:00 hodin dne uvedeného ve smlouvé jako potatek

podminek zérovefi. pojistént, nejdiive viak uzavienim smlouvy. Neni-li ve smlouvé potatek pojistént
viibec uveden, vznika pojisténi v 00:00 hodin prvniho dne nasledujictho

4) Tyto vieobecné pojistné podminky i pFisluiné zvlastni pojistné podminky po uzavieni smlouvy.

jsou souéasti pojistné smlouvy a v pojistné smlouvé se od nich lze odchylit.
V ptipadé, Ze je jakékoli ustanovent pojistnych podminek v rozporu
s ustanovenim pojistné smlouvy, ma pfednost piislusné ustanoveni pojistné



€linek 3 Zména pojisténi

1) Pojistnou smlouvu lze zménit dohodou pojistnika a pojistitele

(nap¥. dodatkem k pojistné smlouvé). Pro uzavfeni takové dohody plati stejna
pravidla jako pro uzavieni pojistné smlouvy. Okamzik U¢innosti zmény pojistné
smlouvy je uveden v dohodé o jeji zméné.

2) V souvislosti se zménou pojistné smlouvy nedochazi ke zméné potitku

a konce pojistnych obdobt ani pojistného roku uvedenych v pojistné smlouvé.
To plati i v pfipadé, Ze dohodou o zméné pojistné smlouvy je sjednédno nové
pojisténi. Prvni pojistné obdobi dodatkem sjednaného pojisténi viak zatina
potatkem tohoto nového pojisténi a kon&i uplynutim dne, ktery pfedchézi
potatku dal¥iho pojistného obdobi vyplyvajiciho ze smlouvy.

3) Pojistnou smlouvu lze postoupit tfeti osobé pouze se souhlasem pojistitele.
4) V piipadé nezaplacent pojistného se pojisténi nepferuiuje.
€lsnek & Zanik pojistént

1) Pojisténi zanika v pFipadech stanovenych v pojistné smlouvé, pojistnych

podminkach &iv ob&anském zékoniku. Pojisténi zanika zejména dnem:

a) uplynuti pojistné doby, jde-li o pojistént sjednané na dobu uréitou;

b) zéniku pojistného zajmu; pojistitel mé viak prévo na pojistné az do doby,
kdy se o zaniku pojistného zajmu pojistnika dozvédél. Pojistnik je povinen
zénik pojistného zdjmu pojistiteli prokazat;

) zaniku pojistného nebezpet{;

d) zaniku pojisténé pravnické osoby bez prévniho néstupce;

e) smrti pojisténé fyzické osoby, nent-li v €. 5 uvedeno jinak. Dochézi-li
v dusledku smrti pojisténého ke zméné vlastnictvi véci, k niZ se vztahuje
sjednané pojisténi, posoudi se zanik, resp. zména G¢astniki pojidténi podle
ustanoveni upravujicich dusledky zmény vlastnictvi véci;

f) doruteni ozndment nastalé zmény vlastnictvi pojisténé véci pojistiteli,
neni-li v & 5 uvedeno jinak. Pojistitel je oprévnén pozadovat prokazani
zmény predloZenim dokladu prokazujiciho zménu vlastnictvi véci,
ke které se vztahuje sjednané pojistént (veetné dokladu o zaniku spole¢ného
jméni manzelt), nebo jinym zptisobem; bez predlozent takového dokladu
se povazuje zména vlastnictvi poji$téné véci za neozndmenou a pojisténi
nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne s pojistnikem na jiném zpisobu
prokézani zmény vlastnictvi pojisténé véci;

g) prohlageni konkursu na majetek pojistnika nebo zamitnutim navrhu
na prohlasent konkursu pro nedostatek majetku, to neplati pro povinné
pojisténi.

2) Pojisténi dale zanika v pripadé prodlent pojistnika s thradou pojistného,
a to marnym uplynutim dodateéné lhity k zaplaceni dluzného pojistného
stanovené pojistitelem v upomince pojistnikovi.

3) Pojistnik 1 pojistitel mohou pojisténi ukontit vypovédi:

a) k poslednimu dni kazdého pojistného obdob, jde-li o pojisténi s béznym
pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané doru¢ena nejméné Sest
tydnd pied koncem pojistného obdobi, v opaZném piipadé pojisténi
zanika az ke konci nasledujiciho pojistného obdobt, pro které je Sest tydnu
dodrzeno;

b) dorugenou druhé strané do dvou mésicti ode dne uzavFeni pojistné smlouvy;
pojisténi zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby,

d dorugenou druhé strané do tH mésicii ode dne ozndmeni vzniku pojistné
udalosti pojistiteli; pojisténi zanikne uplynutim mésiZni vypovédni doby.

4) Pojistitel dile mize pojisténi ukontit vypovédi bez vypovédni doby
v pripadé, Ze pojistnik & pojistény porusi svou povinnost oznémit pojistiteli

zvy3ent pojistného rizika; pojisténi zanikne dnem dorutent vypovédi
pojistnikovi.

5) Pojistnik i pojistitel mohou od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
odstoupit v pripadech a za podminek uvedenych v obanském zékoniku.

6) Pojistitel miize od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné odstoupit
zejména v pripadé, Ze pojistnik ¢i pojistény umyslné ¢i z nedbalosti nezodpovi
pravdivé a iplné pisemné dotazy pojistitele v souvislosti s uzaviranim pojistné
smlouvy & dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pfi pravdivém a Gplném
zodpovézent takovych dotazti pojistnou smlouvu &i dohodu o jeji zméné
neuzaviel. Odstoupenim se pojistna smlouva zruiuje od po¢atku a smluvni strany
jsou povinny si vrétit vie, co jiz bylo ze smlouvy plnéno.

7) Pojistitel miize od pojistné smlouvy &i dohody o jeji zméné odstoupit také
do dvou mésicti ode dne, kdy se dozvédél o rozhodnuti o tpadku pojisténého
nebo o zplisobu Fedent tpadku pojiténého. Odstoupenim se pojistnd smlouva
zruduje s Gtinky do budoucna a pojisténi zanikne dnem doruéent odstoupent
pojistnikovi.

8) Pojistént zanikd dnem dorugeni ozndment pojistitele o odmitnuti pojistného
plnént. Pojistitel miiZe pojistné plnéni odmitnout, pokud je pFi¢inou pojistné
udalosti skute€nost, o které se pojistitel dozvédél aZ po vzniku pojistné udalosti
a kterou nemohl dfive zjistit vzhledem k tomu, Ze pojistnik & pojistény amyslné
&i z nedbalosti odpovédéli nepravdivé & neliplné na pisemné dotazy pojistitele
pii uzavirani pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel
pojistnou smlouvu & dohodu o jeji zméné neuzavrel, popFipadé ji uzaviel
zajinych podminek, kdyby o této skuteénosti védél.

9) Zénik pojisténi se Fidi prislusnymi ustanovenimi obéanského zakoniku,
nent-liv pojistnych podminkach nebo smlouvé uvedeno jinak.

€lanek 5 Zmény GEastnikd pojissént, pFechod prav a povinnosti

1) Ujednént o trvéni pojisténi podle tohoto élanku jsou platna pouze v pFipadg,
Ze pojisténd véc i soubor véci se nadéle nachdzi v misté, ke kterému se sjednané
pojisténi vztahuje.

2) Pokud se zméni vlastnik pojisténé véci a dosavadni vlastnik véci nebyl
pojistnikem, pojisténi touto zménou nezanika. Prava a povinnosti ze sjednaného
pojisténi prechézeji z dosavadniho vlastnika na nového vlastnika véci. To plati
iv pipadé, kdy se novym vlastnikem véci stane pojistnik.

3) Zemfe-li pojistnik, pojisténi zanikne a2 uplynutim posledniho pojistného
obdobi, za které je zaplaceno pojistné, a to i pokud jde o pojistnd obdobi

s potatkem po smrti pojistnika. Do pojidténi vstupuje a do zaniku pojisténi
na misto pojistnika jeho pravni nastupce. Neni-li vak zaplaceno pojistné

za pojistné obdobt, v némz pojistnik zemFel, zanikne pojisténi dnem smrti
pojistnika. Pro pojistént ciziho pojistného nebezpeti se viak odchylné pouZije
¢lanek 7 odst. 5).

4) Neni-li smlouvou sjednano jiné pojisténi odpovédnosti za Gjmu neZ pojistént
odpovédnosti za Ujmu vyplyvajici z vlastnictvi véci, posoudi se zanik a zmény
Giastniky takového pojisténi podle ustanoveni tykajicich se zmény vlastnictvi
véci uvedenych v tomto élénku.

€linek 6 Pojistng zsjem
1) Pojistny zéjem je opravnénd potfeba ochrany pred ndsledky pojistné

udalosti. Pojistny zdjem pojistnika je podminkou vzniku a trvani pojisténi.
Pojistnik mé vzdy pojistny zdjem na vlastnim majetku. Pojistntk mé pojistny



z&jem i na majetku jiné osoby, pokud by mu bez jeho existence a uchovani
hrozila pfima majetkové ztrdta. Dal-li pojistény k pojisténi souhlas, ma se za to,
Ze pojistny zajem pojistnika byl prokazan.

2) Pojistny zdjem pojistnika miize byt zaloZen zejména, jde-li o pojisténi:

a) majetku, ktery pojistnik opravnéng uzivé nebo ho prevzal za iicelem
provedenti objednané &innosti,

b) majetku, ktery je ve vlastnictvi osoby pojistnikovi blizké,

o majetku pravnické osoby ¢lenem jejiho statutarniho orgdnu nebo tim,
kdo prévnickou osobu podstatné ovliviiuje jako jeji €len nebo na zakladé
dohody & jiné skute¢nosti, a naopak pojisténi majetku t&chto osob danou
préavnickou osobou,

d) majetku, ktery je ve vlastnictvi spolenika nebo ¢lena pojistnika nebo osoby
spole¢nikovi (¢lenovi) blizké,

e) majetkuspolecnosti, ve které mé pojistnik majetkovy podil nebo ve které
mémajetkovy podil stejny subjekt jako v pojistnikovi — pravnické osobg,

) majetku, ktery slouzi k zajisténi pohledavky pojistnika,

g) majetku, ktery pojistnik spravuie,

h) odpovédnosti osob uvedenych v pism. b) az e),

i) odpovédnosti osoby, ktera miize zptisobit Gjmu pojistnikovi (napF. pojisténi
odpovédnosti zaméstnance zaméstnavatelem).

3) Pojistil-li pojistnik védomé neexistujict pojistny zijem, ale pojistitel
o tom nevédél, ani nemohl védét, je smlouva neplatna. Pojistiteli viak nalezi
odména odpovidajici pojistnému aZ do doby, kdy se o neplatnosti dozvédél

&) Pojistnik je povinen ozndmit pojistiteli, e doslo k zaniku pojistného zijmu.
Toto ozndmeni must byt u¢inéno v pisemné formé a musiv ném byt uvedeny
informace a k nému ptiloZzeny dokumenty, ze kterych bude zinik pojistného
z&jmu vyplyvat.

€lanek 7 Pojisténi ciziho pojistného nebezpei

1) Pojistnik miize uzavfit smlouvu vztahujici se na pojistné nebezpei treti
osoby (pojisténého), ktera je odlidnd od pojistnika (dale jen ,pojisténi ciztho
pojistného nebezpeti"), pokud mé na takovém pojisténi pojistny zajem.

2) Pojistnik je povinen seznamit pojisténého s obsahem smlouvy vztahuijici
se na pojistné nebezpeti pojisténého.

3) Neni:Li ve smlouvé uvedeno jinak, je pojisténi ciztho pojistného nebezpeti
sjedndno ve prospéch pojidténého, tj. prévo na pojistné plnéni mé pojistény,

a to i tehdy, je-li pojistitel povinen vyplatit pojistné plnént, na néz ma narok
pojistény, osobé odlisné od pojisténého (napF. v pojisténi odpovédnosti za Gjmu).

4) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno ve smlouvé, je pojistént ciziho pojistného
nebezpeéi sjednino ve prospéch pojistnika &i jiné treti osoby. V takovém pripadé
mohou tyto osoby uplatnit pravo na pojistné plnéni, pouze pokud prokazi,

%e seznémily pojisténého s obsahem smlouvy a Ze pojistény, védom si, Ze pravo
na pojistné plnéni nenabude, souhlasi s tim, aby pojistnik & jind tfeti osoba
pojistné plnéni pHijali.

Neprokaze-li pojistnik tento souhlas pojisténého nejpozdéji do konce sjednané
pojistné doby, zanikd pojisténi uplynutim této doby. Nastane-li pojistna udalost,
aniz byl tento souhlas pojisténého udélen, nabyva prévo na pojistné plnéni
pojistény.

Je-li pojistény, ktery neni plné svépravny, potomkem pojistnika, musi byt souhlas
pojisténého s vyplatou pojistného plnéni pojistnikovi nahrazen zvlastnim
souhlasem. 2vl$tni souhlas se nevyZaduje, pokud je pojistnik zékonnym
zéstupcem pojisténého a nejde o pojisténi majetku.

5) Dnem pojistnikovy smrti, nebo dnem jeho zéniku bez prévniho ndstupce
vstupuje do pojisténi na misto pojistnika pojitény. Oznémi-li viak pojistiteli
v pisemné formé do 30 dnii ode dne pojistnikovy smrtinebo ode dne jeho
zéniku, Ze na trvani pojidténi nema zéjem, zanik pojisténi dnem smrti nebo
dnem zéniku pojistnika.

€linek 8 Obecné wiluky z pojistén

1) Pojistént se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které vznikly v diisledku:

a) véle¢nych udalosti, vzpoury, povsténi nebo jinych hromadnych nasilnych
nepokojd, stavky, vyluky, teroristickych aktti (tj. nasilnych jednéant
motivovanych politicky, socidlng, ideologicky nebo nébozensky) veetné
chemické nebo biologické kontaminace,

b) zésahu stétni moci nebo veFejné spravy,

) pisobeni jaderné energie.

2) Z pojidténi nevznikd pravo na plnéni za tjmu zplisobenou imyslné
pojisténym, pojistnikem, oprévnénou osobou nebo jinou osobou z podnétu
nékterého z nich.

3) Prévo na pojistné plnéni ¢ijiné plnént z pojistént nevznikne v piipads,

Ze jeho poskytnuti by bylo v rozporu s pravnimi predpisy jakéhokoliv stétu
(veetné mezindrodnich imluv) upravujicimi mezinarodni sankce za tcelem
udrzeni nebo obnoveni mezindrodntho miru, bezpe¢nosti, ochrany zékladnich
lidskych prav a boje proti terorismu.

4) Pokud je ve smlouvé ujednéno, Ze se pojisténi odchylné od pojistnych
podminek vztahuje i na piipad, ktery je z pojistént jinak vylougen, nema takové
ujednani vliv na platnost a U¢innost ostatnich vyluk z pojisténi ani jinych
ustanoveni omezujicich pojistné kryt{.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dali vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, pFislusnych zvlastnich pojistnych podminkéch nebo vyplyvajici
z pravnich predpist.

€lsnek 9 Uzemni platnost pojisténi

Podminkou vzniku prava na plnéni z pojistént je, Ze Gjma i jeji pFicina nastaly
na tizemi Ceské republiky, nent-li ujednanojinak.

Clinek 10 Pojistné
1) Pojistnik je povinen Fadné a vas platit pojistné.

2) Pojistné se sjednava jako bézné, nent-li v pojistné smlouvé uvedeno,
Ze se jednd o jednorazové pojistné.

3) Jednorazové pojistné se sjednava za celou pojistnou dobu. Bézné pojistné

se sjedndvd za jednotliva pojistnd obdobi, jejichz délka je uvedena v pojistné
smlouvé. Neni-li ujednano jinak, je pojistnym obdobim 12 mésicti. Prvni pojistné
obdobi za¢ina dnem poéatku pojisténi.

4) Nenf-li ujednano jinak, je bézné pojistné splatné vzdy prvni den prislusného
pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem pocatku pojisténi.

5) Pojistné se povazuje za zaplacené véas, je-li nejpozdéji v den jeho splatnosti
pFipsano na bankovni Gget pojistitele nebo jim uréené osoby s variabilnim
symbolem stanovenym pojistitelem, popFipadé uhrazeno v hotovosti pojistiteli
nebo zéstupci pojistitele, ktery je pojistitelem zmocnén pojistné inkasovat.



6) Pojistné zaplacené pod variabilnim symbolem uréenym pojistitelem
se povazuje za uhrazené pojistnikem &i jinou osobou s jeho souhlasem.

7) Pojistitel ma pravo na pojistné za dobu trvani pojisténi, neni-li dohodnuto
nebo obZanskym zakonikem stanoveno jinak.

8) Pojistitel miize zménit vy3i pojistného jednostranné v pipadech stanovenych
obtanskym zakonikem ¢i uvedenych v nasledujicim odstavci tohoto ¢lanku, nebo

dohodou s pojistnikem. Za dohodu s pojistnikem o zméné pojistného se povazuje
také uprava pojistného na zakladé podminek uvedenych ve smlouvg, ze kterych

je zFejmy zplisob stanovent nové vy3e pojistného (napf. systém bonus / malus).

.....

pojistné obdobi, zméni-li se podminky rozhodné pro stanoveni vy3e pojistného,

zejména:

a) obecné zavazné pravni predpisy nebo ustilen soudni praxe (napF. v oblasti
nahrady tjmy), které majt vliv na stanovent vy3e pojistného nebo pojistného
plnéni nebo na vy3i nakladi pojistitele (napf. zména dani ¢i povinného
rozsahu pojistné ochrany),

b) faktory vedouci ke zvySovéni pojistného plnéni, které nejsou zavislé na jeho
viili (napf. v diisledku zmény cen zboZ{, ndhradnich dild, sluzeb nebo
v diisledku zmény Eetnosti 3kodnych udalost0),

) obecné zavazné pravni predpisy, které ukladaji pojistiteli dodate¢né vydaje
(napF. povinné odvody), k nimz v dobé uzavient smlouvy nebyl pojistitel
povinen, nebo

d) nent-li pojistné dostate¢né k zajisténi trvalé splnitelnosti zavazki pojistovny
podle zakona upravujictho pojistovnictvi.

10) Pokud pojistnik se zménou vy3e pojistného podle prechoziho odstavce
nesouhlasi, must sviij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne,
kdy se o navrhované zméné vy3e pojistného dozvédél V takovém p¥ipadé zanikne
pojidténi uplynutim pojistného obdobi predchazejictho pojistnému obdob,

ve kterém mélo dojit ke zméné vy3e pojistného, upozornil-li pojistitel pojistnika
na tento nasledek a nedojde-li k jiné dohodé mezi pojistnikem a pojistitelem.
Pojistént vak z diivodu nesouhlasu pojistnika s novou vy3i pojistného
nezanikne, je-li pojistné pro nové pojistné obdobi upravené podle tohoto &lanku
niz¥{ neZ pojistné za predchazejici pojistné obdobi. Pokud nenti v uvedené Lhité
nesouhlas vyjadien, pojisténi nezanika a pojistitel ma prévo na nové stanovené
pojistné.

11) Pojistitel ma prévo ze zaplaceného pojistného uhrazovat své pohledévky
za pojistnym v pofadi, v jakém po sobé vznikly. Jiné své pohledavky souvisejici
s pojisténim ma pojistitel pravo uhradit pfednostné.

12) Pokud pojistné nebylo zaplaceno véas a ve sjednané vy3i, je pojistitel
opravnén pozadovat rok z prodleni a ndklady spojené s upom{nanim
a vymahanim tohoto pojistného.

€linek 11 Plnéni pojistitele

1) Pojistné plnéni je omezeno horni hranict, kter je uréena pojistnou éastkou
nebo limitem pojistného plnéni.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni, pokud osoba, ktera uplatiiuje pravo

na pojistné plnént, prokaze a Setfent pojistitele potvrdi, Ze se jedna o nahodilou
udélost krytou pojisténim, tj. existuje povinnost pojistitele plnit a je zjistén
rozsah této povinnosti.

3) Oprévnénou osobou (tj. osobou, ktera mé prévo na pojistné plnéni
z pojisténd) je pojistény, neni-li v pojistné smlouvé nebo v ostatnich

ustanovenich pojistnych podminek vztahujicich se ke sjednanému pojistént
uvedeno jinak.

4) Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spolutiast.
Spolutidast miize byt vyjadfena pevnou éstkou, procentem, éasovym tsekem
nebo jejich kombinaci. Spoludéast pojistitel odette od celkové vyse pojistného
plnéni. Celkovou vy3i pojistného plnéni se rozumi ¢astka, v niZ by bylo
stanoveno pojistné plnéni pred ode¢tenim dohodnuté spoluti¢asti. Pokud celkové
vy3e pojistného plnéni nepfesahuje dohodnutou spoluti¢ast, pojistitel pojistné
plnéni neposkytne. V pojisténi odpovédnosti za tjmu se néhrada djmy vypléct
poskozenému po odectent spoluti¢asti od celkové vy3e pojistného plnéni.

5) Pojistné plnéni se poskytuje v penézich. To plati i v pfipads, kdy je vyplaceno
pojistné plnéni z pojisténi odpovédnosti za Gjmu a pojistény je povinen
zplisobenou Gjmu nahradit uvedenim do predeslého stavu. Pojistné plnéni

i jakakoliv jind plnéni z pojisténi budou hrazena v tuzemské méné, pokud

z prévnich predpist, véetné mezinarodnich dohod, kterymi je Ceska republika
vazéna, nebo z dohody s pojistnikem nevyplyva povinnost plnit v jiné méné.

Pro ucely stanoventi vy3e plnéni se pro prepocet mén pouZije kurz vyhlaseny
Ceskou narodni bankou ke dni vzniku pojistné udalosti. Pro ely vyplaty

v cizi méné se pouzije kurz banky pojistitele platny ke dni vyplaty plnéni.

Pro vylougenti pochybnosti se uvadi, Ze pojistitel nenese jakékoliv kurzové riziko
souvisejici s prepoctem mén.

6) Ma-liopravnéna osoba, resp. poskozeny subjekt pfi opravé nebo nhradé
souvisejici s pojistnou udalosti ndrok na odpotet dané z pFidané hodnoty

(déle jen ,DPH"), poskytne pojistitel plnéni ve vy3i vytislené bez DPH.

V piipadech, kdy oprévnéna osoba, resp. podkozeny tento narok nemd, poskytne
pojistitel plnéni ve vy3i vy¢islené vEetné DPH.

Clinek 12 Setfeni pojistitele

1) Pojistitel zahji Setfeni bez zbytetného odkladu po obdrzeni ozndment

o 3kodné udalosti a pokratuje v ném tak, aby bylo skon¢eno nejpozdéji do ti
mésict po obdrzeni takového oznameni. Nebude-li mozné 3etfeni v této lhité
ukontit, je pojistitel povinen sdélit osobé, kterd uplatnila prévo na pojistné
plnéni, divody této skuteénosti.

2) Do doby 3etfent se nezapotitava doba, po kterou probiha Fizen pred
orgénem verejné moci (zejména obéanskopravni nebo trestni soudni fizent,
prestupkové nebo jiné sprévni Fizen{) nebo rozhodé{ fizent, jehoz vysledek

je rozhodny pro stanoveni povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnén,
nebo Fizeni ve véci trestniho ozndment pro podezfeni z pojistného podvodu,
které bylo podano z divodu nepravdivych nebo zamlZenych tidajti v souvislosti
s oznamenou udalosti. Po tuto dobu neni pojistitel v prodlenti s plnénim své
povinnosti vyplatit pojistné plnéni, popf. zalohu na pojistné plnéni.

3) Pojistné plnéni je splatné do 15 dndi ode dne skonéent 3etfent pojistitele
nutného ke zjistént existence a rozsahu jeho povinnosti plnit. Setfeni

je skon¢eno sdélenim jeho vysledkii osobé, kterd uplatnila pravo na pojistné
plnéni.

4) Pojistitel mize v odiivodnénych pripadech doporutit zptisob opravy nebo
vyménu véci, ke které se vztahuje sjednané pojisténi. Pokud oprévnénd osoba
pFesto véc opravila nebo vymeénila jinym zplisobem, je pojistitel povinen plnit
jen do vy3e, kterou by plnil, kdyby oprévnénd osoba postupovala podle jeho
doporuéent.

5) V pripadg, ze nelze ukontit Setfeni do ¥ mésicl ode dne oznament,
poskytne pojistitel na pisemnou 2adost osoby, kterd uplatnila prévo na pojistné
plnéni, pfiméFenou zalohu na pojistné plnéni. PFi stanoveni pfiméFené vyse



zilohy pojistitel zohledni zejména dosavadni vysledky Setfeni a vy3i prokdzané
a doloZené Gjmy. Pojistitel zdlohu neposkytne, je-li rozumny divod jeji
poskytnuti odepfit, zejména:

a) neni-li zvysledki dosavadniho $etfent jisté, zda se na $kodnou udalost bude
vztahovat pojidténi nebo kdo je opravnénou osobou,

porusil-li pojistnik, pojistény nebo jina osoba, kterd uplatfiuje prévo

na pojistné plnént, povinnost souvisejici s uplatnénim préva na pojistné
plnéni a etfenim pojistitele, zejména obsahuje-li ozndmeni 3kodné udalosti

b

=

nebo jakékoliv jiné podani & doklad ke 3kodné udélosti nepravdivé nebo
hrubé zkreslené (idaje tykajici se $kodné udalosti nebo jsou-li takové idaje
zaml¢eny, nebo neposkytuje-li fadné soutinnost,

@ je-li proti osobé uplatiiujici pravo na pojistné plnéni nebo oprévnéné osobé
vedeno trestni Fizeni ve véci souvisejici s ozndmenou $kodnou udélosti, nebo

d

=3

existuje-li divodné podezfent, Ze pfi uplatnéni prava na pojistné plnéni
do3lo ke spachént trestného Einu, pfiemz o divodné podezfent ze spachani
trestného ¢inu jde vzdy, kdyZ je v souvislosti s takovym uplatnénim prava

na pojistné plnéni podano trestni ozndment na pojistnika, pojisténého,
opravnénou osobu, osobu, kterd uplatnila prévo na pojistné plnéni nebo jinou
osobu jednajici z jejich podnétu.

6) Pojistitel je opravnén odetist od pojistného plnént splatné pohledavky
pojistného nebo své jiné pohledavky z pojistént. To neplati pro povinné
pojistént.

7) Pojistitel je opravnén zapotist proti plnéni z pojisténi svoji pohledavku viici
osobg, ktera ma pravo na plnéni z pojistént, i pokud pohledévka za touto osobou
vznikla z jiného pojisténi.

€lanek 13 Zachrafiovaci naklady

1) Zachrafiovacimi néklady se rozumi Géelné vynalozené naklady na:

a) odvracent bezprostFedné hrozici pojistné udalosti,

b) zmirnéni nasledka jiz nastalé pojistné udalosti,

) odklizeni pojisténého majetku poskozeného pojistnou udélosti nebo
jeho zbytkd, pokud je povinnost toto uéinit z hygienickych, ekologickych
& bezpeénostnich davodt.

2) Nent-li ujednano jinak, nahradi pojistitel zachrafiovaci naklady a $kodu
utrpénou v souvislosti s ¢innosti uvedenou v odst. 1) a2 do vy3e 10 %z horni
hranice pojistného plnént pro jednu pojistnou udalost sjednané pro konkrétni
rozsah pojistént (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu pojisténi apod.),
ze kterého hrozil vznik pojistné udélosti nebo ze kterého nastala pojistnd
udalost, s niZ souvis{ vynaloZeni zachrafiovacich nakladi nebo vznik 3kody;
maximalné v3ak do vye 10 % z pojistné hodnoty pojisténého majetkuy, resp. téch
jeho gasti, které byly ohrozeny nebo dotceny vznikem pojistné udalosti,

se kterou souvisi vynaloZeni zachrafiovacich nakladi nebo vznik $kody.

3) Jde-li 0 zéchranu Zivota nebo zdravi osob, nahradi pojistitel zachrafiovaci
néklady a $kodu utrpénou v souvislosti s &innosti uvedenou v odst. 1) aZ do vyse
30 % z horni hranice pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost sjednané
pro konkrétni rozsah pojistént (ve vztahu k pojistnému nebezpeti, predmétu
pojisténi apod.), ze kterého hrozil vznik pojistné udalosti nebo ze kterého
nastala pojistna udalost, s niZ souvis{ vynalozenti zachrafiovacich nakladi nebo
vznik $kody.

&) Omezeni vyplyvajici z odst. 2) a 3) neplati pro zachrafiovaci naklady, které
pojistnik, pojistény nebo jina osoba vynaloZili se souhlasem pojistitele a které
by jinak nebyli povinni vynaloZit.

5) O vyplacenou nihradu zachrafiovacich nakladii a nihradu 3kody podle tohoto
&anku se horni hranice pojistného plnéni nesnizuje.

6) Pojistitel nehradi naklady vynalozené:

a) na obvyklou tdr3bu a oetfovan{ védi,

b) na plnéni povinnosti predchazet vzniku Gjmy, s vyjimkou nakladd podle
odst. 1) pism. a),

) pojisténym nebo jinou osobou v rimci povinnosti stanovenych jim jinym
zékonem nez ob¢anskym zikontkem.

€linek 14 Povinnosti pofistitele

1) Pojistitel je povinen dodrZovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé,
vieobecnych pojistnych podminkéch & pfisludnych zvlastnich pojistnych
podminkéch a v ob&anském zakoniku &i jinych pravnich predpisech.

2) Pojistitel je zejména povinen:

a) zodpovédét pravdivé a Gplné pisemné dotazy, které zijemce o pojisténi nebo
pojistnik poloZil p¥i jednant o uzavieni & zméné pojistné smlouvy;

b) zachovévat mlenlivost o skutecnostech tykajicich se pojistén;

O vratit doklady, které si vyzada osoba, ktera je predlozila, nent-li nezbytné,
aby v origindle ziistaly soucasti prislusné spisové dokumentace pojistitele.

€linek 15 Povinnosti pojistnika, pojisténého a jiné osoby, kters uplatiiuje
prévo na pojistné plnéni

1) Pojistnik, pojistény a jind osoba, ktera uplatfiuje pravo na pojistné plnéni,
jsou povinni dodrZovat povinnosti stanovené v pojistné smlouvé, vieobecnych
pojistnych podminkdch & prisludnych zvlastnich pojistnych podminkach

av obtanském zikoniku & jinych pravnich predpisech.

2) Pojistnik a pojistény jsou zejména povinni:

a) umoznit pojistiteli nebo osobdm jim povéfenym posoudit pojistné riziko,
a prezkoumat ¢innost zafizent slou¥icich k ochrané majetku, pfedlozit
k nahlédnuti projektovou, pozarné-technickou, protipovodfiovou, Ggetni
ijinou obdobnou dokumentaci a umoZnit poridit jejich kopie. Déle jsou
povinni umoznit pojistitell ovéFit spravnost podkladi pro vypocet
pojistného;

b) zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajici

~

se sjednévaného pojistént;

) ozndmit bez zbytetného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skute€nosti,
na které byli pojistitelem tazani nebo které jsou uvedeny ve smlouvé,
zejména zménu Cinnosti pojisténého, zménu vlastnictvi véci, ke kterym
se vztahuje sjednané pojisténi, zmény osobnich a dal3ich adajt
uvedenych ve smlouvé vietné zmény pfijment, adresy bydli$té nebo sidla
a korespondentn adresy, viech dal3ich kontaktnich tdajt poskytnutych
za Ucelem vzéjemné komunikace, bankovniho spojent aj;;

d) neutinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje & by mohlo zvy3it pojistné
riziko, a neumoZnit takové jednant treti osobé; zvy3ent pojistného rizika
je pojistény povinen bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistitel;

e) vynaloit veskeré Gsili, které po nich lze rozumné pozadovat, aby predesli
vzniku pojistné udélosti, zejména nesm{ poruSovat povinnosti sméfujict
k odvraceni nebo zmen3eni nebezpeti, které jsou jim uloZeny pravnimi
pfedpisy nebo na jejich zikladé nebo které na sebe vzali jakoukoli smlouvou,
a nesmi strpét poruSovéni téchto povinnosti ze strany tfetich osob;

) tadné se starat o Gdrzbu pojisténé véci, véetnd provadéni predepsanych
servisti a revizi podle pravnich predpisd, technickych norem nebo pokynii
vyrobce;

g) ozndmit bezodkladné pojistiteli ostatni pojistitele, u kterych jsou pojisténi
proti témuz pojistnému nebezpet{, a hranice pojistnych plnéni (pojistné
tastky, limity pojistného plnéni apod.) uvedené v ostatnich smlouvéch;

h) oznamit pojistiteli zménu pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véi,
zvysila-li se v dobé trvéni pojisténi alespofi o 10 %, neni-li ujednano jinak;
pii nesplnéni této povinnosti ma pojistitel prévo uplatnit podpojiitént;



3)

ozndmit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze zanikla moZnost vzniku
pojistné udalosti (napF. ze doslo k zaniku pojistného nebezpeti nebo
pojistného rizika),

oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu rozhodnuti o tpadku a o zplisobu
feSent ipadku pojistnika a pojisténého,

predloZit pojistiteli dokumenty, které si vyZada v souvislosti s uzaviranim,
zménou ¢&i zénikem pojistné smlouvy a poskytnout mu v této souvislosti
veskerou dal3i poZadovanou soutinnost,

predloZit doklad prokazujici zménu vlastnictvi véci, ke které se vztahuje
sjednané pojisténi (véetné dokladi o ziniku spole¢ného jméni manzeld);
bez predlozent takového dokladu se povazuje zména vlastnictvi pojisténé
véci za neozndmenou a pojidténi nadale trva, pokud se pojistitel nedohodne
s pojistnikem na jiném zplisobu prokdzani zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Nastane-li $kodna udalost, jsou pojistnik, pojidtény a jina osoba, kterd

uplatfiuje prévo na pojistné plnéni, zejména povinni:

a)

b

~

-
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d
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e,

~

f)
g)

h)

4)

utinit veskera opatfent k tomu, aby nezvét3oval rozsah nasledkd kodné
udalosti;

oznamit pojistiteli bez zbyteZného odkladu, Ze nastala kodna udélost, podat
vysvétleni o vzniku (za jakych okolnosti ke $kodné udalosti do3lo) a rozsahu
nasledk této udalosti a tyto skute¢nosti prokazat, podat vysvétlent

o pravech tfet{ch osob, predloZit doklady, které si pojistitel vyzada, umoZnit
porizent jejich kopie a postupovat zpiisobem stanovenym pojistitelem.
Viechny udaje musi byt pravdivé a nezkreslené a Zidné tidaje tykajici

se $kodné udalosti nesmi byt zamlZeny;

predloZit doklady poZadované pojistitelem v &eském jazyce. Je-li doklad
vystaven v jiném jazyce, doloZit na zakladé Zadosti pojistitele jeho originél
a jemu odpovidajici autorizovany pteklad do Zeského jazyka, ktery pojistnik
nebo jina osoba uplatfiujici prave na pojistné plnéni zajisti na své naklady,

a umoznit pofizent jejich kopie;

neménit stav zplisobeny $kodnou udélost{ bez souhlasu pojistitele, nejdéle
v3ak po dobu péti dnti od ozndment $kodné udalosti pojistiteli. To neplati,
pokud bylo potFeba z bezpe¢nostnich, hygienickych, ekologickych nebo
jinych zévaznych divodi s opravou majetku nebo s odstranénim jeho zbytku
zatit d¥ive. V téchto pFipadech jsou povinni zabezpetit dostate¢né dikazy

o rozsahu po3kozent, napt. Setfenim provedenym policit nebo jinymi
vy3etfovacimi organy, fotografickym &i filmovym zaznamem;

umozZnit pojistiteli nebo jim povéfenym osobam veskeré $etfeni nezbytnd
pro posouzent néroku na pojistné plnéni a jeho vy3i;

postupovat v souladu s pokyny pojistitele;

oznamit bez zbyteZného odkladu orgénim &innym v trestnim nebo
pFestupkovém Fizeni vznik udélosti, ktera nastala za okolnosti nasvédujicich
spachéni trestného ¢inu nebo prestupkuy;

plnit oznamovaci povinnost uloZenou obecné zavaznymi pravnimi predpisy.

Nastane-li pojistna udalost, jsou pojistnik, pojistény a opravnéna osoba také

povinni:

a)

b)

pFedat pojistiteli doklady potfebné k uplatnéni préva na ndhradu djmy
zplisobené pojistnou udélosti nebo jiného préva, které na pojistitele preslo
vyplatou plnéni z pojisténi, a postupovat tak, aby pojistitel mohl vii¢i jinému
tato préva uplatnit,

bez zbyte¢ného odkladu ozndmit pojistiteli nalezeni véci, za kterou pojistitel
poskytl pojistné plnéni. Pokud se pojistitel a opravnéna osoba nedohodnou
jinak, je opravnéna osoba povinna vrétit pojistné plnéni po odeétent
piiméFenych nakladii na opravu této véci, jsou-li Gi¢elné a nutné k odstranéni
zévad, které vznikly v dobg, kdy byla zbavena moznosti s véci nakladat.

€lsnek 16 Diisledky porusenti povinnosti

1) Pojistitel mé pravo odstoupit od smlouvy, pokud pojistnik nebo pojistény
porusil imyslné nebo z nedbalosti povinnost odpovédét pravdivé a tiplné

na pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojistént, jestlize

by pojistitel pojistnou smlouvu neuzavrel, kdyby o této skute¢nosti védél

2) Pojistitel ma pravo sniZit pojistné plnén{ iméré tomu, jaky je pomér
pojistného, které obdrZel, k pojistnému, které mél obdrzet:
a) pokud bylo v diisledku poruseni povinnosti pojistnika nebo pojisténého
pii jednéni o uzavieni smlouvy nebo o jeji zméné ujedndno niZsi pojistné,
b) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit pojistiteli
bez zbyteZného odkladu zmény tykajict se skuteénosti, na které se pojistitel
pisemné dotazoval nebo které jsou uvedeny ve smlouvé, a pojistitel
v dusledku toho nemohl stanovit novou vy3i pojistného,
¢) pokud pojistnik nebo pojistény porusil povinnost bez zbyte¢ného odkladu
oznémit zvydeni pojistného rizika a nastala-li po této zméné pojistna udalost.

3) Pojistitel mé pravo snizit pojistné pln&ni, pokud poruseni povinnosti
pojistnika, pojisténého nebo jiné opravnéné osoby mélo podstatny vliv

na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh, na zvétient rozsahu jejich nasledkd

nebo na zji$tént &i uréenivyse pojistného plnént. Pojistitel sni3{ pojistné
plnéni tmérné tomu, jaky vliv mélo porusent povinnosti na rozsah pojistitelovy
povinnosti plnit. Pojistitel ma v takovém pipadé pravo neposkytnout pojistné
plnéni & v pFipadé opakovaného plnéni pozastavit jeho vyplatu a do splnént
povinnosti.

4) Pojistitel ma privo odmitnout poskytnutt pojistného plnént,

pokud je pFi¢inou pojistné udalosti skute¢nost, o které se pojistitel

dozvédél aZ po vzniku pojistné udélosti a kterou nemohl dFive zjistit vzhledem
k tomu, Ze pojistnik &i pojistény umyslné & z nedbalosti odpovédéli nepravdivé
&ineliplné na pisemné dotazy pojistitele pfi uzavirani pojistné smlouvy

&i dohody o jeji zméné, pokud by pojistitel pojistnou smlouvu & dohodu

0 jeji zméné neuzavrel, popFipadé ji uzaviel za jinych podminek, kdyby o této
skute¢nosti védél. Pojisténi dnem dorugeni oznament pojistitele o odmitnuti
pojistného plnéni zanikne.

5) Pojistitel neposkytne pojistné plnént, pokud oprévnéna osoba uvedla
pH uplatfiovani préva na plnéni z pojisténi védomé nepravdivé nebo hrubé
zkreslené tdaje tykajict se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné tdaje
tykajici se této udalosti zaml¢ela.

6) Pojistitel ma pravo vypovidat pojistént bez vjpovédni doby, pokud
pojistnik nebo pojistény porusil povinnost oznamit zvysent pojistného rizika.
Pojistitel maze pojisténi vypovédét do dvou mésichi ode dne, kdy se o zvyeni
pojistného rizika dozvédéL V takovém pipadé naleZi pojistiteli pojistné

do konce pojistného obdobi, v némz pojisténi zaniklo; jednorazové pojistné

mu nale#i celé.

7) Pojistitel ma prévo na nahradu nakladt uvedenych niZe v tomto odstavci.
Tyto néklady mizZe pojistitel zapo{st proti plnéni z pojisténi nebo je odeist
od pojistného plnéni. Pojistitel ma pravo na nahradu:

a) nakladd vynaloZenych na Setfeni skutenosti tykajicich se skodné udalosti,
o nichz mu byly ozndmeny védomé nepravdivé nebo hrubé zkreslené tidaje
nebo o nichZ mu byly tyto idaje zaml¢eny,

b) nakladii vynaloZenych na SetFent 3kodné udalosti, pokud je vyvolali
porusenim své povinnosti pojistnik, pojistény nebo jind osoba, kterd
uplatfiuje pravo na pojistné plnéni,

) Gjmy vzniklé v diisledku porusent povinnosti pojistnika, pojisténého nebo
jiné osoby, ktera uplatfiuje prévo na pojistné plnén, a ndhradu zbyte¢né



vynalozenych nakladi, vietné nakladii na vedent soudniho sporu, vzniklych
2 tého? divodu.

Clanek 17 Forma jednéni

1) Smlouva musi byt uzaviena v pisemné formé, nestanovi-li obéansky zakontk
jinak.

2) V pripads, Ze bude prijeti nabidky ze strany pojistnika shledano neplatnym

2z divodu nedodrzeni pisemné formy nebo jiného diivodu a pojistnik uhradi
prvnt pojistné ¢i jeho splatku ve vygi a Lhiité uvedené v nabidce (nent-li lhiita

v nabidce uvedena, do jednoho mésice od dorucent nabidky), povazuje se nabidka
za pijatou zaplacenim tohoto prvniho pojistného &i jeho splétky.

3) Prévn{ jednani, oznament a zadosti vyZzaduji pisemnou formu, maji-li vliv na:
a) trvani a zanik pojisténi,

b) zmény pojistného,

) zmény rozsahu pojistént.

4) Pravni jednani, pro které je nutna pisemna forma, je platné, zejména je-li
vlastnoruéné podepsano jednajici osobou, je-li ué¢inéno prostiednictvim datové
schrénky, je-li opatfeno zarugenym elektronickym podpisem podle zvla3tniho
zékona ¢i je-li utinéno prostfednictvim internetové aplikace pojistitele

se zabezpe¢enym pfistupem.

5) Prévni jednani, oznament a z4dosti neuvedené v odst. 3), mohou byt uginény
pisemné, telefonicky, e-mailem, prostfednictvim internetové aplikace pojistitele
nebo prostiednictvim datové schranky, pokud pojistitel doru¢ovani do datové
schranky umoZfiuje. To plati zejména pro hlaseni pojistné udalosti, pro oznament
pojistnika nebo pojisténého ohledné zmény pfijment, adresy bydlisté,
korespondentni adresy a dal3ich kontaktnich ddaijt, uvedenych ve smlouvé,

a ¥adost pojistnika o zménu zplisobu placeni bézného pojistného (vyjma placent
pojistného na zakladé souhlasu s inkasem z G¢tu). Pravni jednant, ozndmeni

a 24dosti dle tohoto odstavce u¢inéné jinak nez v pisemné formé musi byt
dodateéné doplnény pisemnou formou, vyzada-i si to pojistitel.

6) V zilezitostech pojistného vztahu, zejména v souvislosti se spravou pojisténi
a fedenim pojistnych udalosti, je pojistitel oprévnén kontaktovat ostatni
tcastniky pojisténi i elektronickymi nebo jinymi technickymi prostfedky

(napf-. telefon, SMS, e-mail, fax, datova schranka), pokud neni dohodnuto jinak.
Pojistitel pi volbé formy komunikace pfihliZi k povinnostem stanovenym
pHslunymi pravnimi pFedpisy a k charakteru sdélovanych informaci.

7) Prévni jednani, ozndment a 2adosti jsou G¢inné vii¢i druhé smluvni strang,
jakmile ji byly doru¢eny.

Clinek 18 Dorutovini

1) Pisemnosti doruZované prostiednictvim dr¥itele postovni licence budou

zasilany;

a) pojistiteli na adresu Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Brnénskd 634, 664 42 Modfice, popFipadé jinou adresu, kterou pojistitel
pojistnikovi oznamt;

b) pojistitelem na koresponden¢ni adresu prisluiné osoby (adresita) uvedenou
v pojistné smlouvé ¢ jinak ozndmenou pojistiteli. Nentli korespondenéni
adresa v pojistné smlouvé uvedena & pojistiteli dodateZné ozndmena,
budou pisemnosti zasilany na adresu uvedenou ve smlouvé nebo oznamenou
pojistiteli jako bydlidté nebo trvaly pobyt, popf. sidlo takové osoby.

2) Pojistnik je povinen oznamit pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu jakoukoliv
zménu korespondenéni adresy a adresy svého trvalého pobytu, bydlisté nebo
sidla. Pokud pojistnik zma{ doruteni pisemnosti tim, Ze pojistiteli fadné
neoznami zménu své korespondentni adresy, adresy svého trvalého pobytu,
bydli$té &i sidla, plati, Ze zasilka fadné do3la tfeti pracovni den po odeslani
ajde-li o doruovant na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty
pracovni den po odeslant.

3) Nejde-li o doru¢ent podle odstavcii 4) a2 6), je pisemnost odeslana
pojistitelem doporutenou zasilkou s dodejkou povaZovana za dorué¢enou dnem
uvedenym jako den prijeti pisemnosti na dodejce (dorutence) a pisemnost
odesland pojistitelem doporu¢enou zasilkou bez dodejky, popf. odeslana
obyéejnou zasilkou, tfeti pracovni den po odeslani a jde-li o doruéovant

na adresu v jiném statu nez Ceské republice, pak patnacty pracovni den po
odeslant.

4) Zmari-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze ji odepre prevzt, plati, ze fadné
dosla dnem, kdy adresét pisemnost odepiel pfevzit.

5) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti tim, Ze si neprevezme pisemnost
(odeslanou pojistitelem doporutenou zasilkou nebo doporutenou zasilkou

s dodejkou) ulozenou na poté v dlozni Lhiité, plati, Ze Fadné dola dnem uplynuti
tlozni Lhity.

6) Zmati-li adresat dojiti pisemnosti jinak, nez je uvedeno v predchozich
odstavcich (napt. t{m, 2e neoznat{ postovni schranku svym jménem a pi{jmenim
nebo nézvem), plati, ze fadné dosla dnem jejiho vraceni pojistiteli.

7) Pisemnost odeslana pojistitelem doporucenou zasilkou nebo doporutenou
2asilkou s dodejkou se povaZuje za doru¢enou i v pipadé, Ze ji namisto adresita
prevezme jind osoba (napriklad rodinny ptislusnik), jemuz posta dorutila zasilku
v souladu s pravnimi predpisy o poStovnich sluzbach.

8) Pokud neni dohodnuto jinak, lze pisemnosti doru¢ovat i elektronicky

(napf. prosttednictvim datové schranky, internetové aplikace pojistitele,
elektronickou zpravou, popipadé elektronickou zpravou opatienou zaru¢enym
elektronickym podpisem), a to na kontaktni tidaje poskytnuté za ticelem
elektronické komunikace. Pisemnost odeslana pojistitelem elektronicky

na posledni adresatem poskytnuty kontaktni tidaj se povaZuje za doru¢enou
deséty den po jejim odeslani, nelze-li datum jejiho dorugent zjistit nebo neni-li
v pHislunych pravnich pfedpisech stanoveno jinak, i kdyZ se adresat o jejim
obsahu nedozvédél, pokud to pravni predpis nevyluéuje.

9) Pisemnosti mize doru¢ovat rovnéz zaméstnanec pojistitele nebo jind
pojistitelem povéfena osoba, a to zejména na adresy podle odst. 1) pism. b),
ale i na jakékoli jiné misto, kde bude adresat ochoten pisemnost prevzit.
Takto dorutované pisemnost se povaZuje za doru¢enou dnem jejiho prevzeti.

€lanek 19 Rozhodné pravo a rozhodovanf spori

1) Pojistna smlouva a prévni vztahy z ni vyplyvajici & s ni souvisejici se Hdi
teskym pravem.

2) Spory vyplyvajici z pojistné smlouvy & s n{ souvisejici budou predlozeny
k rozhodnuti pFislugnému soudu v Ceské republice.



Clinek 20 Niklady pojistitele

Za sluzby uvedené v Prehledu naklad(i naleZi pojistiteli tihrada podle Prehledu
nakladi u&inného v den vyZadani sluzby. Aktualni znéni Prehledu nakladi

je zveFejnéno na viech obchodnich mistech pojistitele a na jeho internetovych
strankdch.

CAST 2. POJISTENS VECI NEBO JINEHO MAJETKU
Clinek 21 Pojistna hodnota, pojistni &astka
1) Pojistna hodnota je hodnota v&ci rozhodn pro stanoveni pojistné Eastky.

2) Pojistnd hodnota véci miize byt vyjédrena jako:

a) nova cena, tj. cena, za kterou lze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouZici
ke stejnému Géelu, znovu pofidit v daném &ase a na daném misté jako véc
novou (poji$téni na novou cenu),

b) ¢asova cena, tj. cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pri¢emz se prihliz{
ke stupni opotiebeni nebo jiného znehodnocent anebo ke zhodnocent véci
opravou, modernizaci nebo jinym zptisobem (pojisténi na ¢asovou cenu),

¢) obvyklé cena, tj. cena, ktera by byla dosazena pH prodeji stejné,
popf. obdobné védi v obvyklém obchodnim styku v daném €ase a na daném
misté (pojisténi na obvyklou cenu).

3) Pojistnou Eistku stanovi pojistnik tak, aby odpovidala pojistné hodnoté
pojisténé véci v dobé uzavient pojistné smlouvy, neni-li ujednano jinak.

€linek 22 Podpojistént

1) Je-li v dobé vzniku pojistné udalosti pojistna €astka niz{ nez pojistnd
hodnota pojisténé véci, mé pojistitel pravo snizit plnéni ve stejném poméru,
v jakém je pojistna Eastka k pojistné hodnoté pojisténé véci.

2) Ustanovent odst. 1) neplati, odpovidala-li v dobé sjednan{ pojisténi pojistna
Eastka pojistné hodnoté véci a pojistnik neporusil povinnost oznamit pojistiteli
zvysent pojistné hodnoty pojisténé véci nebo souboru véci alespoii 0 10 % nebo
ji odpovidajici povinnost uloZzenou mu ve smlouvé.

€linek 23 Limit pojistného plnéni

1) Limit pojistného plnéni se stanovi jako horni hranice pojistného plnéni

v pripadg, kdy:

a) nelze v dobé sjednant pojisténi urtit pojistnou hodnotu (,pojistént na pruni
riziko"),

b) se pojidténi védomé sjednavé pouze na &ast znamé pojistné hodnoty véci bez
stanovent pojistné Eastky (,2lomkové pojisténi'),

) se limit pojistného plnén{ sjednéva v rdmci stanovené pojistné Eastky;
pro tyto piipady plati povinnost pojistnika stanovit pojistnou ¢astku ve vy3i
odpovidajici pojistné hodnoté pojisténé véci v dobé uzavieni pojistné
smlouvy, povinnost oznamit pojistiteli zvy3ent pojistné hodnoty alespori
0 10 %, pFipadné ji odpovidajici povinnost ulozena ve smlouvé, a oprévnéni
pojistitele uplatnit podpojisténi v pripadé porusent vy3e uvedenych
povinnosti.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximélné

do vy3e sjednaného limitu pojistného plnéni. Na dhradu viech pojistnych
udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel pojistné
plnéni v souhrnu maximélné do vy3e sjednaného limitu pojistného plnént.

Je-li pojidténi sjedndno na dobu krat$i neZ jeden pojistny rok, poskytne pojistitel
na uhradu viech pojistnych udélosti nastalych béhem doby trvani pojisténi

pojistné plnéni v souhmu maximalné do vy3e sjednaného limitu pojistného
plnéni.

3) Bylo-li v pribéhu trvani pojistného roku v disledku vzniku pojistné udalosti
&erpano z limitu pojistného plnéni, miize si pojistntk na zakladé dohody

s pojistitelem pro zbytek pojistného roku obnovit limit pojistného plnént

do piivodni vy3e za dodateéné pojistné.

Clinek 2& PojiSténi souboru véci

Bylo-li sjedndno pojisténi souboru véci (déle jen ,soubor"), vztahuje se pojistént
na viechny véci, které k souboru nale&i p¥i vzniku pojistné udélosti. Ujednant

o pojistné Eistce nebo limitu pojistného plnéni, pojistné hodnot, podpojisténi
nebo prepojisténi se vztahuji na cely soubor. Vztahuje-li se pojisténi na nékolik
soubortl, uré{ se pojistna €astka nebo limit pojistného plnéni pro kazdy soubor
samostatné. Veskera ujednani tykajici se pojidténi souboru plati obdobné

1 pro pojisténi hromadné véci.

CAsT 3 ZAVERECNA USTANOVENE
Clinek 25 Vklad pojmd

1) €asovou cenou je cena, ktera se stanovi z nové ceny véci, pricemz se prihlizt
ke stupni opotfebent nebo jiného znehodnocenti anebo ke zhodnoceni véci
opravou, modernizaci nebo jinym zpiisobem.

2) Hromadnou véci je soubor jednotlivych véci naleZejicich téze osobg,
povazovany za jeden pfedmét a jako takovy nesouci spoleéné oznacent.

3) Nahodilou udalosti je udalost, kterd je moznd a u které nent jisté, zda v dobé
trvani pojidténi vilbec nastane, nebo neni zndma doba jejtho vzniku.

4) Novou cenou je cena, za kterou |ze stejnou nebo srovnatelnou véc, slouzici
ke stejnému (&elu, znovu pofidit v daném Ease a na daném misté jako véc novou.

5) Obvyklou cenou je cena, které by byla dosazena pFi prodeji stejné,
popf. obdobné véci v obvyklém obchodnim styku v daném &ase a na daném misté.

6) Pojistnikem je osoba, ktera uzavrela s pojistitelem pojistnou smlouvu.
7) Pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojiténi sjednano.

8) Pojistnou udalosti je nahodila udalost kryta pojisténim.

9) Pojistnym nebezpe#m je moznd pritina vzniku pojistné udalosti.

10) Pojistnym obdobim je obdob{ dohodnuté ve smlouvs, za které se plat{
pojistné. Prvni pojistné obdobi za¢ina po&atkem pojidtént. Jsou-li pojistna
obdobi uréena v mésicich nebo letech, zaéind dal3i pojistné obdobt dnem,

ktery se svym &{selnym oznagenim shoduje se dnem po&atku prvntho pojistént
sjednaného smlouvou. Neni-li takovy den v pislu$ném mésici, pfipadne potatek
pojistného obdobi na posledni den takového mésice. Pojistné obdobi kon&l
uplynutim dne, ktery pfedchazi dni po¢atku nésledujiciho pojistného obdobi.

11) Pojistnym rizikem je mira pravdépodobnosti vzniku pojistné udalosti
vyvolané pojistnym nebezpe&im. Pojistné riziko se zvy3i, zméni-li se okolnosti,
které byly uvedeny ve smlouvé nebo na které se pojistitel tazal pfi jednani

0 uzavieni nebo zméné smlouvy pro potfebu ohodnoceni pojistného rizika,

tak podstatné, Ze zvy3uji pravdépodobnost vzniku pojistné udalosti z vyslovné
ujednaného pojistného nebezpeti.



12) Pojistn{m rokem je doba 12 mésicti. Prvni pojistny rok zaé{na dnem potatku
prvniho pojistént sjednaného smlouvou. Dalsi pojistny rok zatina dnem, ktery

se svym tiselnym oznatenim shoduje se dnem potatku prvniho pojistného

roku. Neni-li takovy den v pFisludném mésici, pfipadne po¢atek pojistného

roku na poslednt den takového mésice. Pojistny rok kon& uplynutim dne, ktery
piedchézi dni potatku nasledujictho pojistného roku.

13) Pojisténym je osoba, na jejiz majetek nebo odpovédnost nebo jinou hodnotu
pojistného zajmu se pojisténi vztahuje.

14) Soubor védi tvori jednotlivé véci, které maji stejny nebo podobny charakter
nebo jsou uréeny ke stejnému Géelu.

15) Skodnou udalosti je udalost, ktera by mohla byt diivodem vzniku préva
na pojistné plnéni.

16) Skodovjm pojisténim je pojistén, jehoz ti¢elem je vyrovnat v ujednaném
rozsahu tbytek majetku pojité&ného vznikly v diisledku pojistné udalosti.

17) Geastnikem pojisténi jsou pojistitel a pojistnik jakozto smluvni strany
a dale pojistény a kazda dali osoba, které z pojisténi vzniklo pravo nebo
povinnost.

18) Udalostmi, které vznikly v disledku piisobeni jaderné energie, se rozumi

udalosti vzniklé:

a) zionizujiciho zaFeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jaderného paliva
nebo jaderného odpadu anebo ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo kontaminujicich
vlastnost{ nukledrniho zafizent, reaktoru nebo nukledrni montaze
nebo nukledmiho komponentu,

¢) zplisobent zbrané vyuzivajici atomové nebo nukledrni $tépent, syntézu
nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni sily nebo materidly.

19) Ujmou zpiisobenou Gmyslné je (jma, ktera byla zplisobena imyslnym
konanim nebo timyslnym opomenutim, pokud $kiidce védél, Ze mize zpisobit
$kodlivy nasledek a chtél jej zplsobit, anebo védél, Ze $kodlivy nisledek mize
zplisobit, a pro pfipad, Ze jej zpisobi, byl s tim srozumén.

20) Véci se rozumi véc hmotna.
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€lanek 1 Predmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojiténa véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojisténi se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého uréeného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Na véci, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého urceného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojisténi cizich véci. Pojisténi cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) ciz{ movité predméty, které pojistény opravnéné uziva

(dale jen ,cizi pfedméty uzivané"),
Q ciz{ movité predméty, které pojistény prevzal pfi poskytovani sluzby

na zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi predméty prevzaté").

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujict véci:

a) zasoby,

b) finan¢ni prostredky,

d cenné predméty,

d) véci umélecke, historické nebo sbératelské hodnoty,
e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojistént také na Ziva zvifata. V takovém
pkipadé se pro Ligely tohoto pojisténi povaZuji za movité predméty.

6) Pojisténi se nevztahuje na:

a) prévaa jiné predméty pravnich vztaht, ktera nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a pFipojnd vozidla s pridélenou registracnt znackou
(statn{ poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich strojd,

9 plavidla a letadla,

d) kolejova vozidla,

e) vzorky, nazorné modely, prototypy,

f) pozemky, ato i pokud jsou souéasti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zakona sou¢asti pozemku, se viak pojistént vztahuje),

g) porosty, povrchové a podzemt vody, loziska nerost, jeskyné,
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h) ostatni stavby na vodnich tocich,

i) zasoby sena nebo slamy stejné jako budovy a ostatni stavby, v nichz jsou
zasoby sena nebo slamy uloZeny. Pojistént se rovnéz nevztahuje na movité
pfedméty uloZené v budovach nebo ostatnich stavbéch, v nichZ je sou¢asné
uloZeno seno nebo slama,

i) véciumisténé v podzemt v souvislostis dilni, téZebni nebo stavebni
¢innosti,

k) vytéZené i nevytézené zasoby surovin ulozené v dolech nebo prirodnich
podzemnich zasobnicich,

a toani v pfipadé, jsou-li souasti souboru pojisténych véci uvedenych

vodst. 1) az &4).

7) Bylo-li sjednano pojisténi budov, vztahuje se pojisténi automaticky také

na ostatni stavby, které nalezi k pojisténym budovam, pouze viak ve vztahu

k pojistnym nebezpetim, proti kterym je sjednano pojisténi budov. Pojisténi
ostatnich staveb se nevztahuje na 3kody zptisobené tihou snéhu nebo namrazy.
Limit pojistného plnéni pro $kody zplisobené na viech ostatnich stavbach ¢ini
1%z horn{ hranice pojistného plnént sjednané pro pojisténi budov, maximalné
viak 100 000 K¢. Pokud vak bylo sjednano samostatné pojisténi ostatnich
staveb, plati pro tyto predméty pojiténi pouze horni hranice pojistného plnéni
sjednand pro né v pojistné smlouvé.

8) Bylo-li siedndno pojisténi zasob i vlastniho movitého zafizeni a vybaven,
vztahuje se pojisténi automaticky také na finanéni prostiedky a cenné predméty,
pouze viak ve vztahu k pojistnym nebezpetim, proti kterym je sjednano
pojisténi zasob 1 vlastniho movitého zaFizeni a vybaveni. Podminkou vzniku
préva na pojistné plnéni je skute¢nost, Ze finanéni prostredky a cenné predméty
byly v dobé vzniku $kodné udalosti uloZeny v bezpe¢nostni nehoflavé uzaviené
schrénce {napf. pokladna, pHruéni trezor). Pojistitel poskytne z pojistné udalosti
spotivajici ve vzniku $kody na finanénich prostfedcich a cennych pfedmétech
pojistné plnéni az do vy3e 5 % ze sou¢tu hornich hranic pojistného plnéni
sjednanych pro poji3téni zisob a vlastniho movitého zafizeni a vybaveni,
maximalné viak 20 000 K& Pokud viak bylo sjednano samostatné pojisténi
financnich prostfedkd nebo cennych pfedmétd, plati pro tyto predméty pojisténi
pouze horni hranice pojistného plnéni sjednana pro né v pojistné smlouvé.



€linek 2 Pojistna nebezpei

1) Pojisténi se vztahuje na poskozent nebo zni¢ent pojisténé véci:
a) pozirnim nebezpe&im, tj.
i) pozérem a jeho privodnimi jevy,
i) vybuchem,
iil) primym (derem blesku,
iv) narazem nebo zficenim letadla, jeho ¢4sti nebo jeho nakladu,
v) aerodynamickym tfeskem pri preletu nadzvukového letadla,

b

=~

narazem nebo pidem, tj. narazem dopravniho prosttedku (vyjma letadel),
jeho ¢asti nebo jeho nakladu do pojisténé véci, padem stromd, stozarii nebo
jinych véci, nejsou-li soutasti poskozené véci nebo nejsou-li souéasti téhoz
souboru jako poskozena véc,

©) koufem, tj. plisobenim koure, ktery v diisledku nahlé a nahodilé udalosti
unikl z technického zaf{zeni v misté pojisténi. Pojisténi se nevztahuje

na $kody vzniklé dlouhodobym piisobenim koufe unikajictho v diisledku
poskozeného nebo nedokonale fungujiciho odtahového zatizent. Pojisténi
se rovnéZ nevztahuje na $kody vzniklé piisobenim agresivnich plynci.

2) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na poskozeni nebo zniteni
pojisténé véci:
a) povodni nebo ziplavou,
b) vich#iel nebo krupobitim,
O sesuvem, tj. sesouvanim plidy, zficenim skal nebo zemin, sesouvanim nebo
ziicenim lavin,
d) zemé&tFesenim,
e) tthou snéhu nebo namrazy, toto pojisténi se sjednavé pouze pro kody
na pojisténych budovach,
f) vodovodnim nebezpe&im, tj. kapalinouunikajic{ 2 vodovodnich zafizent
a médiem vytékajicim v disledku nahlého a nahodilého poskozeni nebo
poruchy hasicich zafizeni.
Jde-li o pojisténi budowy, pojisténi se déle vztahuje na poskozeni nebo
znicent:
1) potrubi nebo topnych téles vodovodnich zafizent véetné armatur, dolo-li
k nému pFetlakem nebo zamrznutim kapaliny v nich,
ii) kotlti, nadrzi a vyménikovych stanic vytapécich systémd, doslo-li k nému
zamrznutim kapaliny v nich.

3) Je-li sjednano pojisténi v rozsahu sdruzeny Zivel, vztahuje se toto pojisténi
na viechna pojistna nebezpeti uvedeni v odst. 1) a 2).

€lnek 3 Vyluky z pojistént

1) Z pojisténi sjednaného proti vodovodnim nebezpetim nevznik pravo

na plnéni pojistitele za $kody zpiisobené:

a) zpétnym vystoupnutim kapaliny z odpadniho potrubi, které bylo zplisobeno
zahlcenim venkovni kanalizace v dusledku atmosférickych srazek, povodné
nebo zéplavy,

b) pFi provadéni tlakovych zkousek hasiciho zafizent.

2) Z pojisténi sjednaného pro pripad 3kod zplisobenych nirazem nebo padem
nevznikd pravo na plnéni pojistitele za $kody zplisobené narazem dopravniho
prostiedku do pojisténé véci, pokud byl tento dopravni prostiedek v dobé nérazu
fizen nebo provozovén pojistnikem nebo pojisténym.

3) Z pojisténi nevzniké prévo na plnéni pojistitele za $kody vzniklé na pojisténé
véci béhem jeji prepravy (at u jako nakladu nebo po vlastni ose).

4) Vznikne-li $kodné udalost nasledkem povodné nebo v primé souvislosti
s povodni do 10 dnii po sjednani pojistént, neni pojistitel z této $kodné udélosti
povinen poskytnout pojistné plnéni.

5) Vznikne-li $kodnd udalost nasledkem vichFice nebo v piimé souvislosti
s vichfici do 10 dni po sjednéni pojidténi, neni pojistitel z této $kodné udalosti
povinen poskytnout pojistné plnéni.

6) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zaFzent, které je podle zikona sou¢isti nemovitého objektu, s vyjimkou strojt
a jinych upevnénych zafizent, které slouZi provozu tohoto nemovitého objektu.

7) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dalsi vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkéch vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
pFedpist.

Clinek & Misto pojisténi

1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé. Za misto pojisténi
se povazuje dale i misto, na které byla pojisténa véc na dobu nezbytné nutnou
premisténa v diisledku vzniklé nebo bezprosttedné hrozici pojistné udalosti.

2) Bylo-li sjednano pojisténi véci v mistech podle podnikatelské ¢innosti,

je mistem pojisténi misto na izemi Ceské republiky, v ném se v okamziku
vzniku pojistné udélosti poji§téné véci nachézeji v pfimé souvislosti s realizaci
zakdzky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské éinnosti se viak pro ti¢ely tohoto ustanoveni nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

Clinek 5 Pojistnd udilost

nékterym z pojistnych nebezpeéi uvedenych v pojistné smlouvé, které ptisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojiéténi a v misté pojistént.

2) Pojistnou udilosti je i poskozeni, zni€eni nebo ztrita pojisténé véci, k nimz
doslo v pHimé souvislosti s plisobenim nékterého z pojistnych nebezpeéi
uvedenych v &. 2, proti kterému byla véc pojisténa. Predpokladem vzniku préva
na plnéni z pojisténi je skuteénost, Ze toto pojistné nebezpeéi plisobilo v dobé
trvant pojisténi.

€linek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porugent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) ubudov pojisténych proti vodovodnim nebezpeéim zajistit pravidelnou
kontrolu hasicich zatizent a zabezpetit vodovodni a hasic( zaf{zent proti
jejich zamrznuti,

b) zasoby a cizi predméty prevzaté pojiéténé proti povodni nebo zplavé nebo
vodovodnim nebezpeéim a umisténé v podlaZich, kde je podlaha pod tirovni
okolniho terénu, uloZit na pevny podklad o vy3ce min. 15 cm nad tirovni
podlahy,

) mit v provozuschopném stavu pozarni techniku, vécné prostfedky pozarni
ochrany a pozarné bezpetnostni zafizeni v rozsahu vyplyvajicim z obecné
zévaznych pravnich predpisti nebo pojistné smlouvy a v tomto stavu
je udrzovat; pFi¢emz sou¢asné nesmi dojit ke sniZent tirovné protipozarniho
zabezpetent oproti stavu v dobé uzavieni pojistné smlouvy.

2) Mélo-li porueni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na vznik
pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétient rozsahu jejich nasledka,

je pojistitel opravnén sniZit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto
porusent na rozsah jeho povinnosti plnit.

3) Pojistény je povinen zabezpetit finanéni prosttedky zpiisobem uvedenym
velo.



4) Dal3{ povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnost{ mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich pfedpisu.

€linek 7 Pojistna hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nové cena (pojisténi na novou cenu),
nent-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétii prevzatych je jejich ¢asové cena
(pojisténi na Easovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predméti je Eastka, ktera odpovida
nakladiim na nové vyrobeni nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych pfedmétt v daném &ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykl4 cena (pojistént na obvyklou cenu).

€linek 8 Pojistné plnént

1) Byla-li pojiténd véc zni¢ena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé pravo,
neni-ll ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) zpojidténi na novou cenu Eastku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovuporizeni stejné nebo srovnatelné nové véci sniZenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,

b) z pojisténi na éasovou cenu &astku odpovidajici priméfenym nakladim

~

na znovuporizent stejné nebo srovnatelné nové véci sniZzenou o &astku
odpovidajtci stupni opotFebent nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim
k pfipadnému zhodnocenti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné
udalosti a sniZzenou o cenu vyuZitelnych zbytka,

© z pojisténi naobvyklou cenu gastku, kterd by byla dosazena pfi prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sn{Zenou o cenu vyuzitelnych
zbytkd.

2) Byla-li pojisténa véc pokozena, vznikd oprévnéné osobé pravo, neni-li
ujedndno jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu Eastku odpovidajici pFiméFenym nakladtim
na opravu po$kozené véci snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkt nahrazovanych
tastd,

b) z pojidténi na éasovou cenu Eastku odpovidajici ptiméFenym nakladiim

~

na opravu poskozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotFebeni
nebo jiného znehodnoceni s prihlédnutim k pfpadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkt nahrazovanych ¢éasti,
) z pojisténi na obvyklou cenu Eistku odpovidajici priméfenym nakladtim
na opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opottebent
nebo jiného znehodnoceni s pfihlédnutim k ppadnému zhodnocent
nahrazovanych ¢asti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuzitelnych zbytkt nahrazovanych &sti.
Plnéni pojistitele vypottené podle tohoto odstavce viak sou¢asné nesmi prevysit
tastku stanovenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znicena nebo ztracena pojisténa véc, pro kterou bylo
sjedndno poji$téni na novou cenu, a jeji opotfebent nebo jiné znehodnoceni
s prihlédnutim k pFipadnému zhodnocent pFesihlo v dobé bezprostredné
pied vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni pouze do vyse
¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostiedné pied vznikem
pojistné udalosti.

4) Byla-li budova nebo ostatni stavba pojisténa na novou cenu a opravnéna

osoba neprokaZe, Ze poskozeny nebo zni¢eny nemovity objekt opravila nebo

znovuporidila nebo Ze tak ¢inf, je pojistitel povinen poskytnout plnéni

v Casové cené. Zbyvajici ¢ast pojistného plnéni se stane splatnou teprve poté,

kdy opravnéna osoba prokaze, Ze:

a) pojistény nemovity objekt opravila, pfipadné znovuporidila;

b) ¢ini kroky sméFujici k opravé nebo znovupotizeni poskozeného nebo
zni¢eného nemovitého objektu.

V piipadé uvedeném v pism. b) se zbyvajici ¢ast pojistného plnéni stava

splatnou postupné v rozsahu nakladl prokazatelné vynaloZenych na opravu nebo

znovuporizeni nemovitého objektu, nedohodne-li se pojistitel s opravnénou

osobou jinak. V odtivodnénych piipadech muiZe pojistitel opravnéné osobé

poskytnout na jeji Zadost pFimérenou zalohu.

Pokud opravnéna osoba do t¥i let po vzniku pojistné udalosti neprokaze,

Ze pokozeny nebo znigeny nemovity objekt opravila nebo znovupoFidila,

pojistitel nent povinen poskytnout zbyvajic{ &ast pojistného plnéni presahujici

tasovou cenu, nedohodne-li se s oprévnénou osobou jinak.

Novy nemovity objekt musi byt znovupofizen v m{sté pojisténi ke stejnému

ticelu, nedohodne-li se opravnéna osoba s pojistitelem jinak.

5) Vznikla-i pojistnd udélost na zasobach nebo cennych predmétech, vyplati

pojistitel v pripadé:

a) poskozeni Eastku odpovidajici priméFenym nakladiim na jejich opravu nebo
Upravu sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti,

b) znehodnoceni E4stku odpovidajici rozdilu mez jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprostfedné pied vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,

¢) zniceni nebo ztraty ¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladtim na jejich
nové vyrobenti nebo pofizeni sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytku. Pojistitel
vyplati nizéi z uvedenych éastek.

Plnéni pojistitele stanovené podle tohoto odstavce nepfevysi Eastku,

kterou by opravnénd osoba obdrzela pfi prodeji zdsob nebo cennych predméta

v dobé bezprostFedné pred vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim

styku na daném misté.

6) Vznikla-li pojistnd udélost na ceninach, vyplati pojistitel ¢astku
odpovidajici pfiméFenym nékladiim na jejich poFizent, nejvy3e viak ¢astku,
kterou by opravnéna osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostfedné
pied vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zniceny nebo ztraceny pojisténé vkladni a 3ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel &astku odpovidajict pFiméfenym nakladim na zamezent jejich zneuZit{,
jejich umofenti nebo nahrazent, jestliZe je oprdvnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuzity, vyplati pojistitel také &astku, o kterou se majetek
opravnéné osoby timto zneuZitim sniZil. Pojistitel viak neuhradi u3lé uroky

a ostatni uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistnd udalost na véci umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pfipadé:

a) poskozeni Eastku odpovidajici priméfenym nakladim na jejich uvedeni
do puvodniho stavy,

b) znehodnocent E4stku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou po pojistné
udalosti,

) zniceni nebo ztraty astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti

Plnént pojistitele stanovené podle pism. a) vak nepFevy3i ¢astku vypoctenou

podle pism. o).



9) Pokud byla poskozena, znitena nebo ztracena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel &astku odpovidajici priméfenym nakladiim na jeji opravu nebo
znovupofizent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Od této Eastky se odette
cena vyuzitelnych zbytkd. Pokud oprévnéna osoba vy3e uvedené naklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistna udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak

nez dle ¢l 7 (jina cena), Fidi se plnént pojistitele pislusnymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Neni-li ujednéno jinak, nesmi plnéni pojistitele pfesdhnout
¢astku odpovidajici pfiméfenym nakladiim na znovupofrizent véci sniZzenou

o cenu vyuzitelnych zbytkd.

11) Doslo-li k poskozeni nebo zni¢eni budov nebo ostatnich staveb, nebude
pH stanoveni vy3e pojistného plnéni brén zfetel na pripadnou ztratu jejich
umeélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, zni¢ent nebo ke ztraté jednotlivych pojisténych véci
tvoricich celek (napf. soubor, sbirka), nebude pri stanovent vyse pojistného
plnéni bran zfetel na znehodnocent celky, ale pouze na poskozent, zni¢eni nebo
ztratu jednotlivych pojisténych véci.

13) V piipadé pojistné udalostivzniklé soutasné z téze pritiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojisténi se od celkové vy3e pojistného
plnéni z jedné pojistné udalosti odetita pouze ta spolutitast, ktera je nejvy3si
ze viech spolutiéasti sjednanych (vypoctenych) pro kazdou pojisténou véc
postiZenou takovou pojistnou udélosti. To neplatt, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjsiodeétent spoluti€asti sjednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postiZené pojistnou udalosti samostatné.

Clinek 9 Zabezpeéent finanZnich prostredki, limity pojistného plnént

1) Bylo-li sjednano pojisténi finanénich prostfedk(, poskytne pojistitel pojistné
plnéni v zavislosti na zpisobu zabezpeéent finanénich prostredkd pro ticely
tohoto pojisténi v dobé vzniku pojistné udalosti maximalné do vyse:
a) limitu pojistného plnéni pro pojisténi financnich prosttedk, pokud
byly finané¢ni prost¥edky v dobé vzniku pojistné udalosti uloZeny v fadné
uzavfeném a uzaméeném trezoru s protipozarni odolnosti min. 60 minut,
b) limitu pojistného plnéni, max. véak 100 000 K&, pokud byly finanéni
prostfedky v dobé vzniku pojistné udélosti uloZeny v fadné uzaviené
a uzaméené bezpeénostni nehoflavé schrince z ocelového plechu tlouitky
min. 2 mm,
) limitu pojistného plnéni pro pojistént finanénich prosttedkd, max. viak
30 000 Kz, pokud byly finanéni prostfedky v dobé vzniku pojistné udalosti
uloZeny v fadné uzaviené a uzaméené bezpeénostni nehoflavé schrance.

2) Pokud finanéni prostredky nebyly v dobé vzniku $kodné udalosti zabezpeteny
7adnym ze zplisobti uvedenych v odst. 1), neposkytne pojistitel z této skodné
udalosti pojistné plnéni.

Clinek 10 Viklad pojmi

Pro uicely pojistént podle téchto zvlastnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmi:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pfevazné uzavieny obvodovymi sténami a stfe3nimi konstrukcemi

a které jsou ureny k tomuy, aby chranily lidi nebo véci pfed pisobenim vnéjsich
vliv.

2) Zacenné pFedmaéty se povazujt:

a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 Ke za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentadi se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
vykresy,

b) nosice dat a ziznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostFedky se povazuji:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni zndmky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijec
kupony do mobilnich telefond, dalni¢ni znamky, stravenky apod,

) platebnikarty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a Sekové
knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nimz je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych ¢astech domu. Pro ticely tohoto pojistént
se za soutast jednotky nepovaZzuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Za kapalinu unikajfci z vodovodnich zaHzent se povaZuje voda, topn3,
klimatiza¢ni a hasici média.

7) Krupobitim se rozumi pad kouskd ledu vytvorenych v atmosfére.

8) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(véetn@ napf. horkovzduiného balénu, vzducholodg).

9) Za movité predméty se povazuji véci, které ze pfenést z mista na misto
bez porusent jejich podstaty a které zaroveri nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

10) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim prislusejicich stavebnich sougasti a prisludenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni sou¢asti a pisludenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojistént.

11) Za mobilni elektronické zaFizeni se povazuje takové elektronické zafizeni,
které je uréeno pfevazné pro praciv terénu a je bud pfenosné, nebo pevné
instalované ve vozidle.

12) Za mobilni stroj se povaZuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pFipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pFipojné vozidlo.

13) Za ostatni stavby se povazuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfesené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stiesnimi
konstrukcemi (napt. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sit, septiky, podzemnt stavby bez samostatného téelového uréent, mosty).

14) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozum{ mosty, propustky, lavky,
hréze, nadrZe a jiné ostatni stavby, které tvori konstrukci pritoéného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahuji.

15) Pédem stromd, stozar(i nebo jinych predméti se rozumi takovy pohyb télesa,
ktery ma znaky padu zptisobeného zemskou gravitaci.

16) Porostem se rozumi rostlinstvo vzelé na pozemku.

17) Pogkozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,
pficemz naklady na tuto opravu nepfevysi éastku odpovidajici nakladam
na znovupotizent stejné nebo srovnatelné véci.

18) Povodn se rozumi prechodné vyrazné zvy3eni hladiny vodnich tokd nebo
jinych povrchovych vod, pfi kterém voda jiz zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého (1zemi nemize
dotasné ptirozenym zpiisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pripadné
je zaplavovano tzemi pFi soustfedéném odtoku srazkovych vod.



19) PoZirem se rozumi ohefi, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery
uréené ohni3té opustil a ktery se vlastni silou roz3iFil nebo byl pachatelem
tmyslné rozéifen. Pozirem neni plisobeni uzitkového ohné a jeho tepla,
zhnuti a doutnani s omezenym pfistupem vzduchu ani piisobent tepla

pii zkratu v elektrickém vedenti nebo zafizeni, pokud se hofent vzniklé zkratem
dale nerozsiFilo.

20) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny horent vznikajici
pH poZaru a dale puisobent hasebni latky pouZité pfi zasahu proti pozaru.

21) Primérenymi niklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynaloZeny ti¢elné. Za pFiméfené
naklady se nepovaZuji piiplatky za prci pres¢as, expresni pfiplatky, pfiplatky
2a letecké dodavky apod.

22) Primym Gderem blesku se rozumi primé a bezprostredni piisobeni energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda vznikla primym tGiderem blesku
musi byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich Gi¢inkd na véci nebo

na budové, v niZ byla véc v dobé pojistné udalosti uloZena. Pfimym tderem
blesku nent dotasné piepét{ v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz
doslo v dusledku piisobent blesku na tato vedent.

23) Za pFislusenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které jsou
uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany, a jsou

k budové nebo ostatnt stavbé zpravidla odmontovatelné pripojeny (napf. drevéné
obklady stén, antény, EZS, EPS). Za pisludenstvi budovy ani ostatni stavby

se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHsluenstvim budovy nebo
ostatni stavby nejsou ani venkovni zafizeni, ktera nejsou k budové nebo ostatni
stavbé pripojena.

24) Sesouvanim nebo zF{cen{m lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu aFiti se do udoli.

25) Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy3$ich poloh svahu do niz3ich, ke kterému dochazi piisobenim pfirodnich sil
nebo lidské &innosti pfi porudeni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pidy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v diisledku pisobent pFirodnich
sil nebo lidské &innosti. Za sesouvéni piidy se dile nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zékladovych pomérti nemovitych objektu, nap¥. promrzanim,
sesychanim, podmacenim ptidy bez poru$eni rovnovahy svahu.

26) Ostatnimi stavbami na vodnich tocich se rozum{ mosty, propustky, lavky,
hrdze, nadre a jiné ostatni stavby, které tvoii konstrukci pritoéného profilu
toku nebo do tohoto profilu zasahuji.

27) Za stavebni sougasti se povazuiji véci, které nalezi k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se t{m budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napf. okna, dvefe, pricky, instalace, obklady, podlahy,
malby stén, tapety).

28) Za stavebni soutisti a pFislusenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny pfedmét pojiStént se povazujf stavebni souéasti
a pHsludenstvi budovy nebo ostatni stavby ziizené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

29) Tthou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni piisobent jejich
nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se povazuje takova
tiha snéhu nebo ndmrazy, které se v dané oblasti mista pojidténi bézné
nevyskytuje. Za $kody zptisobené tihou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje
pusobent rozpinavosti ledu a prosakovént tajictho snéhu nebo ledu.

30) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuji:

a) véciumélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochafska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porceldnu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod), jejichz hodnota
nent déna pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je déna tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢ udélosti apod.,

©) starozitnosti, tj. vécizpravidlastar${ nez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, piipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

31) Vichrici se rozumi dynamické ptisobeni hmoty vzduchu, které se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy$3i Za $kodu zpiisobenou vichtici se déle povazuji i skody
zptisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

32) Za vlastn{ movité zaFizeni a vybavenf se povazuji movité predméty

s vyjimkou zasob, finanénich prostfedki, cennych predmétd, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich pfedmétu prevzatych
a cizich predmétu uzivanych.

33) Vodovodnim zafizenim se rozumi:
a) potrubi pro pHivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zafizeni
na né pripojenych,
b) rozvody topnych a klimatizanich systémui véetné téles a zarizeni
na né pkipojenych.
Za vodovodni zaFizent se nepovazuji stfe$ni Zlaby a vn&jii de$tové svody.

34) Vjbuchem se rozumi nahly nigivy projev tlakové sily spotivajici
vrozpinavosti plynii nebo par. Viybuchem se déle rozumi prudké vyrovnant tlaku
(imploze). Vybuchem nent aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovaciho motoru a jinych zaHzent, ve kterych se energie vybuchu
cilevédomé vyuziva.

35) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojisténi.

36) Zisobami se rozumi material, zbozi, nedokonéena vyroba (kromé
nedokongené stavebni vyroby), polotovary, dokontené vyrobky. Za zisoby
se nepovazuiji cizi véci, finanéni prostredky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

37) Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské
kary, dosahujici intenzity alespofi 6. stupné mezindrodni stupnice MSK - 64,
udavajici makroseizmické ttinky zemétFesent, a to v misté pojistént (nikoli

v epicentru).

38) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pri¢ems véc lze i nadéle pouivat k piivodnimu nebo
podobnému téelu.

39) Znigenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pfi¢emz véc jiz nelze dale pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
ti¢elu. Za zniteni se povaZuje i takové poskozent, které ze sice odstranit
opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢astku odpovidajici nakladiim
na znovuporizeni dané véci.

40) Ztritou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéni s touto véci disponovat
pozbyla nezévisle na své viili moznost s ni disponovat.
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€lanek 1 Predmét pojisténi

1) Pojisténou véci mohou byt pouze movité predméty nebo nemovité objekty
nebo jejich soubory, které maji hmotnou podstatu. Pojidténa véc musi byt
uvedena v pojistné smlouvé.

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé véci, které jsou ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého ureného v pojistné smlouvé (vlastni véci).

3) Navédi, které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojiténého uréeného
v pojistné smlouvé (cizi véci), se pojistént vztahuje pouze tehdy, je-li v pojistné
smlouvé vyslovné sjednano pojisténi cizich vécl. Pojidtént cizich véci lze sjednat
pouze pro:
a) cizi nemovité objekty,
b) ciz{ movité predméty, které pojistény opravnéné uziva

(dale jen ,,cizi pfedméty uZivané"),
¢) cizi movité predméty, které pojistény prevzal pri poskytovani sluzby

na zékladé smlouvy, objednévky nebo zakazkového listu

(dale jen ,cizi pfedméty prevzaté”).

4) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na nasledujici véci:
a) zasoby,

b) finanéni prostredky,

) cenné predméty,

d) véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,

e) dokumentaci.

5) Pouze je-li tak ujednano, vztahuje se pojisténi také na Zivé zvifata. V takovém
pFipadé se pro Utely tohoto pojidténi Ziva zvifata povazuji za movité predméty.

6) Pojisténi se nevztahuje na:

a) prava a jiné pfedméty pravnich vztaht, kter nemaji hmotnou podstatu,

b) motorova a prpojna vozidla s pridélenou registraéni znackou
(statni poznavaci znatkou), s vyjimkou mobilnich strojt,

) mobilni stroje do provozni hmotnosti 1 000 kg véetné ulozené mimo
uzavieny prostor nebo oplocené prostranstvi ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zplisoby zabezpetent,

d) cenné predméty, véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty,
dokumentaci, finanéni prostedky, ruéni néfadi, vypotetni techniku,
elektronicka zatizent (pokud nejsou sou¢asti nebo pFislusenstvim jiné véci)

€linek 6 Povinnosti pojiiténého a diisledky poruseni povinnosti.......... 2
Clanek 7 Pojistnahodnota .........oovvnneinniiniiiniiiiiiineiieenns 2
€lanek 8 PofistnpINENt........oueuveeerirerenirenerreennrieneanens 2
€lanek 9 WKIad pojmill .. ...ovevieeneniririniniteianeneneenenananans 3

apod. ulozené mimo uzavieny prostor ve smyslu pojistnych podminek
upravujicich zptisoby zabezpedenti,

e) plavidla a letadla,

) kolejové vozidla,

g) vzorky, ndzorné modely, prototypy,

h) pozemky, a to i pokud jsou soutsti jednotky (na pojisténé budovy a ostatni
stavby, které jsou podle zikona sougasti pozemku, se viak pojisténi vztahuje),

i) porosty, povrchové a podzemni vody, loziska nerostd, jeskyné,

ato ani v pfipadg, jsou-li sougasti souboru véct uvedenych v odst. 1) az 4).

€lanek 2 Pojistna nebezpeti

1) Pojiténi se vztahuje na odcizent pojisténé véci:

a) kradezi, pri které pachatel prokazatelné prekonal prekazky chranici
pojisténou véc pred odcizenim (déle jen ,krideZ s prekonanim prekazky"),

b) loupeH,

pokud bylo 3etfeno policif, bez ohledu na to, zda byl pachatel zji3tén.

2) Pouze je-li tak vyslovné uvedeno v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi i na:
a) umyslné poskozent nebo (imyslné znicent pojisténé véci
(dale jen ,vandalismus"),
b) odcizeni penéz nebo cenin, které prepravuje pojistény nebo osoba jim
povéren, loupezi (dale jen ,loupeZ prepravovanfch penéz nebo cenin®),
pokud bylo 3etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

3) Pojisténi podle odst. 1) a odst. 2) pism. b) se vztahuje i na poskozeni

nebo znigent:

a) pojisténé véd,

b) zébrannych prostFedku uréenych k ochrané pojisténé véci pred odcizenim,
pokud bylo zpisobeno jednanim pachatele sméfujicim k odcizent pojidténé véci,
které bylo $etfeno policii, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.

4) Pojisténi se vztahuje na loupe prepravovanych penéz nebo cenin pouze

za predpokladu, Ze pfeprava byla provadéna:

a) povéFenou osobou, tj. pojisténym nebo povérenym zaméstnancem
pojisténého, ktefi byli star3i 18 let, plné svépravni, beziihonnt, spolehlivi,
fyzicky zdatni a nebyli pod vlivem alkoholu &i jinych omamnych nebo
psychotropnich latek,

b) v pripadech vyplyvajicich z pojistnych podminek upravujicich zpiisoby
zabezpeteni dvéma povérenymi osobami, nebo jednou povéfenou osobou



spole¢né s doprovizejicl osobou, ktera byla rovnéZ starii 18 let, plné
svépravna, bezihonnd, spolehlivd, fyzicky zdatna, psychicky odolna, nebyla
pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek, a déle
méla poZadovany vycvik bezpe¢nostniho a technického personélu, prosla
odbornym vzdélanim a $kolenim a byla vybavena zbrani nebo obrannym
prostfedkem v souladu s pojistnymi podminkami upravujicimi zpiisoby
zabezpetent.

(dale jen ,osoba provadefict prepravu®).

€Clsnek 3 Vyluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na $kody zplisobené:
a) malbami, nastfiky nebo polepenim ostatni stavby,
b) zpronevérou, podvodem, zatajenim véci a neopravnénym uZivinim pojisténé

véci.

2) Pojisténi nemovitého objektu se nevztahuje na stroj nebo jiné upevnéné
zatizent, které je podle zakona sou¢asti nemovitého objekty, s vyjimkou stroji
a jinych upevnénych zafizent, které slouz{ provozu tohoto nemovitého objektu.

3) Pojisténi se nevztahuje na loupez prepravovanych penéz nebo cenin,
k niZ doslo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin.

4) Pojistént se nevztahuje na odcizeni mobilniho elektronického zafizent

z motorového vozidla, k némuz do3lo v dobé od 22.00 do 6.00 hodin. To neplati,
pokud bylo motorové vozidlo odstaveno v uzaméené garazi nebo na parkovisti

s fyzickou ostrahou.

5) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dal3i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich
predpist.

€Clsnek & Misto pojisténi
1) Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

2) Bylo-li sjednano pojisténi véci v mistech podle podnikatelské innosti,

je mistem pojidténi misto na tizemi Ceské republiky, v ném3 se v okamziku
vzniku pojistné udélosti pojisténé véci nachdzeji v pfimé souvislosti s realizaci
zakazky pojisténého v ramci vykonu jeho podnikatelské ¢innosti. Za misto podle
podnikatelské ¢innosti se viak pro Ggely tohoto ustanoveni nepovazuje sidlo,
misto podnikani nebo provozovna pojisténého.

3) Pro pojistént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin je mistem
pojistént izemt Ceské republiky.

Clinek 5 Pojistna udalost

1) Pojistnou udalosti je:

a) odcizent, poskozeni nebo znient pojisténé véci zapFicinéné nékterym
z pojistnych nebezpeti uvedenych v pojistné smlouvé, které plisobilo
na pojisténou véc v dobé trvani pojidténi a v misté pojistént,

b) poskozent nebo zniceni zibrannych prostredki podle €L 2 odst. 3) pism. b),
jehoZ pfitina nastala v dobé trvani pojisténi a v misté pojisténi.

2) Z pojistént proti loupeZi prepravovanych penéz nebo cenin vznikne prévo
na pojistné plnént jen tehdy, jestlize byla preprava uskute¢fiovana nejkrat3i
moZznou bezpeénou cestou mezi vychozim a cilovym mistem pfepravy a nebyla

prerudena, s vyjimkou pferuseni nezbytného z diivodui vyplyvajicich z pravidel
silni¢ntho provozu anebo piedéni nebo prevzeti penéz nebo cenin v dal$im misté
urcent.

3) Pojisténi proti loupezi prepravovanych penéz nebo cenin se vztahuje i na:

a) loupez prepravovanych penéz nebo cenin, k niz doslo v priibéhu jejich
prebirani nebo predavani v mistech uréent,

b) odcizeni nebo ztritu prepravovanych penéz nebo cenin, pokud osoba
provédéjici prepravu byla nésledkem dopravni nebo jiné nehody zbavena
nezavisle na své viili moZnosti svéfené penize nebo ceniny opatrovat.
Pravo na plnént viak nevznika, jestlize nehodu zptisobila osoba provadéjici
piepravu v disledku poZiti alkoholu nebo uZiti jiné psychotropni nebo
omamné latky.

€lanek 6 Povinnosti pojisténého a disledky porueni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen pojisténé véci ulozit a zabezpetit podle
jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpe¢eni minimalné odpovidalo
predepsanému zplisobu zabezpedent vyplyvajicimu z pojistnych podminek
upravujicich zptisoby zabezpegeni.

2) Je-li pozadovany zpiisob zabezpetent stanoven ve vazbé na horni hranici
pojistného plnént, pojistény porusil povinnost vyplyvajici z odst. 1) a poruent
této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh

nebo na zvétieni rozsahu jejich nasledkd, poskytne pojistitel plnéni z takové
pojistné udalosti pouze do vy3e limitu pojistného plnéni, ktery by dle pojistnych
podminek upravujicich zptsoby zabezpeteni odpovidal skuteénému zplisobu
zabezpecent pojisténych véci v dobé vzniku pojistné udalosti.

3) Nejsou-li v dobé vzniku 3kodné udilosti splnény minimalni pozadavky

na zplsoby zabezpeteni pojisténych véci, je pojistitel opravnén sniZit pojistné
plnéni (mérné tomu, jaky vliv méla tato skute¢nost na vznik $kodné udalosti,
jeji pribéh, nebo na zvét3eni rozsahu jejich nasledka.

4) Dal¥{ povinnosti pojisténého a sankce za porusent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a prévnich predpist.

€lanek 7 Pojistns hodnota

1) Pojistnou hodnotou pojisténé véci je jeji nova cena (pojisténi na novou cenu),
neni-li ujednano jinak.

2) Pojistnou hodnotou cizich predmétii prevzatych je jejich ¢asova cena
(pojisténi na tasovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zasob a cennych predmét je éastka, ktera odpovida
nakladtim na nové vyrobeni nebo pofizent stejnych nebo srovnatelnych zasob
nebo cennych predmétti v daném ¢ase a na daném misté.

4) Pojistnou hodnotou véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty
je jejich obvykld cena (pojisténi na obvyklou cenu).

Clanek 8 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znitena nebo odcizena, vznika opravnéné osobé pravo,
nent-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) zpojisténi na novou cenu &astku odpovidajici priméfenym nakladtim
na znovupofizen{ stejné nebo srovnatelné nové véci sniZenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,



b) zpojistént na ¢asovou cenu Eastku odpovidajici primérenym nakladim
na znovuporizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o &astku
odpovidajici stupni opotiebeni nebo jiného znehodnocent s pfihlédnutim
k pfipadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné
udalosti a sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytkd,

) z pojisténi na obvyklou cenu Eistku, ktera by byla dosazena pH prodeji stejné
nebo srovnatelné véci v dobé bezprostiedné pfed vznikem pojistné udalosti
v obvyklém obchodnim styku na daném misté sniZenou o cenu vyuZitelnych
zbytka.

2) Byla-i pojisténa véc poskozena, vznika opravnéné osobé pravo, neni-li
ujednéno jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu Eastku odpovidajici priméfenym nakladim
na opravu poskozené véci snizenou o cenu vyuZitelnych zbytki nahrazovanych
Lasti,

b) z pojisténi na ¢asovou cenu &stku odpovidajici pFiméfenym nakladiim

~

na opravu poskozené véci snizenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebent
nebo jiného znehodnocent s pihlédnutim k pripadnému zhodnocent
nahrazovanych &sti z doby bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti
a sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytk( nahrazovanych &sti,
¢) z pojisténi na obvyklou cenu &astku odpovidajici primérenym nakladtim
na opravu pokozené véci sniZenou o ¢astku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnocent s prihlédnutim k pfpadnému zhodnoceni
nahrazovanych &sti z doby bezprostfedné pFed vznikem pojistné udalosti
a snizenou o cenu vyuZitelnych zbytkd nahrazovanych ¢asti.
Plnént pojistitele vypoctené podle tohoto odstavce v3ak soucasné nesmi prevysit
tastku stanovenou podle odst. 1).

3) V pipadé poskozeni nebo zni¢en{ zabrannych prostredki podle

&L 2 odst. 3) pism. b) poskytne pojistitel plnént z jedné pojistné udalosti

az do vy3e 5 % ze souttu hornich hranic plnéni sjednanych pro pojisténi
movitého zafizeni a vybavent, zasob, finan¢nich prostfedkd, cennych predméti
a véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

4) Byl-li pokozen, zni¢en nebo odcizen pojistény movity predmét,

pro ktery bylo sjednano pojisténi na novou cenu, a jeho opotfebeni nebo

jiné znehodnocenti s pFihlédnutim k pfipadnému zhodnocent presahlo v dobé
bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti 70 %, vyplati pojistitel plnéni
pouze do vy3e ¢asové ceny, kterou méla pojisténa véc v dobé bezprostfedné
pted vznikem pojistné uddlosti.

5) Vznikla-li pojistna udalost na zisobéch nebo cennych predmétech, vyplati
pojistitel v pripadé:
a) poskozent ¢astku odpovidajici priméfenym nakladtim na jejich opravu nebo
Upravu sniZenou o cenu vyuZitelnych zbytki nahrazovanych ¢asti,
b) znehodnocent ¢astku odpovidajici rozd(lu mezi jejich pojistnou hodnotou
v dobé bezprosttedné pied vznikem pojistné udalosti a obvyklou cenou
po znehodnocent,
¢) znicent nebo odcizent E4stku odpovidajici pFimétenym nakladiim na jejich
nové vyrobent nebo pofizent sniZzenou o cenu vyuzitelnych zbytka. Pojistitel
Plnéni pojistitele stanovené podle tohoto odstavce neprevy3i ¢astku, kterou
by oprévnéné osoba obdrela pfi prodeji zésob nebo cennych predmétii v dobé
bezprostfedné pfed vznikem pojistné udalosti v obvyklém obchodnim styku
na daném misté.

6) Vznikla-li pojistna udalost na cenindch, vyplati pojistitel &stku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na jejich poFizeni, nejvy3e viak &stku,
kterou by oprévnéna osoba obdrzela pfi jejich prodeji v dobé bezprostfedné
pted vznikem pojistné udélosti v obvyklém obchodnim styku na daném misté.

7) Pokud byly poskozeny, zni¢eny nebo odcizeny pojisténé vkladni a 3ekové
knizky, platebni karty a jiné obdobné dokumenty a cenné papiry, vyplati
pojistitel éastku odpovidajici pFiméfenymnékladim na zamezent jejich zneuiti,
jejich umofenti nebo nahrazent, jestliZe je opravnéna osoba vynaloZila. Pokud
byly uvedené véci zneuZity, vyplati pojistitel také ¢astku, o kterou se majetek
oprévnéné osoby timto zneuZitim sniZil Pojistitel viak neuhradi u3lé uroky

a ostatnt uslé vynosy.

8) Vznikla-li pojistna udalost na vécech umélecké, historické nebo sbératelské

hodnoty, vyplati pojistitel v pfipadé:

a) poskozent ¢astku odpovidajici pfimérenym nakladiim na jejich uvedent
do pivodntho stavy,

b) znehodnocent Eistku odpovidajici rozdilu mezi obvyklou cenou v dobé
bezprostfedné pFed vznikem pojistné udélosti a obvyklou cenou po pojistné
udélosti,

¢) znicent nebo odcizeni astku odpovidajici obvyklé cené véci v dobé
bezprostfedné pfed vznikem pojistné udélosti.

Plnéni pojistitele stanovené podle pism. a) viak neprevy3i &stku vypottenou

podle pism. 0.

9) Pokud byla poskozena, znitena nebo odcizena pojisténa dokumentace,
vyplati pojistitel ¢astku odpovidajici pfiméfenym nékladiim na jeji opravu nebo
znovupofizent, jestliZe je oprévnénd osoba vynaloZila. Od této Eastky se odeéte
cena vyuZitelnych zbytkd. Pokud opravnénd osoba vy3e uvedené niklady
nevynaloZila, vyplati pojistitel éastku odpovidajici hodnoté materialu.

10) Vznikla-li pojistn udalost na véci pojisténé na cenu uréenou jinak nez podle
& 7 (jina cena), Fidi se plnént pojistitele pHisluinymi ustanovenimi pojistné
smlouvy. Neni-li ujednano jinak, nesm{ plnént pojistitele pfesahnout ¢astku
odpovidajici pfiméfenym nakladiim na znovupofizen{ véci sniZenou o cenu
vyuzitelnych zbytku.

11) Do3lo-i k podkozent nebo zni¢en{ budov nebo ostatnich staveb, nebude bran
zietel na piipadnou ztrdtu jejich umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty.

12) Doslo-li k poskozent, znicent nebo k odcizeni jednotlivych pojisténych véci
tvoricich celek (napf. soubor, sbirka), nebude pfi stanovent vyse pojistného
plnéni brén zfetel na znehodnocen( celku, ale pouze na pokozent, zni¢en{ nebo
odcizent jednotlivych pojisténych véci.

13) V pripadé pojistné udalosti vzniklé soucasné z téze pritiny na vice
pojisténych vécech v jednom misté pojistén se od celkové vy3e pojistného
plnéni z jedné pojistné udalosti odeéita pouze ta spoluti¢ast, ktera je nejvy33i
ze viech spolutitastisjednanych (vypoétenych) pro kazdou pojisténou véc
postizenou takovou pojistnou udélosti. To neplati, je-li pro opravnénou osobu
vyhodnéjsi odeétent spoluti¢asti siednanych pro jednotlivé pojisténé véci
postiZené pojistnou udalosti samostatné.

€lanek 9 Vyklad pojmit

Pro Gcely pojisténi podle téchto zvlstnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmd:

1) Za budovy se povazuji nemovité objekty spojené se zemi pevnym zakladem,
které jsou pFevézné uzavieny obvodovymi sténami a stfe$nimi konstrukcemi

a které jsou uréeny k tomu, aby chranily lidi nebo véci pfed plisobenim vnéjsich
vlivi.

2) Za cenné predméty se povaiuit:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,



b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 K¢ za jeden
kus (hodinky, plnici pera, bryle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

3) Dokumentacf se rozumi:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobn4 dokumentace, kartotéky,
wykresy,

b) nosite dat a zdznamy na nich ulozené, uzivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

4) Za finanéni prostfedky se povazuii:

a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefon, délni¢ni zndmky, stravenky apod.,

o) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a Sekové
knizky.

5) Zajednotku se povazuje byt nebo nebytovy prostor, s nimz je neoddélitelné
spojen podil na spole¢nych &astech domu. Pro ti¢ely tohoto pojistént
se za soutast jednotky nepovaZuje podil na pozemku a vécnych pravech.

6) Kradei s pfekonanim pfekazky se rozumi kradez, u které jsou prislusnym
orgénem vefejné moci nebo na zikladé znaleckého posudku zjistény stopy
prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym
zplsobem:
a) do mista, ve kterém byla véc ulozena, se pachatel dostal tak, Ze jej zpFistupnil
nastrojem, ktery nent uréen k jeho fadnému otevirant,
b) v mistg, ve kterém byla véc uloZena, se pachatel skryl a po jeho uzaméeni
se véci zmocnil,
© misto, ve kterém byla véc ulozena, pachatel oteviel kliem nebo obdobnym
prostfedkem, jehoZ se neopravnéné zmocnil kradeZ{ nebo loupezi

7) V pripadé pojisténi mobilnich stroji ulozenych mimo uzavieny prostor
nebo oplocené prostranstvi se za krideZ s prekonanim pFekazky povazuj
pripady, kdy se pachatel zmocnil pojisténého mobilniho stroje, jeho &asti nebo
jeho prislusenstvi prekonanim piislusného pfedepsaného zplisobu zabezpegent
uvedeného v pojistnych podminkach upravujicich zptisoby zabezpedent.

8) V pripadé pojisténi nemovitych objekt se za kridez s pfekonanim
prekazky povazuji pripady, kdy se pachatel zmocnil pojisténé véci prekonanim
jejtho konstrukéniho upevnéni. Konstruk&nim upevnénim se rozumi obtizné
rozebiratelné nebo nerozebiratelné pevné spojeni pojisténé véci se stavbou.

Za nerozebiratelné je povazovano takové spojeni, kdy pojisténou véc nelze
odcizit bez jeho destrukéniho narusent. Za obtizné rozebiratelné je povazovano
pouze takové spojent, k jehoZ rozebréni je nutno pouzit minimélné ru¢niho
néFadi, nejedna-li se o bé2né pouzivana spojent, jejichz konstrukci nelze ovlivnit
(napt. zavésent dvefi ¢i oken na pantech).

9) Letadlem se rozumi zaFizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetné napF. horkovzdusného balénu, vzducholodg).

10) Loupezi se rozumi zmocnéni se véci za pouziti nasili nebo pohriizky
bezprosttedniho nasili proti pojisténému, jeho zaméstnanci nebo jiné osobé
jimi povérené.

11) Mistem ur&eni se rozumi misto, v némz maji byt prevzaty nebo prediny
penize nebo ceniny v souladu s planem jejich svozu nebo rozvozu.

12) Za mobilni elektronické zaFizeni se povazuje elektronické zafizeni, které
je uréeno pievazné pro praci v terénu a je bud prenosné, nebo pevné instalované
ve vozidle.

13) Za mobilni stroj se povazuje pracovni stroj samojizdny, pracovni stroj
pFipojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pfipojné vozidlo.

14) Za movité predméty se povazuji véci, které lze prenést z mista na misto
bez porusent jejich podstaty a které zéroveri nejsou nemovitymi objekty
ve smyslu téchto pojistnych podminek.

15) Za nemovité objekty se povazuji budovy, ostatni stavby a jednotky véetné
k nim pfisludejicich stavebnich soutasti a piisluSenstvi. Za nemovité objekty
se povazuji také stavebni soudasti a prislusenstvi budov a ostatnich staveb,
pokud jsou pojistény jako samostatny predmét pojisténi.

16) Neopravnéngm uzivanim pojisténé véci se rozumi neoprévnéné zmocnéni
se pojisténé véci v imyslu ji prechodné uzivat.

17) Za ostatni stavby se povaZuji nemovité objekty, které jsou zpravidla
nezastfe$ené nebo nejsou prevazné uzavieny obvodovymi sténami a stie$nimi
konstrukcemi (napf. oplocent, studny, zpevnéné plochy, komunikace, inzenyrské
sité, septiky, podzemni stavby bez samostatného ti¢elového uréent, mosty).

18) Porostem se rozumi rostlinstvo vze3lé na pozemku.

19) Poskozenim véci se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,
piitemz naklady na tuto opravu neprevysi ¢astku odpovidajici nakladim
na znovuporizent stejné nebo srovnatelné véci.

20) PriméFenymi niklady se rozumi naklady, které jsou obwyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté, pokud byly vynalozeny tielné. Za pfiméfené
naklady se nepovaZuji piiplatky za prici pfescas, expresni priplatky, priplatky
za letecké dodavky apod.

21) Za pislusenstvi budovy nebo ostatni stavby se povazuji véci, které

jsou uréeny k tomu, aby byly s budovou nebo ostatni stavbou trvale uZivany,
ajsou k budové nebo ostatni stavbé zpravidla odmontovatelné pFipojeny

(napF. drevéné obklady stén, antény, EZS, EPS). Za prislusenstvi budovy

ant ostatni stavby se nepovazuji jiné budovy nebo ostatni stavby. PHslusenstvim
budovy nebo ostatni stavby nejsou ani venkovni zafizent, ktera nejsou k budové
nebo ostatni stavbé pfipojena.

22) Za stavebni sougasti se povazuji véci, které nalez{ k budové nebo ostatni
stavbé podle jeji povahy a nemohou byt oddéleny, aniz se tim budova nebo
ostatni stavba znehodnoti. Zpravidla jde o véci, které jsou k budové nebo ostatni
stavbé pevné pripojeny (napF. okna, dvere, pritky, obklady, instalace, podlahy,
malby stén, tapety).

23) Za stavebni souéasti a pisluSenstvi budov nebo ostatnich staveb
pojistované jako samostatny pfedmét pojisténi se povaZuji stavebni soutisti
a pisludenstvi budovy nebo ostatni stavby zf{zené pojisténym uréenym

v pojistné smlouvé na vlastni naklad na cizi budové nebo ostatni stavbé.

24) Za véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty se povazuiji:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, graficka a socharska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porcelanu, ruéné vazané koberce, gobeliny apod.), jejichz hodnota
nent déna pouze vyrobnimi naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé &i udélosti apod,,

© starozitnosti, tj. véci zpravidla stari nez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, pripadné charakter unikitu,

d) sbirky.

Pokud je véc umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty sou¢asné cennym

predmétem, musi byt uloZena a zabezpetena tak, aby toto zabezpeceni

minimélné odpovidalo predepsanému zpisobu zabezpetent cennych pfedmétt
vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zpisoby zabezpetent.

25) Za vlastni movité zarizeni a vybaveni se povazuji movité predméty

s vyjimkou zésob, finangnich prostiedki, cennych predméti, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty, dokumentace, cizich predmétd pFevzatych
a cizich predmétt uzivanych.



26) Vylohou se rozum zaskleny prostor slouZici k vystavent véci, ktery
ohraniuje prostor provozovny nebo je umistén vné provozovny v misté
pojisténti.

27) Zabranngmi prostredky se rozumi mechanické i elektronické prostredky
slouzici k ochrané pojisténé véci pred kradeZi, loupezi nebo vandalismem
(z4mky, miiZe, rolety, schrénky a trezory vEetné jejich uzamykacich systémd,
tidla, hlasice, bezpecnostni zavazadla pro prepravu penéz a cenin apod.).

Za zdbranny prostiedek se nepovaZuji vozidla, kterymi je pojisténd véc

prepravovana.

28) Zasobami se rozumi materiél, zboi, nedokonéena vyroba

(kromé nedokon¢ené stavebni vyroby), polotovary, dokongené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finanéni prostfedky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

29) Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, kterd se dostala do moci
pachatele nilezem, omylem nebo jinak bez svoleni pojisténého.

30) Znehodnocen{m védi se rozumi takové poskozen, které neni mozné
odstranit opravou, pfi¢emz véc lze i nadale pouZivat k plivodnimu nebo
podobnému telu.

31) Znitenfm védi se rozumi takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pFi¢emz véc jiz nelze déle pouzivat k plivodnimu nebo podobnému
(celu. Za zni¢eni bude povaZovéno i takové poskozent véci, které lze sice
odstranit opravou, ale niklady na tuto opravu by presahly éastku odpovidajic
nakladiim na znovuporizeni dané véci.

32) Ztritou védi se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla
nezavisle na své villi moZznost s ni disponovat.
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Clinek 1 Predmét pojisténi

1) Pojisténou véci jsou skla:

a) pevné spojena s budovou nebo stavbou,

b) zasazena v ramu, ktery je stavebni sougasti budovy nebo stavby,

nebo jejich soubory uvedené v pojistné smlouvé, véetné nalepenych
neodnimatelnych snimaéii zabezpetovacich zafizent, nalepenych félii, népisu,
maleb nebo jiné vyzdoby, jsou-li sou¢asti pojisténého skla.

2) Pojistént se vztahuje i na svételné reklamy a svételné napisy, véetné jejich
elektrické instalace a nosné konstrukce, a na skla pultd a vitrin.

Clinek 2 Pojistnd nebezpe&i

Pojistént se vztahuje na rozbiti pojisténého skla nahodilou udélostt, kterd nent
z pojisténi vyloucena.

Clinek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za skody vzniklé:
a) pri prepravé skla, pfi jeho instalaci, montaZi nebo demontézi,

b) rozbitim skel skleniku,

o) naplexiskle ¢i jinych umélych hmotéch.

2) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dalsi vyluky uvedené v pojistné
smlouvg, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
piedpistl.

Clanek & Misto pojisténi

Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

Clanek 5 Pojistna udilost

Pojistnou udélosti je rozbiti pojisténého skla zap¥iinéné pojistnym nebezpetim
uvedenym v €L 2, ke kterému doslo v dobé trvéni pojidténi a v misté pojisténi,

s niZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni. Za rozbiti

pojisténého skla se povazuje:
a) jeho roztfisténi nebo popraskant,

P-250/1%4
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b) takové jeho poskozent, pFi kterém je nezbytna jeho vyména z divodu
hroziciho vzniku $kody na zdravi nebo na jiném majetku.

Clinek 6 Pojistna hodnota

Pojistnou hodnotou pojisténého skla je nové cena skla stejného provedent,
vietné nalepenych neodnimatelnych snimacti zabezpecovacich zafizent,
nalepenych félii, napist, maleb a jiné vyzdoby, jsou-li jeho soucasti (pojistént
na novou cenu).

Clinek 7 Pojistné plnén{

1) Nastane-li pojistna udélost, vznika opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel
vyplatil ¢astku odpovidajici nakladiim na znovuporizent skla stejného
provedent, véetné nékladti na instalaci nalepenych neodnimatelnych snimaét
zabezpetovacich zafizent, nalepent félii, zhotoventi napisti, maleb a jiné vyzdoby,
jestlize byly souéasti pojisténého skla.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnént i za priméFené a GZelné vynalozené
naklady na nouzové zabezpecent vyplné otvoru po rozbitém pojisténém skle,
pokud je oprévnéna osoba vynaloZila, maximalné viak do vyse 20 % z pofizovaci
ceny rozbitého pojisténého skla. Horni hranice pojistného plnéni se o tyto
néaklady nesnizuje.

3) PFi vypottu pojistného plnéni nebude bran zfetel na pripadnou ztratu
umélecké nebo historické hodnoty pojisténého skla.
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€lsnek 1 Predmét pojistént

1) Pojisténou véci jsou jednotliva stacionarni elektronick zafizeni nebo soubory
stacionarnich elektronickych zaFizent vetné dat pottebnych pro zakladni funkce
pojisténého zarizent (déle jen ,zaFizeni"), které jsou uvedeny v pojistné smlouvé,
vietné jejich soucasti (dile jen ,pojistiné zaF{zeni").

2) Pojistént se vztahuje na pojisténé zafizent ve vlastnictvi nebo
spoluvlastnictvi pojisténého ureného v pojistné smlouvé (vlastni zaFizend).

3) Na zarizent, ktera nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého
uréeného v pojistné smlouvé, ale ktera pojidtény uréeny v pojistné smlouvé
uzivd podle dohody (ciz{ zafizenf), se pojisténi vztahuje pouze tehdy, je-li
tak v pojistné smlouvé vyslovné ujednano.

4) V pHipadé pojisténi souboru se pojistént vztahuje pouze na zaf{zent,

jejich staFi nepfesahlo v dobé vzniku 3kody 5 let. Pro uréeni stafi zafizeni

je rozhodujici rok jeho prvniho uvedeni do provozu. V pripadé, Ze rok prvniho
uvedeni zaf{zeni do provozu nelze zjistit, je pro uréent staii zarzent rozhodujici
rok jeho vyroby. Rok prvntho uvedent zafizeni do provozu, pFip. rok jeho vyroby
se do 5 leté doby staFi zaFizeni nezapotitava.

5) Pouze je-li tak vyslovné ujednano, vztahuje se pojistént také na mobilni
elektronicka zarizent, tj. elektronickd zafizent, ktera jsou:

a) prenosna, nebo

b) pevné instalovana ve vozidle.

6) Pojistént se nevztahuje na fotoaparéty, kamery, naviga¢ni systémy (GPS)
a na mobilni komunikaéni zafizent s vyjimkou notebookd a tabletd.

€lanek 2 Pojistni nebezpe&i

Pojistént se vztahuje na ndhlé poskozent nebo znicent pojiténého zafizent
nahodilou udalostt, kterd nent z pojidtént vyloucena.

€lanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnostf.......... 2
Clinek 7 Pojistnd hodnota ........oevueinveennenrenneereanennennannaes 2
€lanek 8 Pojistné plnEnt..........ccceieueneninineneeieneieenennen, 2
€lanek 9 Viklad POjmil ......o.eveineneririnieieneiaereneiereenennns 2

€lanek 3 Vyluky z pojisténi

1) Z pojisténi nevznika pravo na plnéni pojistitele za 3kody vzniklé na zarizent,
které:
a) nebylo v dobé vzniku pojistént v provozuschopném stavu,
b) nebylo uvedeno do provozu v souladu s platnymi pravnimi predpisy
a poZadavky vyrobce.

2) Z pojistént nevznika pravo na plnént pojistitele za skody vzniklé:

a) nasledkem vady, kterou mélo zafizent jiZ v dobé vzniku jeho pojistént a ktera
byla nebo s prihlédnutim ke viem okolnostem mohla byt zndma pojistnikovi
nebo pojisténému,

b) pozirem, privodnimi jevy pozaru, vybuchem, piimym tiderem blesku, nirazem
nebo zficenim letadla, jeho ¢asti nebo jeho nékladu, aerodynamickym
tfeskem pfi preletu nadzvukového letadla, pddem stromd, stoZard nebo jinych
predmétd, nejsou-li sou¢asti pojisténého zafizeni nebo souboru, piisobenim
koure, ktery unikl z technického zafizeni v misté pojisténi,

<) povodni, ziplavou, vétrem, krupobitim, sesouvanim piidy, zficenim skal nebo
zemin, sesouvanim nebo zficenim lavin, otfesy zemského povrchu, kapalinou
unikajici z vodovodnich zafizeni a médiem vytékajicim z hasicich zafizent,

d) tihou snéhu nebo ndmrazy, piisobenim rozpinavosti ledu a prosakovanim
tajiciho snéhu nebo ledy,

e) krade#i, loupe#i, ztritou, zpronevérou, podvodem, zatajenim,

f) nésledkem trvalého vlivu provozu, prirozeného opotfebent, koroze,
eroze, postupného starnuti, dnavy materiilu, nedostateéného pouzivani,
dlouhodobého skladovani,

g) poskozenim nebo znicenim, za které je dodavatel nebo jiny smluvni partner
odpovédny podle pravniho predpisu nebo smlouvy, véetné odpovédnosti
zavady (zaruky),

h) béhem prepravy zafizent (at u jako nikladu nebo po vlastni ose),

) v dusledku kybernetickych nebezpe,

i) v dusledku jakéhokoliv porusent dusevnich majetkovych prav (nap¥. ochranné
znamky, autorského prava, patentu),

k) imyslnym poskozenim nebo imyslnym zni¢enim; pojistént se viak vztahuje
na umyslné poskozeni nebo timyslné zni¢ent pojisténého zafizent, pokud
Skodu 3etfila policie, bez ohledu na to, zda byl pachatel zjistén.



3) Nedo3lo-li z téZe priciny a ve stejném ¢ase i k jinému poskozeni nebo zniceni

pojisténého zafizent, za né2 je pojistitel povinen plnit, pojidténi se nevztahuje

na poskozen{ nebo znigent:

a) dilt a Easti, které se pravidelnd vyméfujt pro rychlé opotFebeni nebo starnuti
(napf. pojistky, svételné zdroje, akumulatory, odporova topnd télesa),

b) sklenénych dilti a sti, &innych médii a provoznich kapalin (napF. paliva,
maziva, chemikalie, filtraéni hmoty, chladici kapaliny, katalyzitory),

) néfadi a nstroji véeho druhu.

4) Pojistitel neposkytne plnéni za naklady:

a) které by bylo nutno vynaloZit nezavisle na vzniku pojistné udalosti
(napF. néklady na tidrzbu),

b) vynaloZené na jakoukoli zménu nebo vylepSeni zafizent.

5) Na pojiéténi se mohou vztahovat jeté dal$i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkdch vztahujicich se ke sjednanému pojisténi nebo vyplyvajici z pravnich
predpisu.

Clének & Misto pojisténi
Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé.

Clinek 5 Pojistna udalost

oy

pojistnym nebezpeéim uvedenym v &. 2, které omezuje nebo vyluéuje jeho
funkénost a ke kterému do3lo v dobé trvini pojisténi a v misté pojisténi,
s nimZ je spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnéni.

Clanek 6 Povinnosti pojisténého a diisledky porusent povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen:

a) pouzivat poji$téné zaFizeni pouze k tielu stanovenému vyrobcem,
podle névodu k obsluze nebo technickych podminek, dodrZovat technické
a dal3{ normy vztahujici se na provoz a Udrzbu pojisténého zaFizeni,

b) zabezpetit obsluhu pojisténého zafizen{ osobou, ktera ma predepsanou
kvalifikaci & oprévnéni, nebo pokud nent kvalifikace & opravnéni
pFedepsano, osobou, kterd byla prokazatelné pro obsluhu zaskolena,

o) v pripadé vzniku 3kody uschovat veskeré poskozené dily, dokud pojistitel
nevyda souhlas s jejich likvidaci.

2) Mélo-li poruseni povinnosti uvedenych v odst. 1) podstatny vliv na
vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvétieni rozsahu jejich nasledkd
anebo na zjiténi nebo uréeni vyse pojistného plnéni, je pojistitel opravnén
snizit pojistné plnéni imérné tomu, jaky vliv mélo toto porusent na rozsah
jeho povinnosti plnit.

3) Dal{ povinnosti pojisténého a diisledky porudent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojisténi a pravnich pfedpist.

€linek 7 Pojistns hodnota

Pojistnou hodnotou zaFizeni je jeho nova cena (pojiténi na novou cenu).

Clinek 8 Pojistné plnani

1) Neni-li ujednano jinak, vznikd opravnéné osobé pravo, aby ji pojistitel

vyplatil:

a) v pipadé znideni zaFizeni &stku odpovidajici priméfenym nakladiim
na znovupofizeni stejného nebo srovnatelného nového zafizeni snizenou
o cenu vyuzitelnych zbytkd,

b) v pripadé pokozent zafizeni ¢astku odpovidajici pfiméFrenym nakladiim
na opravu pokozeného zafizent sniZenou o cenu vyuzitelnych zbytkd
nahrazovanych &sti.

Plnéni pojistitele stanovené podle pism. b) viak neprevyi ¢astku vypoctenou

podle pism. a).

2) Pojistitel poskytne plnéni také za priméFené naklady, které oprévnénd osoba

prokazatelné vynaloZila na:

a) provizorni opravu, pokud se tim nezvy3i naklady na celkovou opravu,
v opaéném piipadé pouze tehdy, pokud jejich vynaloZent pojistitel pfedem
odsouhlasil,

b) demontaz a montaz poskozeného zafizen,

) expresni dopravu ndhradnich dilt, pokud je nebylo Zelné zajistit obvyklou
dopravou a pokud jejich vynalozZent pojistitel predem odsouhlasil

3) Vznikla-li pojistnd udalost na zafizent pojisténém na cenu uréenou jinak

nez dle ¢L 7 (ind cena), Fidi se plnéni pojistitele pFislu§nymi ustanovenimi
pojistné smlouvy. Nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak, poskytne pojistitel
plnént v rozsahu vyplyvajicim z odst. 1).

Clanek 9 Vykiad pojmii

Pro (&ely poji$téni podle téchto zvlaitnich pojistnych podminek plati tento
vyklad pojmi:

1) Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

2) Data potfebn pro zikladni funkce zaHzent jsou systémové programy nebo
programy &i data jim rovnocenné (napF. operacni systém).

3) Elektronické zaHzen je zafizent, které pro svou funkci vyuziva elektronické
prvky.

4) Kapalinou unikajici 2 vodovodnich zafzeni se rozumi voda, topn,
klimatizaéni a hasici média.

5) Krupobitim se rozumi pad kousk ledu vytvoFenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zaizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmosfére
(veetné napF. horkovzdu$ného balénu, vzducholodg).

7) Nosite dat jsou pamétova média na strojné nebo elektronicky zpracovatelné
infarmace.

8) Pidem stromil, stozardi nebo jinfich pfedméti se rozumi takovy pohyb
télesa, ktery md znaky padu zpiisobeného zemskou gravitact.

9) Poskozenim zaizent se rozumi takové poskozent, které lze odstranit
opravou, pii¢emz naklady na tuto opravu nepfevysi ¢stku odpovidajici nkladtim
na znovupofizeni daného zatizeni.

10) Povodn se rozumi prechodné vyrazné zvyient hladiny vodnich toki nebo
jinych povrchovych vod, pii kterém voda jiZ zaplavuje misto pojisténi mimo
koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda z uréitého izemi nemuize



dotasné pirozenym zplisobem odtékat nebo jeji odtok je nedostatecny, piipadné
je zaplavovano tizemi pFi soustfed&ném odtoku srazkovych vod.

11) Pozirem se rozumi ohef, ktery vznikl mimo urené ohnité nebo ktery
urcené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou roz3i¥il nebo byl pachatelem
imyslné rozsifen. Pozdrem nent plisobeni uZitkového ohné a jeho tepla, Zhnuti
a doutndni s omezenym piistupem vzduchu ani pisobent tepla pii zkratu

v elektrickém vedeni nebo zafizent, pokud se hofeni vzniklé zkratem dale

nerozsifilo.

12) Provozuschopny stav je takovy stav zafizent, ve kterém je po lispésné
dokonceném pfejimacim testu a zkuSebnim provozu schopno plnit urcené funkce
a dodrzovat hodnoty parametrii v mezich stanovenych technickou dokumentaci.

13) Priivodnimi jevy pozaru se rozumi teplo a zplodiny hofent vznikajici
pfi poZéru a déle pusobeni hasebni latky pouZité pi zdsahu proti pozaru.

14) Priméfenymi niklady se rozumi naklady, které jsou obvyklé v dobé vzniku
pojistné udalosti v daném misté. Za pfiméFené naklady se nepovazuji priplatky
za praci pFestas, expresni priplatky, piplatky za letecké dodavky apod.

15) PHimym Giderem blesku se rozumi pfimé a bezprostfedni piisobent energie
blesku nebo teploty jeho vyboje na pojisténé zafizent, je-li $koda zjistitelna
podle viditelnych destrukénich ti¢inkd na zafizeni nebo na budové, ve které bylo
zafizeni v dobé pojistné udalosti ulozeno. Pfimym tiderem blesku neni docasné
prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doslo v diisledku
pusobent blesku na tato vedent.

16) Piirozenym opotfebenim je pozvolny proces spotFeby zafizent, zpiisobeny
jeho pouzivanim béhem provozu nebo jinymi aktivnimi vnéjSimi vlivy
dlouhodobéjstho charakteru (napf. trvalym piisoben{m chemickych, teplotnich,
mechanickych a elektrickych vlivd). Projevuje se predeviim postupnym
snizovanim hodnot parametri stanovenych vyrobcem pro dané zafizeni.

17) Sesouvanim nebo zFicenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
nahle uvede do pohybu a fiti se do tidoli.

18) Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin

z vy3ich poloh svahu do niZsich, ke kterému dochézi pisobenim p¥irodnich sil
nebo lidské ¢innosti pfi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim pidy
nent klesani zemského povrchu do centra Zemé v diisledku ptisobent pHrodnich
sil nebo lidské ¢innosti. Za sesouvani ptidy se déle nepovazuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zikladovych poméri staveb, napf. promrzanim, sesychdnim,

podmécenim plidy bez poruseni rovnovéhy svahu.

19) Za sougist 2afizeni se povazuji zarizent, ktera k nému podle povahy pati
anemohou byt oddélena bez toho, aniZ se tim zafizen{ znehodnoti. Za soudast
zafizent se nepovazuji externi nosice dat a data potiebna pro zékladni funkce

zaiizeni.

20) Skodou vzniklou v ditsledku kybernetickjch nebezpei se rozumi 3koda

zplisobend:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhdnim internetu, kterékoli vnitfni nebo
soukromé sité, internetové stranky, internetové adresy nebo podobného
zatizeni & sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance
nebo podobném zafizent,

) projevem jakéhokoli potitatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym prenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim,
vymazanim nebo jinou ztratou i poskozenim dat, programového vybavent,
programovactho souboru & souboru instrukei jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kddovani,
programd, programového vybaveni jakéhokoli potitate ¢i potitatového
systému nebo jiného zafizent zévislého na jakémkoli mikrotipu nebo
vestavéném logickém obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

21) Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni piisobent jejich
hmotnosti na pojisténé zafizent. Za nadmérnou se povazuje takova ttha snéhu
nebo ndmrazy, ktera se v dané oblasti mista pojiSténi bézné nevyskytuje.

Za $kody zptisobené tihou snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plisobent
rozpinavosti ledu a prosakovant tajictho snéhu nebo ledu.

22) lidrzbou zaFizen se rozumi souhrn &innosti zajistujfcich technickou
zpusobilost, provozuschopnost, hospodarnost a bezpecnost provozu zaFzent.
Tyto ¢innosti spotivaji zejména v pravidelnych prohlidkdch, oSetfovant,
sefizovant, plnéni termindi mazacich planti a véasné vyméné opotiebenych dild,
atov souladu s platnymi pFedpisy, nédvodem nebo pokyny danymi vyrobcem.

23) Vodovodnim zaFizenim se rozumi

a) potrubi pro pfivod, rozvod a odvod vody, véetné armatur a zaFizeni
na né pripojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systémd, veetné téles a zafizeni
na né pfipojenych.

Za vodovodnt zafizent se nepovazuji stfe$ni Zlaby a vnéj3i destové svody.

24) Vgbuchem se rozumi nahly nicivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plyn(i nebo par. Vybuchem se déle rozumi prudké vyrovnani
tlaku (imploze). Za vybuch se nepovazuje aerodynamicky tresk nebo vybuch
ve spalovacim prostoru spalovaciho motoru ajinych zafizent, ve kterych

se energie vybuchu cilevédomé vyuZiva.

25) Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, kterd po urtitou dobu
stoji nebo proudi v misté pojisténi.

26) Zatajenim zafizeni se rozum privlastnéni si zafizent, které se dostalo
do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svolent pojisténého.

27) Znicenim zafizent se rozumi takové poskozeni, které neni mozné odstranit
opravou, pfi¢emz zafizent jiZ nelze dile pouzivat k ptivodnimu nebo podobnému
ti¢elu. Za zni¢eni bude povaZovano i takové poskozent zaFizent, které lze sice
odstranit opravou, ale naklady na tuto opravu by presahly ¢dstku odpovidajici
nakladiim na znovupotizeni daného zaF{zent.

28) Ztritou zafizent se rozumi stav, kdy osoba opravnénd s timto zafizenim
disponovat pozbyla nezévisle na své villi moznost se zafizenim disponovat.
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Cast 1 - Spole¢na ustanovent

Pro Gcely pojisténi odpovédnosti za Gjmu se rusi ¢lanky 8 a9
VPP P-100/14.

Clanek 1
Pojistné nebezpeéi a rozsah pojistént

» 1) Pojidténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na pravnim
pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému v pi{padech vymezenych v jednotlivych
Oddilech Casti 2. V pojistné smlouvé je vzdy uvedeno, podle
kterého Oddilu Casti 2 je pojisténi sjednano.

» 2) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému:

a) na movité véci (véetné motorového vozidla), kterou
pojistény prevzal od druhé smluvni strany v souvislosti

s pojisténou ¢innosti za G¢elem provedeni objednané

&innosti pro tuto druhou smluvni stranu. V piipadé Gjmy

zplsobené na motorovém vozidle, které pojistény prevzal

ve smyslu pfedchozi véty, se neuplatni vyluky uvedené v ¢l. 2

odst. 1) pism. ©) a pism. j). Pokud ke tkodé doslo pii dopravni

nehodg, je podminkou vzniku prava na plnéni z pojistént
splnénti povinnosti ve vztahu k oznameni dopravni nehody,
piipadné sepsani zaznamu o dopravni nehodé vyplyvajicich

z obecné zavaznych pravnich predpis(;

na movité véci (vyjma motorového vozidla), kterou

pojidtény opravnéné uziva v souvislosti s pojisténou

¢innosty;

(téz ,pojisténi véci prevzatych a uzivanych").

b

=

» 3) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit &istou
finanéni skodu.

> 4) Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje i na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojisténého poskytnout
penéZitou nahradu nemajetkové Gjmy z divodu neopravnéného
zasahu pojisténého do prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo
pravni osobnosti pravnické osoby (téZ ,pojisténi nemajetkové
ajmy — ochrana osobnosti?.

» 5) Pojidténi odpovédnosti za Ujmu se vztahuje 1 na pravnim
predpisem stanovenou povinnost pojidténého poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojiténi
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v dasledku djmy na zdravi
nebo Zivoté ¢lovéka, na kterou se vztahuje pojidtént sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada djmy a plati pro
né priméfené podminky pojisténi odpovédnosti za Ujmu.

» 6) Pojistént odpovédnosti za Gjmu se vztahuje také na nahradu
nakladd nutnych k pravni ochrané pojidténého proti
uplatnénému naroku na nahradu Ujmy, pokud se na ni vztahuje
pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek,

a to vrozsahu vyplyvajicim z ¢ 7.

Clanek 2
Vyluky 2 pojisténi odpovédnosti za Gjmu

» 1) Poji¥téni odpovédnosti za Ujmu se nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zplisobenou:
a) umyslné (veetné svévole nebo skodolibosti);
b) v souvislosti s ¢innosti pojiténého, kterou vykonava
neopravnéne,

9

v souvislosti s provozem motorovych vozidel,

d) v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem draznich vozidel,

e

h)

)

)

k)
D

vzdusnych dopravnich prostredkdl, plavidel, jakozZ i letist
¢i jinych ploch urc¢enych ke vzletim a pristanim vadusnych
dopravnich prostredkd, pfistava a pristavist, drah nebo
lanovek, a to vieho druhy;

v dusledku porusent pravni povinnosti nebo jiné pravni
skute¢nosti, o kterych pojistény v dobé uzavienti pojistné
smlouvy védél nebo s pfihlédnutim ke vSem okolnostem
mohl védét; pro (ely této wluky se pojisténému pricita
védomost ¢lent statutarniho organu, kontrolniho organu,
prokuristy, vedouctho zaméstnance majictho Hdici nebo
kontrolni funkci nebo osob v obdobném postavent;
zavle¢enim nebo rozsifenim nakazlivé choroby lidi, zvifat
nebo rostlin;

formaldehydem, azbestem nebo materiadlem obsahujicim
azbest, glyfosatem nebo toxickou plisni;

v souvislosti s ¢innostt, pH které pravni predpis stanovi,
Ze pojistént vznikne bez uzavirent pojistné smlouvy

na zakladé jinych skute¢nosti;

prodlenim se splnénim smluvni povinnosti, nedodrzenim
lhat nebo termind, s vyjimkou Lhiat stanovenych pravnim
predpisem, soudem nebo jinym organem vefejné moci;
pii prepravé na zakladé piepravnich nebo zasilatelskych
smluv;

na véci, kterou pojistény uziva neopravnéng;
zneéisténim Zivotniho prostiedi;

m) vykonem funkce ¢lena statutarniho organu, kontrolniho

n
0
P
Q)
o)
s)

t)
u)
V)

organu, prokuristy nebo obdobné funkce;

z vlastnictvi nebo provozovani skladek;

plsobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli;
v souvislosti s nakladanim s toxickymi odpady;

na uzivaném motorovém vozidle;

na nehmotné véci

v daisledku vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokoja, stavky, vyluky,
teroristickych aktt (4j. nasilnych jednani motivovanych
politicky, socialng, ideologicky nebo nabozensky);

v disledku zasahu statni moci nebo vefejné spravy;

v disledku plisobent jaderné energie;

genetickymi zménami organismd nebo geneticky
modifikovanymi organismy;

w) v diisledku jakéhokoli porugeni dugevnich majetkovych prav

)

(napt. ochranné znamky, autorského prava, patentu apod.);
zneuzitim Uasti v hospodaFské soutézi nebo omezenim
G¢asti jinych v hospodarské soutézi.

2) Pojistitel dale neposkytne plnént za:

a)

b
0

=

d

=

e)

Ujmu, jestlize pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé

v rozsahu $irsim, nez ktery vyplyva z pravniho pfedpisu,
vcetné piipadd, kdy pojistény nemdze uplatnit namitku
promléent z toho diivodu, Ze sjednal del3i promléect Lhiity,
nez ktera vyplyva z pravniho pfedpisu, nebo se namitky
proml¢ent vzdal,

prava z vadného plnéni (vady, zaruky) a naklady spojené

s uplatnénim téchto prav,

zptsobenou ekologickou Gjmu ve smyslu pHslusnych
pravnich predpist a jakékoliv naklady a povinnosti

s ni souvisejici, véetné preventivnich;

pokuty, penale €1 jiné smluvni, spravni nebo trestnt sankce
nebo jiné platby, které maji represivni, exemplarni nebo
preventivni charakter (véetné tzv. punitive damages

nebo exemplary damages); tato vyluka se neuplatni

v piipadé pokuty, penale nebo jiné spravni sankce ulozené
poskozenému k tomu opravnénym organem pfimo na zakladé
pravniho pfedpisu v souvislosti s pojisténou ¢innosti
pojidténého ve smyslu prislunych Oddila Casti 2;
nahradu Gjmy nebo prava, které byly pfiznany soudem v USA
nebo Kanadé nebo na zakladé prava USA nebo Kanady; tato
wyluka se neuplatni v pfipadé, Ze je v pojistné smlouvé
sjednana tzemnt platnost pojidténi pro USA a Kanadu.



» 3) Pojistitel dale neuhradi Gjmu (s vyjimkou Gjmy na Zivoté
nebo zdravi ¢lovéka), jejiz nahradu je pojistény povinen
poskytnout témto fyzickym osobam:

a) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
piibuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim 2iji
ve spoleéné domacnosti;

b) svym spoleénikéim nebo akcionafiim zapsanym v obchodnim
nebo jiném vefejném rejstiiky, jejich manzelm,
registrovanym partnertim, sourozencim nebo piibuznym
v fadé pfimé nebo osobam, které Ziji se spoleénikem nebo
akcionafem zapsanym v obchodnim nebo jiném vefejném
rejstiiku ve spoleéné domacnosti.

» 4) Pojistént se dale nevztahuje na povinnost pojidténého
nahradit &istou finanéni $kodu zplsobenou:

a) poruenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
prevzata nad ramec povinnost, tj. pFisnéji i v §irsim
rozsahu, nez je stanoveno piimo v pravnim pfedpisy,

v, pravné zavaznych technickych norem;

b) v souvislosti s jakoukoli finanéni &i platebni transakct,
vcetné obchodovanti s cennymi papiry ¢i jejich drazby;

o porugenim povinnosti ml¢enlivosti;

d) v souvislosti s Uschovou nebo spravou finanénich hodnot;

e) poskytovanim software nebo hardware, ¢innosti souvisejici
se zpracovanim nebo poskytovanim dat, hostingovymi
a souvisejicimi ¢innostmi nebo webovymi portaly;

f) dodavatelem nebo distributorem elektFiny, plynu, vody nebo
tepla prerusenim, omezenim nebo kol{sanim jejich dodavek
(veetné prepéti, pretlaku apod);

g) v dasledku kybernetickych nebezpeci;

h) pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

» 5) Pojiténi nemajetkové Ujmy — ochrana osobnosti se
s vyjimkou pfipadd, kdy je ijma zplsobena na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit djmu zpGsobenou v dtsledku kybernetickych
nebezpedi.

» 6) Na pojidtént se vztahuji i dal¥{ vyluky uvedené v jednotlivych
Oddilech téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkach vztahujicich se ke sjednanému pojistént, v pojistné
smlouvé nebo vyplyvajici z pravnich predpisd.

Clanek 3
Pojistna udalost

» 1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku
na nadhradu Ujmy vi¢i pojisténému, pokud je s nim spojena
povinnost pojistitele poskytnout pojistné plnént.

» 2) Vice narokd na nahradu Gjmy vyplyvajicich z jedné piiciny
nebo z vice pricin, které spolu pfimo souviseji, se povazuje
za jednu pojistnou udalost, a to nezavisle na po¢tu poskozenych
osob.

Clanek &
Principy pojisténi

Konkrétni princip pojisténi (tj. predpoklady, za kterych je pojistitel
povinen poskytnout pojistné plnéni) je vidy uveden v pojistné
smlouvé. Neni-li v pojistné smlouvé uveden konkrétni princip
pojistént, plat{, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnént
naroku dle pism. B. niZe.

A. Princip priciny (act committed)

» 1 Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze pti¢ina vzniku Gjmy, tj. porusent pravni
povinnosti nebo jind pravni skute¢nost, v jejimz diisledku djma
vznikla, nastala v dobé trvani pojistént.

v

v

v

v

2) V pripadé Gjmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnént

za predpokladu, Ze pfitina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek,
ktery zptisobil Gjmu, byl pojisténym v dobé trvani pojistént
Uplatné nebo bezlplatné predan za Ucelem distribuce nebo
pouzivani nebo k nému bylo pojisténym v dobé trvani pojidtént
prevedeno vlastnické pravo, nastala v dobé trvani pojistént.

3) V piipadé (jmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim predant, je pojistitel odchylné od odst. 1)
povinen poskytnout pojistné plnéni za pfedpokladu, Ze v dobé
trvani pojistént nastala pFi¢ina vzniku Gjmy, tj. predani
vykonané prace.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamZikuy, kdy nastala pfi¢ina vzniku Gjmy.

. Princip uplatnéni niroku (claims made)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni

za predpokladu, Ze jsou sou¢asné splnény nasledujict podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. porudeni pravni povinnosti nebo jina
pravni skute¢nost, v jejimz dusledku Ujma vznikla, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nent-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) pogkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvani pojistént,

0 pojistény uplatnil narok na ptnéni proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

2) V pripadé Gjmy zplisobené vadou vyrobku je pojistitel
odchylné od odst. 1) povinen poskytnout pojistné plnént
za predpokladu, Ze jsou sou¢asné splnény nasledujici podminky:
a) pricina vzniku Gjmy, tj. konkrétni vyrobek, ktery zpGsobil
Ujmu, byl pojisténym Uplatné nebo beziiplatné predan
za UCelem distribuce nebo pouZzivani nebo k nému
bylo pojisténym pievedeno vlastnické pravo, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, nenti-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,
b) pogkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvani pojistént,
o pojistény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

3) V pFipadé Gjmy zplisobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim predant, je pojistitel odchylné od odst. 1)

povinen poskytnout pojistné plnént za predpokladuy, Ze jsou

sou¢asné splnény nasledujici podminky:

a) pri¢ina vzniku Gjmy, tj. pfedani vykonané prace, nastala
po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné s datem
pocatku pojistént, neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak,

b) pogkozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy
proti pojisténému v dobé trvani pojistént,

o pojidtény uplatnil narok na plnéni proti pojistiteli do 60 dni
po zaniku pojistént.

4) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojistént u¢innych v okamziku, kdy do3lo k uplatnént
opravnéného naroku na nadhradu Gjmy vici pojisténému.

. Princip vzniku ajmy (loss occurrence)

1) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladu, Ze ijma vznikla v dobé trvani pojistént.

2) Za okamzik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka se pro Gcely tohoto

¢lanku povazuje:

a) v pFipadé Gjmy na zdravi zplisobené Grazem okamzik, kdy
doslo ke kratkodobému, nadhlému a nasilnému pasobent
zevnich sil nebo vlivy, které zplsobily Gjmu na zdravi,

b) v piipadé Gjmy na zdravi zpCisobené jinak neZ Grazem
okamzik, ktery je jako vznik této Gjmy na zdravi lékarsky
dolozen.




» 3) Za okamzik vzniku Gjmy pi usmrceni ¢lovéka se pro Gcely
tohoto ¢lanku povazuje okamzik vzniku Gjmy na zdravi ¢lovéka,
v jehoz dusledku doslo k jeho usmrcent.

» 4)V pFpadé Gjmy na zviteti se okamZik jejiho vzniku urét
obdobné dle odst. 2) a 3).

» 5) Pojistitel poskytne pojistné plnéni za podminek a v rozsahu
pojidtént utinnych v okamZiku, kdy do3lo ke vzniku Gjmy.

Clanek 5
Uzemni platnost pojisténi

» 1) Predpokladem vzniku prava na plnént z pojistént je, Ze jsou

soucasné splnény nasledujici podminky:

a) Gjma (resp. prvni z na sebe navazujicich Gjem) vznikla
na uzermni uvedeném pro tyto uUcely v pojistné smlouvé,

b) pii¢ina vzniku Ujmy nastala na Gzemi uvedeném pro tyto
Ucely v pojistné smlouvé,

0 pojistény za tjmu odpovida podle pravniho fadu statu
nachazejiciho se na izemti uvedeném pro tyto ucely
v pojistné smlouvé.

V piipadé tjmy zpisobené vadou vyrobku se pii¢inou vzniku
Gjmy rozumt to, Ze konkrétni vyrobek, ktery zpasobil tjmuy,
byl pojisténym na Gizem{uvedeném pro tyto ucely v pojistné
smlouvé uplatné nebo beztiplatné predan za i¢elem distribuce
nebo pouzivani nebo k nému bylo pojisténym na Gzemi
uvedeném pro tyto Gely v pojistné smlouvé prevedeno
vlastnické pravo.

V piipadé tjmy zplsobené vadou vykonané prace, ktera

se projevila po jejim pfedani, se pfi¢inou vzniku Ujmy rozumi
to, Ze k pfedani vykonané prace doslo na tzemi uvedeném pro
tyto ucely v pojistné smlouvé.

» 2) Pojidténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou vadou vyrobku
se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje i na Gjmu vzniklou
mimo uzemi uvedené pro tyto Gcely v pojistné smlouvé, pokud
pojistény nebo osoby jej zastupujici v dobé uplatného nebo
bezlplatného pfedant vyrobku za t¢elem distribuce nebo
pouzivani nebo v dobé prevedent vlastnického prava k nému
nevédéli nebo s prihlédnutim ke vem okolnostem nemohli.
védét o skute¢nosti, Ze se vyrobek dostane mimo toto Uzemt
uvedené v pojistné smlouvé.

Pojisténi odpovédnosti za Ujmu zpisobenou vadou prace

po predani se odchylné od odst. 1) pism. a) vztahuje

i na gjmu vzniklou mimo Gzemi uvedené pro tyto ucely

v pojistné smlouvé, pokud pojistény nebo osoby jej zastupujict
v dobé pFedani vykonané prace nevédéli nebo s pfihlédnutim

ke viem okolnostem nemohli védét o skute¢nosti, Ze se vysledky

vykonané prace dostanou mimo toto tizemti uvedené v pojistné
smlouvé.

Odchylné od pfedchozich dvou vét se viak pojistént
odpovédnosti za Ujmu zptisobenou vadou vyrobku a vadou
prace po predant nevztahuje na Ujmu vzniklou na tzemi USA
nebo Kanady, pokud nent v pojistné smlouvé vyslovné sjednana
Gzemni platnost pojistént pro USA a Kanadu.

Clanek 6
Specifické povinnosti pojisténého v pojisténi odpovédnosti
za ujmu a disledky poruseni povinnosti

» 1) Nastane-li ¢kodna udalost, ma pojistény zejména nasledujici
povinnosti:
a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny
uplatnil proti nému pravo na nahradu Gjmy, a vyjadtit se
ke své povinnosti nahradit vzniklou ¢jmu, k poZadované
nahradé Gjmy a jeji vysi;

b) bez zbytetného odkladu oznamit pojistiteli, Ze v souvislosti.
se $kodnou udalosti bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci,
spole€nikovi, ¢lenovi, statutarnimu organu nebo ¢lenovi
statutarniho nebo kontrolntho organu zahajeno Fizent pred
organem vefejné moci (zejména obcanskopravni nebo trestnt
soudn{ Fizent, pFestupkové nebo jiné spravni Fizeni) nebo
rozhod¢{ Fizent, a informovat o priibéhu a vysledcich fzenf;

o nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat
k thradé promléené pohledavky nebo jeji ¢asti;

d) nesmt bez souhlasu pojistitele zcela nebo z&asti uspokojit
(v penézich nebo uvedenim do predeslého stavu) ani uznat
& jinak smirné vyfedit narok na nahradu ujmy, ktery byl proti
nému uplatnén.

» 2) Pojidtény ma v Fizent o nahradé ujmy vedeném proti nému

zejména nasledujici povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzaviit soudni smir nebo
se jinak smirné vyrovnat,

o vznést namitku promléent,

d) podat opravny prostredek, véetné odporu, pokud
se s pojistitelem nedohodne jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pfi¢inu k vydant rozsudku pro
zmeskani nebo pro uznant.

v

3) Pojistitel nent povinen plnit, jestlize pojistény porugil
nékterou z povinnosti uvedenych v odst. 1) pism. ¢) a v odst. 2)
pism. b) aZ e).

Clanek 7
Naklady pravni ochrany

» 1) Pokud pojistény splnil viechny povinnosti ulozené

mu v souvislosti se vznikem $kodné udalosti pojistnou

smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi pfedpisy,

je pojistitel povinen uhradit G¢elné vynaloZené naklady:

a) fizeni o ndhradé Gjmy pred prisluinym organem, pokud bylo
nutné ke zjisténi povinnosti pojisténého k nahradé ujmy
nebo jeji vyse v souvislosti se $kodnou udalosti, a naklady
pravniho zastoupent pojisténého v tomto Fizent,

a to ve viech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim fizeni (v piipravném Hzen{ 1 v Fizent
pred soudem ve viech stupnich) vedeném proti pojisténému
v souvislosti se $kodnou udalosti, pokud se na tom
po oznament $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli,

o mimosoudniho projednavani naroku (napt. mediace,
projednavanti pred zahajenim Fizent pred piisluénym organem
apod.) poskozeného na nahradu dGjmy, pokud se na tom
po oznamenti $kodné udalosti pojistény a pojistitel pisemné
dohodli.

» 2) Naklady pravniho zastoupeni a obhajoby dle odst. 1), které
presahuji mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice
stanovenou pFislusnymi pravnimi predpisy, pojistitel uhradi
pouze v piipadé, Ze se na tom po oznament $kodné udalosti
pojidtény a pojistitel pisemné dohodli.

» 3) Pojistitel nehradi naklady dle odst. 1), jestlize byl pojistény
v souvislosti se skodnou udalosti uznan vinnym tGmyslnym
trestnym ¢inem. Pokud jiz pojistitel tyto naklady ubradil,
ma proti pojisténému pravo na vraceni vyplacené ¢astky.

Clinek 8
Plnéni pojistitele
» 1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti.

maximalné do vy3e limitu pojistného plnéni sjednaného
v pojistné smlouvé.



v

V pripadé, Ze je pojistént sjednano na principu pHéiny

(act committed), poskytne pojistitel na Ghradu viech takovych
pojistnych udalosti, jejichZ pfi¢iny vzniku djem nastaly béhem
jednoho pojistného roku (nebo b&hem doby trvani pojistént,
je-li pojistént sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok),
pojistné plnén{ v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného
plnént G¢inného v tom pojistném roce (nebo v dobé trvani
pojistént, je-li pojistént sjednano na dobu krat$i nez jeden
pojistny rok), kdy nastaly pii¢iny vzniku Gjem vech téchto
pojistnych udalosti.

V piipadé, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnént naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udalosti nastalych béhem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvani pojidtént, je-li pojisténti sjednano na dobu krat$i
nez jeden pojistny rok) pojistné ptnéni v souhrnu maximalné

do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné
smlouvé.

V piipadg, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na Ghradu viech takovych
pojistnych udalosti, kdy Gjmy vznikly béhem jednoho pojistného
roku (nebo béhem doby trvani pojidtént, je-li pojidténi sjednano
na dobu krat3{ neZ jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e limitu pojistného plnént u¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvant pojisténi, je-li pojisténi
sjednano na dobu krat3{ neZ jeden pojistny rok), kdy tyto Gjmy
vznikly.

2) Pro specificky rozsah pojisténi (zejména piipojistént)

lze v rdmci limitu pojistného plnént sjednat zvlastni limit
pojistného plnéni (dale jen ,sublimit”). Pojistitel poskytne
pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti ze specifického
rozsahu pojisténi maximalné do vy3e prislusného sublimitu.

V piHpadg, Ze je pojisténi sjednano na principu piic¢iny

(act committed) poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
jejichz pri¢iny vzniku Gjem nastaly béhem jednoho pojistného
roku (nebo b&hem doby trvani pojiitént, je-li pojisténi sjednano
na dobu krat3i nez jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu
maximalné do vy3e prislusného sublimitu G¢inného v tom
pojistném roce (nebo v dobé trvant pojidtént, je-li pojidtént
sjednano na dobu krat3{ neZ jeden pojistny rok), kdy nastaly
pri¢iny vzniku Gjem viech téchto pojistnych udalosti.

V piipadé, Ze je pojistént sjednano na principu uplatnéni naroku
(claims made), poskytne pojistitel na thradu viech pojistnych
udélosti nastalych ze specifického rozsahu pojisténi béhem
jednoho pojistného roku (nebo b&hem doby trvani pojistént,
je-li pojistént sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok)
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vyse prislusného
sublimitu sjednaného v pojistné smlouvé.

V piipadé, Ze je pojistént sjednano na principu vzniku Gjmy
(loss occurrence), poskytne pojistitel na thradu viech takovych
pojistnych udélosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént,
kdy ujmy vznikly béhem jednoho pojistného roku (nebo béhem
doby trvani pojistént, je-li pojisténi sjednano na dobu kratsi
neZ jeden pojistny rok), pojistné plnéni v souhrnu maximalné
do vy3e prislusného sublimitu G¢inného v tom pojistném roce
(nebo v dobé trvani pojidtént, je-li pojisténti sjednano na dobu
krat3i neZ jeden pojistny rok), kdy tyto ujmy vznikly.

3) VyZe Ghrady nakladt pravni ochrany dle €L 7 spolu

s poskytnutym pojistnym plnénim z jedné pojistné udalosti
muZe dosahnout maximalné vy3e limitu pojistného plnént
uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vy3e sublimitu sjednaného
pro pFislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost
nastala vylu¢né z takového specifického rozsahu pojisténi.

» &) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujici 1 Ghradu
naklad pravni ochrany dle ¢l 7, zvolil pojistnik po zvazent
a s védomim v3ech rizik spojenych s ¢innost{ nebo vztahem, pro
které je pojidtént sjednano.

v

5) Je-li 3etfent pojistitele zavislé na vysledku Fzent pred
organem vefejné moci (zejména obc¢anskopravniho nebo
trestniho soudntho F{zent, prestupkového nebo jiného spravniho
Fzen() nebo rozhod¢iho fizeni, nemize byt bez néj

ukonéeno. Pojistitel v takovém priipadé nent do doby,

kdy je mu doruc¢eno pravomocné rozhodnuti tohoto organu,

v prodlent s poskytnutim pojistného plnént ani zalohy

na pojistné plnéni. U prava na pojistné plnéni z pojistént
odpovédnosti za Gjmu po¢ne v takovém piipadé promléect lhiita
béZet dnem pravni moci rozhodnuti v takovém Fzent, nejdiive
v3ak za jeden rok od pojistné udalosti; to viak neplati v piipadg,
Ze pojistény ve smyslu ¢l 6 odst. 1) pism. a) neoznamil
pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu, Ze poskozeny proti nému
uplatnil pravo na nahradu Gjmy.

A d

6) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluticasti,
odecte se od celkové vyse pojistného plnéni pouze

ta spoluti¢ast, ktera je z nich nejvy33i. Od thrady nakladt pravni
ochrany se spoluti¢ast neodecita.

*» 7) Informace pisemné poskytnuta pojistiteli pfed sjednanim
pojidtént (napt. v dotazniku) tykajici se vyhradné pojistént
odpovédnosti. za Gjmu jednoho pojisténého nebude pro Gcely
odmitnuti nebo sniZent pojistného plnént pfisuzovana jinému
pojisténému za predpokladu, Ze takova informace neméla
vliv na podminky, za jakych bylo pojistént pro tohoto jiného
pojisténého sjednano, ani podstatny vliv na vznik pojistné
udalosti, jeji priibéh, na zvét3ent rozsahu jejich nasledkd nebo
na zjistént ¢i uréent vyse pojistného plnént.

Cast 2 - Ustanoveni popisujici
jednotliva pojisténi

ODDIL I - POJISTENI OBECNE ODPOVEDNOSTI
ZA Umu

Clanek 9
Pojisténa ¢innost

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidténi
odpovédnosti za Gjmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou jinému
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvajt
(téz ,pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu’).

» 2) Pojisténou &innosti pojisténého je ¢innost, ktera je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada
opravnéni{ pojisténého k ¢innosti a ktera je pfiloZena k pojistné
smlouvé (napf. Zivnostensky list, koncesni listina, vypis
z obchodniho rejstitku apod.).

Pokud je v listiné pFilozené k pojistné smlouvé uvedena alespon
jedna ¢innost z prilohy ¢. & Zivnostenského zakona, povazujt

se za pojisténou ¢innost pojisténého viechny obory ¢innosti,
které jsou uvedené v piiloze ¢. & Zivnostenského zakona.

Neni-li pojisténa ¢innost pojisténého v pojistné smlouvé
vyslovné uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé priloZzeny vyse
uvedené listiny, povaZuji se za pojisténou ¢innost pouze

ty ¢innosti, které ma pojidtény zapsany/uvedeny ve vefejném
nebo Zivnostenském rejstitku ke dnt sjednant pojistént.




Pojisténou ¢innosti pojidténého je dale zajistovani sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spoletenskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné urfeny pro zaméstnance pojisténého.

» 3) Pojidténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
poskytnout:
a) nahradu nakladt na hrazené sluzby vynaloZenych zdravotni
pojistovnou,
b) regresni nahradu organu nemocenského pojistént
v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského
pojistént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovntho trazu
nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého
v souvislosti s pojidténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy,
které z této pojisténé ¢innosti vyplyvaji. Tyto nahrady se pro
Ucely pojistént posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro

né pfiméfené podminky pojidténi obecné odpovédnosti. za Gjmu.

v

4) Pojiténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

i na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit ¢jmu vyplyvajici z vlastnictvi, drzby nebo jiného
opravnéného uzivani nemovitosti.

v

5) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit ¢jmu zptisobenou jinému vykonem ¢innosti pracovniho
stroje, pokud takova Gjma nema plvod v jeho jizdé.

v

6) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje

i. na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit $kodu zpisobenou jinému na vnesenych nebo
odlozenych vécech ve smyslu ob¢anského zakontku

(téz ,véci odlozené a vnesené”).

v

7) Pojistént obecné odpovédnosti za ¢jmu se vztahuje

1 na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit skodu vzniklou zaméstnanci pojisténého na movité
véci pii plnént pracovnich tkolt nebo v primé souvislosti s nim
(té ,véci zaméstnanci').

Clinek 10
Specifické vyluky z pojisténi obecné odpovédnosti za djmu

» 1) Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu dle tohoto Oddilu
se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zptisobenou:

a) sesedanim nebo sesouvianim piidy, eroz{ nebo v diisledku
poddolovani;

b) v souvislosti s ¢innosti, pi které pravni predpis uklada
povinnost uzavit pojidténi odpovédnosti za $kodu (Gjmu),
s vyjimkou téch pojisténych ¢innosti, pro které je v téze
pojistné smlouveé sjednano pojisténi dle Oddilu III nebo 1V,

o v souvislosti s t&Zbou, zpracovanim nebo rafinaci zemniho
plynu nebo ropy;,

d) odcizenim véci ze stfeZeného objektu nebo prostoru pH
zajistovani ostrahy majetku a osob;

e) vadou poskytnuté odborné sluzby.

Clanek 11
Pojisténi odpovédnosti za ijmu, kterou je obchodni korporace
povinna nahradit élentim svych organii

» 1) Pojidtént obecné odpovédnosti za Gjmu se vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
(e-li obchodnt korporaci) nahradit ¢jmu zptisobenou €lentim
jeho organ( pri vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim
vykonem.

» 2) Pro Geely pojidtént dle tohoto &lanku se neuplatni vyluka

z pojisténi uvedena v ¢l. 2 odst. 3) pism. b).

3) Pojisténi dle tohoto ¢lanku se odchylné od ¢l. 2 odst. 1)

pism. c) vztahuje v pripadé Gjmy zplisobené pojisténym,

coby obchodnt korporact, ¢lenovi svého organu v souvislosti

s vykonem jeho funkce 1 na pravnim predpisem stanovenou

povinnost pojidténého nahradit Gjmu zplsobenou v souvislosti

s provozem motorového vozidla; pojistént dle tohoto ¢lanku

se v3ak dale nevztahuje na povinnost pojidténého nahradit Gjmu,

pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojisténi odpovédnosti za Gjmu
(3kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojidténi odpovédnosti
za Ujmu zplisobenou provozem vozidla),

b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojidténi
odpovédnosti za Gjmu zptisobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnéni z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno
z dGvoduy, Ze:

i. byla porusena povinnost takové pojisténi uzavrit,

ii. jde o vozidlo, pro které pravni pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

{ii. k Ujmé do3lo pH provozu vozidla na pozemni
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy, nebo

o ke vzniku Gjmy doslo pfi (iasti na motoristickém zavodé

nebo soutézi.

Clinek 12
Pojisténi zne&isténi Zivotniho prostiedi

» 1) Pojidténi obecné odpovédnosti za Gjmu se odchylné od ¢l. 2

odst. 1) pism. D vztahuje 1 na pravnim pFedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou jinému
zneéisténim Zivotniho prostiedi.

2) Odchylné od ¢l. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z pojistént dle tohoto ¢lanku za pfedpokladuy, Ze jsou
soucasné splnény nasledujic{ podminky:

a) v dobé trvani pojiétént dle tohoto &lanku doslo k nahlé,
nahodilé, ¢asové a prostorové ohrani¢ené udalosti
(skute¢nosti), ktera vznikla v souvislosti s pojidténou
¢innosti pojisténého nebo vztahy, které z této pojisténé
¢innosti. vyplyvaji, a v jejimz ddsledku doslo ke zneéisténi
Zivotniho prostredi,

b) prvni projev prvni tjmy vzniklé v disledku udélosti dle
pism. a) nastal v dobé trvani pojistént dle tohoto &lanku.

3) Pojiéténi dle tohoto ¢lanku se dale nevztahuje na povinnost

pojisténého nahradit Gjmu zplsobenou:

a) poskozenim, zni¢enim nebo ztratou majetku, ktery
je soucasti piirodniho nebo kulturniho dédictvi; zménou,
poskozenim nebo zni¢enim charakteristickych prvka krajiny,
vyhynutim Zivo¢i$ného nebo rostlinného druhy;

b) zménou, poskozenim nebo zni¢enim pFirozeného stavu
nebo vlastnosti sloZek Zivotniho prostfedi (napf. ovzdusi,
povrchovych a podzemnich vod, hornin, ptidy, fauny a flory,
ekosystém), které nejsou ve vlastnictvi Zadné fyzické ani
pravnické osoby;

o v dasledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpecnych latek nebo bézného vlivu provozu
na okoli (napf. déletrvajiciho ukladant kaltl a sediment
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v dtsledku znetidténi, které existovalo v dobé pFed pocatkem
pojistént dle tohoto ¢lanku (staré zatéze),

e) tak, ze nemohla byt zjisténa v dobé, kdy nastala udalost
dle odst. 2 pism. a), nebot to tehdejii stav védeckych
a technickych znalosti neumoZrioval.




Clanek 13
Pripojisténi ekologické ajmy

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od ¢l 2 odst. 2) pism. c)
1 na nahradu nakladd vynalozenych pojisténym na napravu
ekologické tjmy, pokud je byl pojistény povinen vynalozit
podle zakona ¢ 167/2008 Sb, o predchazent ekologické jmé,
piipadné podle obdobného pravniho pfedpisu v jiném ¢élenském
statu Evropské unie (dale jen ,zikon o ekologické ujmé").

» 2) Odchyiné od ¢l. 4 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pripojistént za pfedpoklady, Ze jsou soucasné
splnény nasledujici podminky:

a) v dobé trvani tohoto pFipojisténi doslo k nahlé, nahodilé,
asové a prostorové ohrani¢ené udalosti (skute¢nosti), ktera
vznikla v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo
vztahy, které z této pojisténé ¢innosti vyplyvaji, a v jejimz
dtsledku doslo k ekologické tjmé,

b) prvni projev ekologické tjmy vzniklé v déisledku udalosti. dle
pism. a) nastal v dobé trvani tohoto pFipojidténi.

» 3) Odchylné od ¢L. 5 je pojistitel povinen poskytnout pojistné
plnént z tohoto pfipojistént za pfedpoklady, Ze ke vzniku
ekologické tjmy nebo k vynaloZeni nakladt na preventivni
opatrent doslo na tizem{ uvedeném v pojistné smlouvé.

v

4) Toto pFipojidtént se ve smyslu zakona o ekologické (jmé
vztahuje na ndhradu nakladd vynalozenych pojisténym

na napravu ekologické Gjmy v rozsahu:

a) ,primarni* napravy,

b) ,doplfikové" ndpravy,

d ,vyrovnavaci" napravy.

v

5) Toto piipojistént se vztahuje 1 na nahradu nakladd
¢elné vynaloZenych pojisténym na preventivni opatrent,
tj. na opattent, ktera byla provedena za G¢elem predchazent
bezprostfedné hrozici ekologické tjmy (dale jen
Jpreventivni naklady"), pokud byl pojidtény povinen tato
opatfent provést podle zdkona o ekologické Gjmé. Pojistitel
je v takovém piipadé povinen poskytnout pojistné plnéni
za predpokladuy, Ze preventivni naklady byly pojisténym
vynaloZeny v dobé trvant pojistént.

» 6) Toto pFipojidténi se dale nevztahuje na nahradu nakladd
vynalozenych pojisténym:

a) v dasledku nakladant s olovem nebo materidlem obsahujicim
olovo;

b) pokud (ze jejich ndhrady dosahnout z pojisténi znedidtént
Zivotniho prostredi dle ¢l. 12, a to v rozsahu plnént z tohoto
pojistént;

o v disledku nenahlého, pozvolného nebo postupného
plsobent nebezpeénych latek nebo bézného vlivu provozu
na okoli (napt. déletrvajictho ukladant kald a sedimentd
vzniklych po zpracovani odpadnich vod);

d) v diisledku zne&istént, které existovalo v dobé pred potatkem
tohoto pripojistént (staré zatéze);

e) vdtsledku tézebni ¢innosti.

» 7) Vyluky uvedené v &L 2 a €L 10 plati pro toto pFipojistént
pFimérené.

Clinek 14
PFipojisténi provozu vozidla

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidténi
obecné odpovédnosti za Gjmu odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. c)
1 na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou jinému
v souvislosti s provozem motorového vozidla.

» 2) Toto pripojistént se viak dale nevztahuje na povinnost

pojidténého nahradit Ujmu, pokud:

a) v souvislosti se $kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt
uplatnéno pravo na plnént z pojidténi odpovédnosti za Ujmu
(8kodu) sjednaného ve prospéch pojidténého jinou pojistnou
smlouvou (zejména z povinného pojidtént odpovédnosti
za Gjmu zplisobenou provozem vozidla),
jde o Gjmu, jejiz nahrada je predmétem povinného pojistént
odpovédnosti za Gjmu zplsobenou provozem vozidla, ale
pravo na plnént z takového pojisténi nemohlo byt uplatnéno
z dlivody, Ze:

i.  byla porusena povinnost takové pojistént uzavrit,

il jde o vozidlo, pro které pravni{ pfedpis stanovi
vyjimku z povinného pojidtént odpovédnosti za Gjmu
zplsobenou provozem vozidla, nebo

iil.  k Ujmé doslo pFi provozu vozidla na pozemni
komunikaci, na které bylo toto vozidlo provozovano
v rozporu s pravnimi pfedpisy,

© ke vzniku Gjmy do3lo pi Géasti na motoristickém zavodé

nebo soutézi,

d) jde o Gjmu, jejiz nahrada je pravnim pfedpisem vylougena

z povinného pojisténi odpovédnosti za Ujmu zplisobenou
provozem vozidla, nebo

e) jde o tjmu, kterou je povinna nahradit obchodni korporace

¢lentim svych organt a ktera jim byla zpGsobena pfi vykonu
jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem.

b

~

Clinek 15
PFipojistént kolisini dodivek médii

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, pojisténi obecné
odpovédnosti za Gjmu a pojistént odpovédnosti za tjmu
zptisobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
(e-li sjednano) se odchylné od ¢l 2 odst. &) pism. f) vztahuje
1 na pravnim pfedpisem stanovenou povinnost pojisténého
nahradit jmu zptisobenou jinému pFerusenim, omezenim nebo
kolisanim dodavek elektriny, plynu, vody nebo tepla.

v

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni pouze

za predpokladuy, Ze toto prerusent, omezent nebo kolisant dodavek

nebylo zplisobeno:

a) opomenutim pojidténého udrzovat ve vyhovujicich podminkach,
opravovat nebo renovovat zafizent nebo provozy slouzici
k vyrobé a pFenosu elektiiny, plynu, vody nebo tepla nebo

b) neschopnosti pojidténého svoji vyrobni nebo pienosovou
kapacitou uspokojit poptavku.

ODDIL II - POJISTENTf ODPOVEDNOSTI ZA UMU
ZPUSOBENOU VADOU VYROBKU A VADOU PRACE
PO PREDANI

Clanek 16

Pojisténa cinnost

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojidtént
odpovédnosti za Gjmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptsobenou jinému vadou
vyrobku (té7 ,pojisténi odpovédnosti za Gjmu zpiisobenou
vadou vyrobku") a vadou vykonané price, ktera se projevi po
jejim predant (té# ,pojisténi odpovédnosti za tijmu zpiisobenou
vadou prace po predani’), pokud takova Ujma byla zpCsobena
v souvislosti s pojisténou ¢innosti pojisténého nebo vztahy, které
z této pojisténé ¢innosti vyplyvaijt
(spole¢né té7 ,pojisténi odpovédnosti za ijmu zpiisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predani’).

v

2) Pojidténou ¢innosti pojisténého je ¢innost, ktera je vyslovné
uvedena v pojistné smlouvé nebo v listing, ktera doklada



opravnéni pojisténého k ¢innosti a ktera je pfiloZena k pojistné
smlouvé (napt. Zivnostensky list, koncesnt listina, vypis
z obchodniho rejstiiku apod.).

Pokud je v listiné prloZené k pojistné smlouvé uvedena alespor
jedna ¢innost z piilohy ¢ 4 Zivnostenského zakona, povaZuji

se za pojisténou ¢innost viechny obory ¢innosti, které jsou
uvedené v priloze ¢. 4 Zivnostenského zakona.

Nent-li pojisténa ¢innost pojidténého v pojistné smlouvé vyslovné
uvedena a nejsou-li k pojistné smlouvé pFiloZeny vy3e uvedené
listiny, povaZuji se za pojisténou ¢innost pouze ty ¢innosti, které
ma pojistény zapsany/uvedeny ve vefejném nebo Fivnostenském
rejstriku ke dni sjednant pojistént.

Pojisténou ¢innosti pojisténého je dale zajidtovani sportovnich,
vzdélavacich, kulturnich a jinych obdobnych spole¢enskych aktivit
pojisténym, jsou-li primarné urfeny pro zaméstnance pojisténého.

» 3) Pro pojidténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou prace
po predant nent pojisténou ¢innosti poskytovant zdravotnich
sluzeb.

Clinek 17
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti za ujmu zplisobenou
vadou vyrobku a vadou price po pFedani

> 1) Pro Geely pojidténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou
vadou vyrobku a vadou prace po predant se neuplatni vyluka
z pojistént uvedena v ¢l. 2 odst. 1) pism. f).

> 2) Kromé vyluk uvedenych v ¢€l. 10 se pojisténi odpovédnosti
za Ujmu zpasobenou vadou vyrobku a vadou prace po predant
dle tohoto Oddilu dale nevztahuje na povinnost pojisténého
nahradit (jmu zpGsobenou vadou vykonané prace nebo
vyrobkem:

a) ktera(-y) nebyl(a) dostate¢né testovan(a) podle uznavanych
pravidel védy a techniky nebo zptsobem stanovenym
pravnim predpisem;

b) ktera(y) je z technického hlediska bez vady, ale byla porugena
takova povinnost, ktera byla dohodnuta nebo pfevzata nad
ramec povinnosti, tj. pfisnéji ¢t v $irsim rozsahu,
neZ je stanoveno piimo v pravnim pfedpisy, v¢. pravné
zavaznych technickych norem;

0 ktera(+y) byl@) uzit@@) k jinému tcelu, nez pro ktery byl(a)
vytvoren(a) nebo upraven(a);

d) ktera(y) je soucasti vadusného dopravniho prostiedku;

e) jehoz soulasti je lidska krev nebo z krve ziskané slozky
¢ derivaty.

» 3) Pojistitel dale neposkytne plnéni za:

a) Gjmu zplisobenou tabdkem nebo vyrobkem obsahujicim
tabak, v& viech jeho ¢asti (napt. filtry);

b) naklady souvisejici s odstranénim, demontaz{, vyjmutim
nebo uvolnénim vadného vyrobku a naklady souvisejici
s montazi, pfipevnénim nebo osazenim bezvadného vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

o Gjmu vzniklou spojenim nebo smisenim vadného vyrobku
s jinou véct, s vyjimkou Ujmy zpGsobené kone¢nému uZivateli
vlastnostmi takto vzniklé véci;

d) ¢jmu vzniklou dal¥im zpracovanim nebo opracovanim
vadného vyrobkuy, s vyjimkou jmy zplsobené kone¢nému
uZivateli vlastnostmi takto vzniklé véci;

e) Ujmu vzniklou v désledku zavadnosti véci, které byly
vyrobeny nebo zpracovany pomoci vadného stroje dodaného,
montovaného nebo udrZovaného pojisténym, s vyjimkou
Ujmy zptisobené kone¢nému uzivateli vlastnostmi takto
vzniklé véci;

f) naklady vzniklé pfi kontrole, zkouseni nebo opravé vyrobku,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;

g) naklady souvisejict s kontrolou, zkousenim, opravou nebo
novym provedenim prace, kterd byla provedena vadné,
bez ohledu na to, kym byly vynaloZeny;,

h) naklady na staZent vgrobku z trhu.

Clanek 18
Pripojisténi rozsifené vyrobkové odpovédnosti

» 1) Spojeni nebo smiseni vadného vyrobku s jinou véci,
naklady na demontiZ vadného vyrobku a montaz bezvadného
vyrobku, dal$i zpracovani nebo opracovani vadného vyrobku

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti. za Gjmu zplsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. ) i na pravnim piedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v dusledku toho, Ze vée vznikla spojenim nebo smisenim jiné
véci s vadnym vyrobkem vyrobenym/dodanym pojisténym

je vadna. Aviak pripojisténi dle tohoto odstavce 1) Zadnym
zptisobem neupravuje rozsah pojisténi odpovédnosti za djmu
zpUsobenou vadou vyrobku za Gjmy zpasobené kone¢nému
uZivateli vlastnostmi véei vzniklé spojenim nebo smisenim
vadného vyrobku s jinou véci.

Je-li v3ak oddéleni vadného vyrobku od vyrobené vadné
véci mozZné a ekonomicky Gcelné, vztahuje se pFipojistént
dle tohoto odstavce 1) odchylné od ¢l. 17 odst. 3) pism. b)
pouze na povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni
$kodu spocivajici vyluéné v icelné vynaloZenych nakladech
na odstranéni, demontaz, vyjmuti nebo uvolnéni vadného
vyrobku a v ndkladech na montaZ, pfipevnéni nebo osazent
bezvadného vyrobku. Pojistitel viak v tomto piipadé
neposkytne pojistné plnéni za naklady na pfepravu vyrobku
bez vad urfeného k vyméné za vadny vyrobek ani za naklady
na prepravu vadného vyrobku.

Pripojistént dle tohoto odstavce 1) se odchylné od ¢l. 17 odst. 3)
pism. d) dale vztahuje 1 na pravnim ptedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu vzniklou jinému

v disledku toho, Ze vée vznikla v disledku dal3tho zpracovant
nebo opracovani vadného vyrobku vyrobeného/dodaného
pojisténym — aniZ by doslo ke spojent nebo smiseni vadného
vyrobku s jinou véci — je vadna. Av3ak pFipojistént dle tohoto
odstavce 1) zadnym zplisobem neupravuje rozsah pojiétént
odpovédnosti za tjmu zpisobenou vadou vyrobku za Gjmy
zplsobené kone¢nému uZivateli vlastnostmi véci vzniklé dal3im
zpracovanim nebo opracovanim vadného vyrobku.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 1) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpdsobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

v

2) Niklady vzniklé pFi kontrole a/nebo zkousent vyrobku
poskozeného

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zpGsobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. f) i na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit €istou finanéni Skodu
spocivajici vyluéné v icelné vynaloZenych nakladech vzniklych
pti kontrole a/nebo zkouZent wyrobkii potkozeného.

Pojistitel v takovém pipadé poskytne plnéni vylu¢né za Gcelné
vynaloZené naklady na kontrolu a/nebo zkouZent takovych
vyrobkii poskozeného, ohledné nichZ existuje opravnéné/
odtivodnéné podezient, Ze jsou v disledku vady vyrobku
pojisténého vadné, a to pouze za situace, Ze byl zjistén jednotlivy
vadny vyrobek po3skozeného a s ohledem na vysledky adekvatnich
namatkovych kontrol a/nebo zkou3ek nebo okolnosti konkrétniho
piipadu se lze opravnéné/odivodnéné domnivat, Ze se stejna vada
muZe vyskytovat 1 u jinych vyrobkii poskozeného.




Pojistitel poskytne z pfipojisténi dle tohoto odstavce 2)
pojistné plnéni pouze v piipadé, Ze pojisténému zaroven
vzniklo pravo na pojistné plnéni dle odst. 1) a soucasné
narok na nahradu &isté finanéni $kody, na ktery se vztahuje
pripojisténi dle tohoto odstavce 2), vyplyva ze stejné priciny
jako narok na nahradu ajmy dle odst. 1.

Za naklady na kontrolu a/nebo zkouseni se povazuji i naklady
na rozt¥Hdéni vyrobki poskozeného ke kontrole a/nebo
odzkousent, rozti{dént zkontrolovanych a/nebo odzkousenych
vyrobki poskozeného a opétovné zabalenti zkontrolovanych
a/nebo odzkousenych vyrobki poskozeného, pokud je opétovné
zabaleni nezbytné v diisledku provedent kontroly a/nebo
zkousent.

Pojistitel z pripojisténi dle tohoto odstavce 2) neposkytne
pojistné plnént, jestliZe je zfejmé, Ze Uhrn naklad(i na kontrolu

a zkousent vyrobka poskozeného bude vy33i nez plnént, které
by mohlo byt poskytnuto ze sjednaného pripojisténi dle odst. 1.

Pripojisténi dle tohoto odstavce 2) se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit éistou finanéni $kodu
zpUsobenou pravnické osobé, se kterou je pojistény majetkové
propojen.

» 3) Vadn4 vyroba v diisledku vadného stroje

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zplGsobenou vadou vyrobku odchylné

od ¢l 17 odst. 3) pism. e) 1 na pravnim piedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit djmu vzniklou jinému

v dlsledku toho, Ze véc vznikla vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vadné
vyrobeného, vadné dodaného, vadné (s)montovaného nebo vadné
udrzovaného (opraveného) pojisténym je vadna/zavadna.

Avsak pFipojisténi dle tohoto odstavce 3) Zadnym zplisobem
neupravuje rozsah pojistént odpovédnosti za Ujmu zplsobenou
vadou vyrobku za Ujmy zptisobené konecnému uzivateli
vlastnostmi véci vzniklé vyrobenim nebo
zpracovanim/opracovanim pomoci vadného stroje vyrobeného,
dodaného, (s)montovaného nebo udrzovaného (opraveného)
pojisténym.

Pripoji3tént dle tohoto odstavce 3) se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptisobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

Clanek 19
Pripojisténi nikladii na staZeni vyrobku z trhu

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu zptisobenou vadou vyrobku odchylné
od ¢l. 17 odst. 3) pism. h) i na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého
a) vynalozit naklady v diisledku stazeni vadného vyrobku
vyrobeného/dodaného/distribuovaného pojisténym
(dale jen ,vadny vyrobek pojisténého") z trhu nebo
b) nahradit &istou finanéni Skodu spocivajici vylucné v Gcelné
vynaloZenych nakladech na staZeni vyrobku
vyrobeného/zhotoveného subjektem odlisnym od pojisténého
(dale jen ,vyrobek tfetiho") z trhu, ktery:
1. obsahuje vadny vyrobek pojisténého nebo
ii.  obsahuje vadny vyrobek vyrobeny/dodany/distribuovany
jinym subjektem, jenZ je vadny proto, Ze obsahuje vadny
vyrobek pojisténého.
Vadny vyrobek pojisténého a vyrobek tfettho dale téZ spolecné
,stahovany vyrobek".

» 2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni pouze za ptedpokladu,
Ze stazeni stahovaného vyrobku je nutné provést:

v

v

a) z dtvodu plnéni zakonné povinnosti pojisténého predchazet
vzniku Ujmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka a zaroveri
z divodu zavad, jeZ byly zjistény na vadnych vyrobcich
pojisténého nebo v jejich dusledku na vyrobcich tfetiho
na zakladé vysledkd pfiméreného namatkového odbéru
vzorkl nebo jejichZ existence se predpoklada na zakladé
jinych objektivnich skute¢nosti, nebo

b) z ptikazu Grad.

3) Pojistitel poskytne plnéni za tyto naklady pojisténého nebo
tretich stran celné vynaloZené v souvislosti se stazenim
stahovanych vyrobkd:

a) informovani (véetné informovant prostfednictvim
sdélovacich prosttedk) doteenych subjektt (nap¥. kone¢nych
uZivatelt / spotfebitell, obchodniké/dodavatelt/distributort,
subjektt opravujicich stahované vyrobky) o tom,

e dojde/dochazi ke stazeni stahovanych vyrobkg;

b) dopravu stahovanych vyrobké v pfimé souvislosti
se stazenim vyrobku z trhu; dopravu bezvadnych
vyrobku pojisténého nebo jakéhokoli subjektu odlisného
od pojisténého ur¢enych k vyméné za vadny vyrobek
pojisténého;

© docasné uskladnéni stazenych vadnych vyrobk@ pojisténého
nebo vyrobku tfetiho, nejdéle viak po dobu 3 mésict, pokud
se po oznament 3kodné udalosti pojistény a pojistitel
pisemné nedohodli na jiné dobé;

d) Fadnou likvidaci stazenych vyrobki nebo jejich ¢asti pouze
v rozsahu, v jakém nelze uvedeny vyrobek (jeho ¢ast)

a to at s Upravami nebo bez Upray,

e) kontrolu postupu, efektivnosti, provedent a Usp&$nosti
stazent stahovanych vyrobk;

f) zvy$ené mzdové naklady (na docasné zaméstnance, prace
prescas apod.);

g) dopravu a ubytovani zaméstnanc(i pojidténého.

4) Pojistni udilost a princip (¢asové podminky) pojisténi

Odchylné od ¢l & je pojistitel povinen poskytnout pojistné

plnént z tohoto pripojistént za predpokladuy, Ze jsou soucasné

splnény nasledujici podminky:

a) pFi¢ina vzniku ujmy, tj. konkrétni vadny vyrobek pojisténého,
v disledku jehoZ vady doslo ke vznesent poZadavku
na staZzent stahovaného vyrobku, byl pojisténym uplatné
nebo bezuplatné pfedan za ucelem distribuce nebo pouzivani
nebo k nému pojisténym bylo pFevedeno vlastnické pravo,
nastala po retroaktivnim datu; retroaktivni datum je shodné
s datem pocatku pojistént, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak,

b) ke vzneseni pozadavku na stazeni stahovaného vyrobku
z trhu doslo v dobé trvani tohoto pfipojistént,

o) pojistény uplatnil narok na plnént viici pojistiteli do 60 dni
po zaniku tohoto pripojistént.

5) Uzemni platnost pojisténi

Toto pripojistént se odchylné od ¢l. 5 vztahuje na uplatnéné

naroky na nahradu Ujmy nebo na naklady pojisténého

za predpokladu, Ze jsou soucasné splnény nasledujici podminky:

a) ke vzniku ajmy (resp. prvni z na sebe navazujicich tjem) /
k vynaloZenti nakladt doslo na dzemi uvedeném v pojistné
smlouve,

b) k uvedeni vadného vyrobku pojiténého, v disledku jehoz
vady doslo ke vzneseni poZzadavku na stazeni stahovaného
vyrobku z trhu, na trh doslo na Gzemt uvedeném v pojistné
smlouvé,

© pojistény za Ujmu odpovida podle platného pravniho Fadu
statu nachazejiciho se na izemi uvedeném v pojistné
smlouvé.

Pism. © se viak neuplatni v pfipadé vynalozeni naklad® pfimo

pojisténym.




» 6) Specifické vyluky z pfipojisténi nakladd na stazeni
vyrobku z trhu

Toto pripojisténti se dale nevztahuje na:

a) Ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s jakymikoli
niZe uvedenymi vyrobky:
i.  plavidlo jakéhokoli druhu nebo jeho ¢&ast,
ii. vzduSny dopravni prostFedek nebo jeho Cast;

b) Ujmy/naklady vzniklé/vynaloZené v souvislosti s vadnym
softwarem;

o povinnost pojisténého nahradit Gjmu zplisobenou pravnické
osobé, se kterou je pojistény majetkové propojen.

ODDIL III - POJISTENI PROFESNT ODPOVEDNOSTI

Clanek 20

Pojisténa &innost a pojisténé osoby

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojisténi
odpovédnosti za Ujmu na pravnim pfedpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud ji zptsobil jinému
vadou poskytnuté odborné sluzby pfi vykonu pojisténé ¢innosti
uvedené v pojistné smlouvé (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa Cinnost")

(téz ,pojisténi profesni odpovédnosti”).

v

2) Pro Geely pojisténi profesni odpovédnosti se pojisténym

rozumt:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedend v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spole&nik spole¢nosti (sdruzent) bez pravni subjektivity
pfi. vykonu pojisténé ¢innosti v ramci. této spole¢nosti
(sdruzeni), jejimz spole¢nikem je osoba uvedena v pism. a),

o) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a) pFi vykonu pojisténé
¢innosti pro tuto pravnickou osobu,

d) zaméstnanec pii vykonu prace v ramci. pojisténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

e) osoba ¢inna pH. vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce).

Clanek 21
Specifické vyluky z pojisténi profesni odpovédnosti

» 1) Pro Gcely pojisténi profesni odpovédnosti. se neuplatni
wyluky z pojisténi uvedené v ¢l. 2 odst. 3) a 4).

» 2) Pojistént profesni odpovédnosti dle tohoto Oddilu

se dale nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit tjmu

zplsobenou:

a) na véd (vyjma dokumentace), kterou pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby;

b) schodkem na finanénich hodnotach, jejich? tischovu nebo
spravu pojistény vykonava;

© poruienim povinnosti mléenlivosti;

d) neschopnosti pojisténého plnit své splatné dluhy nebo jeho
Upadkem;

e v disledku kybernetickych nebezpet{;

f) vsouvislosti s ¢innosti, pfi které pravni predpis uklada
povinnost uzavFit pojisténi odpovédnosti za gkodu (Ujmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

v

3) Pojistitel dale neuhradi tjmu (s vyjimkou Gjmy na zdravi

a na Zivoté), jejiZ ndhradu je pojitény povinen poskytnout:

a) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

b) svému manZelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci,
pribuznym v fadé pfimé nebo osobam, které s nim Ziji
ve spole¢né doméacnosti,

©) osobam, s nimiZ jedna ve shodé pojistény nebo osoby
uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvoFi koncern s pojiiténym nebo s osobami.
uvedenymi v pism. b).

Clanek 22
Specifické podminky pojisténych éinnosti

Ustanovent tohoto ¢lanku doplfiuji ustanoveni Oddilu II1
s ohledem na pojisténou ¢innost pojisténého sjednanou v pojistné
smlouvé.

» 1) Cinnost advokatd

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii v pojisténé vefejné obchodni spole¢nosti nebo jako
komplementar v pojisténé komanditni spole¢nosti, nahradit
Ujmu, za kterou odpovida tato vefejna obchodni spole¢nost
nebo komanditn{ spole¢nost, jestliZe je advokat podle
zviadtnich pravnich predpist povinen k jeji ndhradé z ddvodu
ru¢ent jako jeji spoleénik a jestlize by pojistitel byl povinen
plnit z pojistént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddily; pro tyto ucely se za pojisténého povazuje i vy3e
uvedeny advokat.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost advokata, ktery vykonava
advokacii ve sdruzeni, nahradit Ujmu, jestliZe je advokat podle
zvlastnich pravnich predpist povinen k jeji nahradé z ddivodu
solidarni odpovédnosti a jestliZe by pojistitel byl povinen
plnit z pojidtént profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto
Oddily; pro tyto tcely se za pojidténého povazuje i vy3e
uvedeny advokat.

Pojistént profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. b) vztahuje 1 na pravnim pFedpisem stanovenou povinnost
pojisténého nahradit &istou finanéni Skodu zplisobenou jinému
schodkem na finan¢nich hodnotach, jejichz ischovu nebo spravu
pojistény vykonava, véetné Eisté finanéni skody zplsobené
nespravnym provedenim platby z G¢tu tschovy (téZ pojisténi
aschovy").

Pojidtént profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 21 odst. 2)
pism. a) vztahuje i na povinnost pojidténého nahradit Gjmu
zplsobenou jinému na cenném papiry, ktery pojistény prevzal
v souvislosti s poskytovanim odborné sluzby. Pojistitel

viak poskytne pojistné plnéni pouze ve vy3i odpovidajici
priméfenym nakladlim na zamezent jeho zneuzit{, jeho umorent
nebo nahrazenti (téZ ,pojisténi prevzatych cennych papirai”.

v

2) Cinnost auditora, dafiovych poradci, iéetnich

Pojisténi profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit djmu zptisobenou pi
zastoupent pred soudy pfi vykonu specializovaného pravniho
poradenstvi podle zvladtnich pfedpisg, jestlize byly na zakladé
smlouvy mezi pojisténym a jeho klientem vykonany pouze
Ukony pravnt sluzby v souvislosti se zastoupenim pred soudy.

Pojisténi profesni odpovédnosti se vztahuje i na povinnost
pojidténého nahradit Ujmu zptsobenou jinému v souvislosti

s aplikaci mezinarodnich standard( vztahujicich se k provadént
pojisténé ¢innosti. Mezinarodnimi standardy se rozumi
zejména mezinarodni (&etni standardy (TAS), mezinarodni
standardy ucetntho vykaznictvi (IFRS) a souvisejict
interpretace (interpretace SIC-IFRIC), novely téchto standardd
a souvisejicich interpretact vydané nebo pFijaté Radou pro
mezinarodni (¢etni standardy (IASB), mezinarodnt standardy
pro audit (ISA).
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3) Cinnost osob opravnénych k projektové &innosti

Pojisténti profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zpisobenou:

a) nedodrzenim smluvné dohodnutych nakladg;

b) porudenim takové povinnosti, ktera byla dohodnuta nebo
prevzata nad ramec povinnosti, tj. prisnéjt &i v $irsim
rozsahu, nez je stanoveno pfimo v pravnim pfedpisy,
v¢. pravné zavaznych technickych norem;

o vadou typového projektu za druhou nebo dal3t Gjmy;
typovym projektem se rozumt projekt, ktery je pojisténym
opakované pouzivan v nezménéné podobég;

d) vadou projektu tykajictho se zaf{zent vyuZivajiciho jadernou
energii.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
profesni odpovédnosti vylu¢né na ¢innost pojisténého v ramci
projektu bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé.

Osobou opravnénou k projektové ¢innosti se rozumi
autorizovany architekt, inZzenyr nebo technik, osoba opravnéna
k vykonu vybranych ¢innosti ve vystavbé, v¢. pravnickych osob,
zajistuji-li vykon téchto ¢innosti autorizovanymi osobami.

4) Cinnost insolvenéntch spravcti

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na ¢innost
insolvenéniho spravce nebo spravce podstaty (pro ti¢ely tohoto
odstavce dale jen ,spravce”) vykonavanou pojidténym

ve smyslu pfisludnych pravnich predpisd, a to na zakladé
ustavent do funkce spravce soudem v jednom nebo vice
konkursech nebo jinych zptisobech Fedent tpadku (pro Gcely

tohoto odstavce dale jen ,insolvenéni Hzeni").

Za spravce je povaZzovan pro Ucely tohoto pojistént 1 zvlastni
spravce, zastupce spravce, predbézny spravce, zvlastni
insolven¢ni spravce, zastupce insolven¢ntho spravce, oddéleny
insolven¢ni spravce, predbézny insolvencni spravce, jakoz

1 hostujici insolvencnt spravce.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpdsobenou
nesjednanim nebo neudrZzovanim priméfeného pojistént
majetkové podstaty.

Pojistént se vztahuje 1 na povinnost spravce nahradit Gjmu
zpUsobenou osobami, kterych pouZil k plnént svych tkold,

a to véetné zaméstnanch dluznika pasobicich v rozsahu své
dosavadni ¢innosti nebo jinych osob ve smluvnim vztahu

s dluznikem, jestliZe by pojistitel byl povinen plnit z pojisténti
profesni odpovédnosti sjednaného dle tohoto Oddily; pro tyto
Ucely se za pojisténého povazuji i vy$e uvedené osoby.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
wyluéné na ¢innost pojisténého v ramci insolvenéniho Fizent
bliZe specifikovaného v pojistné smlouvé. V tomto pfipadé

je pojidtény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvy3ent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku naleZejictho do majetkové podstaty v prabéhu
insolven¢niho Fizent, kterého se tyka toto pojistént profesnt
odpovédnosti, o vice nez 20 %,; pojistitel je opravnén imérné
tomuto zvysent pojistného rizika zvysit pojistné.

5) Cinnost likvidatort

Pojistént profesni odpovédnosti se vztahuje na &nnost
likvidatora povolaného (jmenovaného) do funkce ve smyslu
§ 189 nebo § 191 zakona & 89/2012 Sb. u pravnické osoby
v likvidact.

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

v

v

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptsobenou
nesjednanim nebo neudrZovanim priméfeného pojistént
likvidaéni podstaty.

Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
vyluéné na ¢innost pojisténého v ramci likvidace pravnické
osoby bliZe specifikované v pojistné smlouvé. V tomto piipadé
je pojistény povinen pojistiteli bez zbyte¢ného odkladu
pisemné oznamit zvysent pojistného rizika, zejména zvysent
hodnoty majetku pravnické osoby v likvidaci pfi likvidact
pravnické osoby, které se tyka toto pojistént, o vice nez 20 %;
pojistitel je opravnén imérné tomuto zvysent pojistného rizika
zvysit pojistné.

6) Cinnost samostatnych zprostFedkovateli pojistént nebo
2zajisténi

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpsobenou:
a) v dobé, kdy pojistény nesplfioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti. stanovenou pravnim predpisem;
b) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,
s vyjimkou:
i. Ujmy zplGsobené tomuto subjektu jako zajemci o pojistént
¢ zajidtént (coby klientovi pojisténého),
1. 4jmy, kterou je povinen tomuto subjektu nahradit proto,
Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému tjmu
zplisobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih);
O pojiétovné, zajitovné, pojidtovacimu zprostredkovateli,
s vyjimkou:
1. Ujmy zplsobené takovému subjektu jako zajemci
o pojistént & zajidtént (coby klientovi pojiténého),
1i. Ujmy, kterou je povinen takovému subjektu nahradit
proto, Ze tento subjekt musel nahradit poskozenému
Ujmu zptisobenou vykonem pojisténé ¢innosti pojisténym
(postih).

Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedena v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho organu,
kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista pravnické
osoby uvedené v pism. a), pokud se pfimo podilejt
na pojisténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
odpovédni,

©) zaméstnanci, pokud se piimo podilejt na poji$téné ¢innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za pojisténou
¢innost odpovédni,

d) osoba ¢inna pfi vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napf. vazany
zastupce ¢ doplikovy pojistovact zprostiedkovatel).

7) Cinnost samostatnych zprostfedkovatelt spotFebitelskych
avérd

Pojistént profesni{ odpovédnosti se dale nevztahuje
na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zptisobenou:
a) v dobé, kdy pojistény nesplfioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti. stanovenou pravnim predpisem;
b) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,
s vyjimkou:
1. Ujmy zptsobené tomuto subjektu jako zajemci
o zprostfedkovani spotfebitelského tvéru
(coby klientovi pojisténého),
1i. Gjmy, kterou je pojistény povinen tomuto subjektu
nahradit proto, Ze tento subjekt musel nahradit
poskozenému Ujmu zpisobenou vykonem pojisténé
¢innosti pojisténym (postih);
©) poskytovateli spotfebitelského tvéru.
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Odchylné od ¢l. 20 odst. 2) je pojisténym:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba uvedens v pojistné smlouvé,
ktera poskytuje odborné sluzby,

b) spoleénik, statutarni organ, ¢len statutarniho
organu, kontrolntho organu, spravni rady nebo prokurista
pravnické osoby uvedené v pism. a), pokud se pfimo podileji
na pojidténé ¢innosti, nebo jsou za pojisténou ¢innost
zodpovédnt,

©) zaméstnanci, pokud se pFimo podileji na pojiiténé &innosti
pro osobu uvedenou v pism. a), nebo jsou za poji¥ténou
¢innost zodpovédni,

d) osoba ¢inna pFi vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy (napt. vazany
zastupce samostatného zprostfedkovatele).

8) Cinnost investiénich zprostfedkovateld

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zptisobenou:

a) v dobg, kdy pojistény (resp. osoba, pomoci které pojistény
vykonava pojisténou ¢innost nebo kterd ma na pojisténém
kvalifikovanou Gi¢ast) nesplfioval podminku dévéryhodnosti
a/nebo odborné zptisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v disledku toho, Ze pojistény nezavedl, neudrzoval
¢i neuplatrioval Fidict a kontrolnti systém podle piislusného
pravniho predpisu;

©) v dobé, kdy pojidtény nevedl v elektronické podobé evidenci
pfijatych a predanych pokynt tykajicich se investi¢nich
nastroj nebo evidenci smluv tykajicich se poskytovanych
investi¢nich sluZzeb nebo neuchovaval zaznamy ¢i dokumenty
tykajici se investi¢nich sluZeb a obchodti podle ptislusného
pravniho predpisy;

d) v souvislosti s pfjimanim penéznich prosttedké nebo
investi¢nich nastrojt zakazniky;

e) jiné osobé nez zakaznikovi pojiiténého;

f) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

s vyjimkou Gjmy zplisobené tomuto subjektu coby
zakaznikovi pojisténého vykonem pojisténé ¢innosti.

9) Cinnost zprostredkovatelil doplitkového penzijniho spoFeni

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zptisobenou:

a) v dobg, kdy pojidtény nesplioval podminku divéryhodnosti
a/nebo odborné zplisobilosti stanovenou pravnim predpisem;

b) v dtsledku toho, Ze pojidtény nezavedl, neudrzoval
¢i neuplatrioval pravidla kontroly ¢innosti, pravidla
odménovant ¢i postupy pro predchazent, zjistovant a fizent
stfetu zajmu podle pFislusného pravniho predpisy;

©) v dobg, kdy pojistény neuchovaval zaznamy ¢i dokumenty
v rozsahu nezbytném pro hodnovérné osvédcent fadného
plnént jeho povinnosti{ ve smyslu pf{slusného pravniho
predpisu;

d) v souvislosti s prjimanim penéznich prostfedka ¢&i jinych
finan¢nich hodnot zakazniky;

e) jiné osobé ne? zakaznikovi pojidténého;

f) jinému pojidténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,
s vyjimkou Gjmy zplsobené této osobé coby zakaznikovi
pojidténého vykonem pojisténé ¢innosti.

10) Cinnost realitnich kancelaH

Pojistént profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojidténého nahradit Ujmu zpdsobenou:

a) v souvislosti s informaci nebo radou (v¢. zastupovani
¢i zprostredkovani) v oblastech financovan, realizace
a vynosu investic, cenového vyvoje;

b) v souvislosti s informaci nebo radou tykajici se budoucich
zmén stavu nemovitosti nebo jejich okoli;

©) poskytovanim pravnich sluzeb.

» 11) Cinnost IT spoleénosti

Pojisténti profesni odpovédnosti se odchylné od ¢l. 2 odst. 1)
pism. r) vztahuje i na povinnost poji¥téného nahradit djmu
zptisobenou na datech uloZenych na nosi¢i zaznamd. Pojistitel
v3ak v takovém pripadé poskytne pojistné plnéni maximalné
do vy3e odpovidajici pFiméfenym nakladim na obnovu
zalohovanych zaznama ¢i jejich opravu.

Pojidténi profesni odpovédnosti se dale nevztahuje

na povinnost pojisténého nahradit Ujmu zpGsobenou:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitini,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového piipojent
¢ webové stranky, vyjma takové poruchy nebo selhant, které
primo vyplyva z vady poskytnuté odborné sluzby;

b) v souvislosti s prenosem poéitagového viry;

0 v souvislosti s jakymkoliv narugenim pocitacové

bezpecnosti, zejména neautorizovanym pouzitim nebo

vstupem do pocitacové sité, systému, softwaru, hardwaru,
dat ¢i pocitacovych soubort, vyjma takového narusent
pocitaové bezpecnosti, které piimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

neopravnénym shromazdovanim nebo pouzitim osobnich

0dajd nebo dat, nedostate¢nym informovanim o sbéru

¢i zatajenim ztraty osobnich (dajd nebo dat;

e IT produktem, jeho? podpora jiz neni poskytovana nebo
ktery je v testovaci fazi vyvoje (napt. ,beta" verze);

f) IT produktem, ktery je soucast{ vadusného dopravniho
prostfedku nebo zaiizent slouzictho pro Hzenti letového
provozuy;

g) IT produktem, ktery byl uZit k jinému Gcelu, nez pro ktery
byl vytvofen nebo upraven;

h) IT produktem, ktery pojitény ziskal od jiného subjektu
neopravnéné nebo ktery neopravnéné upravil;

1) IT produktem, ktery je sou¢asti klicovych systémd
finan¢nich instituct, tj. vech druhti bank, druzstevnich
zaloZen a jinych hypoteénich, spofitelnich nebo tvérovych
institucti, pojistoven, zajidtoven, investi¢nich fondd, burz
cennych papird apod,

j) prerudenim, omezenim nebo kolisanim dodavek elektiiny,
plynu, vody nebo tepla, vyjma takového prerusent, omezent
nebo kolisani dodavek, které pHimo vyplyva z vady
poskytnuté odborné sluzby;

k) nedodrzenim smluvné dohodnutych nakladii.

d
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Pojistitel dale neposkytne plnént za naklady na stazent
IT produktu z trhu.

Pro Gcely pojistént dle tohoto odstavce se neuplatnt vyluky
z pojidténi uvedené v &l 2 odst. 5) a ¢l. 21 odst. 2) pism. e).

ODDAL 1V - PO)JISTENT ODPOVEDNOSTI
POSKYTOVATELE ZDRAVOTNICH SLUZEB ZA ()Mmu

Clanek 23
Pojisténa éinnost a pojisténé osoby

» 1) Je-li tak ujednano v pojistné smlouvé, vztahuje se pojistént
odpovédnosti za Ujmu na pravnim predpisem stanovenou
povinnost pojisténého nahradit Ujmu, pokud byla zptsobena
jinému poskytovanim zdravotnich sluZeb v rozsahu opravnént
k poskytovani zdravotnich sluzeb pfilozeného k pojistné
smlouvé ¢i v rozsahu specifikovaném v pojistné smlouvé
a pi poskytnuti prvni pomoct i nad ramec jeho opravnént
k poskytovani zdravotnich sluzeb (pro tento Oddil dale jen
,pojisténa éinnost")

(téz ,pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Gjmu").




» 2) Pro Gcely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Ujmu se pojisténym rozumt:

a) poskytovatel zdravotnich sluZzeb uvedeny v pojistné smlouvé,

b) zaméstnanec pfi vykonu prace v rdmci pojiténé ¢innosti pro
osobu uvedenou v pism. a),

) osoba ¢&inna pri vykonu pojidténé ¢innosti pro osobu
uvedenou v pism. a) na zakladé smlouvy,

d) Zak, student ¢&i staZista vykonavajici praxi v ramci pojiténé
¢innosti u osoby uvedené v pism. a),

e) statutadrni organ, ¢len statutarniho organu, kontrolniho
organu, spravni rady nebo prokurista pravnické osoby
uvedené v pism. a) pfi vykonu pojidténé &innosti pro tuto
pravnickou osobu,

f) v ramci pojisténé ¢innost dobrovolnik p¥i vykonu
dobrovolnické sluzby pro potieby osoby uvedené v pism. a)
nebo osoba, kterd vykonava vefejné prospéiné prace ve
prospéch osoby uvedené v pism. a).

Clanek 2%
Specifické vyluky z pojisténi odpovédnosti poskytovatele
zdravotnich sluzeb za djmu

» 1) Pro ucely pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich
sluzeb za Ujmu se neuplatni vyluky z pojisténi uvedené v ¢l. 2
odst. 1) pism.j) av €l 2 odst. 1) pism. ).

» 2) Pojisténi odpovédnosti poskytovatele zdravotnich sluzeb
za Ujmu dle tohoto Oddilu se dale nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit Ujmu zptisobenou:

a) poskytovanim zdravotnich sluzeb, pro které pojistény nema
opravnéni ve smyslu pfislusnych pravnich predpisg; tato
vyluka se v3ak neuplatni, pokud byla Ujma zptisobena pfi
poskytovani prvni pomoci pojisténym;

b) zarenim vieho druhu, nedodlo-li k ndhlé a nahodilé poruge
pristroje slouziciho k vySetiovani nebo lécent;

o) vykonem plastické nebo kosmetické chirurgie pouze pro
estetické Ucely;

d) ¢innosti krevni banky;

e) lékaFskym a biologickym vyzkumem véetné klinického
hodnocent lé¢iv a zdravotnickych prostiedkd;

f) pFi ovéfovani novych postupl pouZitim metody, ktera dosud
nebyla v klinické praxi na Zivém ¢lovéku zavedena;

g) umélym prerusenim téhotenstvi, jedna-li. se o zdravotni
vykon neposkytovany na zakladé zdravotniho pojistént,
tzn. vykon za piimou finan&ni thrady;

h) poruenim povinnosti ml¢enlivost;

i) v souvislosti s ¢innosti, pii které pravni predpis uklada
povinnost uzavfit pojidténi odpovédnosti za skodu (Gjmu),
s vyjimkou pojisténé ¢innosti.

Cast 3 - Zavéreéna ustanoveni

Clanek 25
Vyklad pojmi

Pro Gcely pojistént sjednaného podle téchto zvlastnich pojistnych
podminek plati tento vyklad pojmd:

» 1) Cistou finanéni kodou se rozumi Ujma na jmént, kterou
je mozno vyjadFit v penézich a ktera vznikla jinak, nez jako:
a) 3koda zptisobena na véci jejim podkozenim, zni¢enim nebo
ztratou,
b) nasledna finan¢ni $koda vznikla jako prmy désledek Gjmy
na zivoté ¢i zdravi ¢lovéka nebo na véci.

» 2) Dokumentaci se rozumi pisemnosti, plany, obchodni knihy
a obdobna dokumentace, kartotéky, vykresy, posudky, certifikaty
v pisemné podobé a nosie zaznamd. Za dokumentaci
se nepovazuji data uloZena na nosi¢i zaznamt a cenné papiry.

» 3) IT produktem se rozumi potitatovy software nebo firmware
vcetné jejich navrhu, vyvoje, vyroby, distribuce, licencovant,
prodeje, instalace, oprav nebo udrzby.

» &) Jednanim ve shodé se rozumi jednani dvou nebo vice
osob nakladajicich hlasovacimi pravy za G¢elem ovlivnént,
ovladani nebo jednotného FHzeni obchodnt korporace. Osobamt
jednajicimi ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby, o kterych
to stanovi ptisluny pravni predpis (napt. ovladajici osoba
a ji ovladané osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle
obcanského zakoniku, osoby, které uzaviely dohodu o vykonu
hlasovacich prav).

» 5) Kybernetické nebezpeéi:

Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumt jma

zplsobena:

a) jakoukoliv poruchou nebo selhanim internetu, vnitfni,
soukromé nebo jiné pocitacové sité, internetového pFipojent
¢i webové stranky,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemti umisténymi
na internetové strance nebo podobném zafizent,

0 v souvislosti s jakymkoliv poéitaéovym virem nebo jinym
Skodlivym kodem,

d) v souvislosti s jakymkoliv narusenim potitatové
bezpe¢nosti, zejména neautorizovanym pouZitim nebo
vstupem do potitacové sité, systému, softwaru, hardwaru
¢l dat, poskozenim, zni¢enim, ztratou, ztratou moznosti
vyuzivani, omezenim funkénosti ¢i selhanim pocitacové sité,
systému, softwaru ¢i dat.

» 6) Motorovym vozidlem se rozumi nekolejové vozidlo
pohanéné vlastnim motorem — v¢etné motorovych vozidel
slouzicich jako pracovnt stroje (napf. bagr, autojefab, rolba,
pasovy nebo kolovy finiser), trolejbust), elektrovozidel, sanitek,
motorovych invalidnich vozikd, vozitek segway, motorovych
kolobézek apod. — bez ohledu na to, jestli je takové vozidlo
uréeno k provozu na pozemnich komunikacich a jestli mu
byla pfidélena registraéni znatka (statni poznavaci znacka).
Elektrokolo nebo elektricka jednokolka se nepovazujt
za motorové vozidlo.

» 7) Objednanou &nnosti se rozumi zejména zpracovant,

oprava, Uprava, prodej, Uschova, uskladnéni nebo poskytnuti
odborné pomoci. Objednanou ¢innosti se nerozumi pieprava
motorovych vozidel, pokud nent realizovana jako soutast
objednané &innosti. na pfevzatych motorovych vozidlech
(napt. pii odtahu prevzatych motorovych vozidel do opravny
pojisténym opravcem).

» 8) Odbornou sluzbou se rozumi sluzby architektd, projektantd,

inZenyr( a technikd ¢innych ve vystavbé, advokatd, notard,
pojistovacich zprostiedkovateld, patentovych zastupct,
soudnich exekutord, insolvenénich spravcd, auditord, dafiovych
a Ucetnich poradc(, likvidator(, samostatnych likvidatort
pojistnych udalosti, drazebnikd a znalcg; dale sluzby osob,
které vykonavaji nebo provozuji tyto ¢innosti: projektova,
konstruk¢ni, navrharska, graficka, vymérovaci ¢i zamérovacti,
vyzkumna, zkuSebni, analyticka, testovaci, kontrolni, dozorova,
revizni, informaéni, poradenska, konzultacni, ucetnt, planovaci,
zprostfedkovatelska, tlumoénicka & pFekladatelska ¢innost,
poskytovani software, poradenstvi v oblasti informa¢nich
technologii, zpracovant dat, hostingové a souvisejici ¢innosti
a webové portaly; dale jakakoli dusevni tviiréi ¢innost nebo
¢innost spocivajici v zastupovani, ocefiovani majetku, spravé
majetku (véetné finan¢nich hodnot), vymahani pohledavek

a obdobné ¢innosti.

» 9) Osobami tvoticimi koncern se rozumi osoby podrobené

jednotnému Fzeni (Fizena osoba) jinou osobou nebo osobami
(Fidici osoba).
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10) Osobami Zijicimi ve spolecné domacnosti se rozumi
fyzické osoby, které spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady
na své potieby.

11) Pocitacovym virem se rozumi takové instrukce, pokyny

& kody, veetné jejich soubord, které napadaji, poskozuji ¢i jinak
zneuzivaji pocitacové nebo obdobné systémy (napt. operaéni
systémy mobilnich zafizent, internet véci) nebo sité jakékoli
povahy.

12) Poddolovanim se rozumi désledky lidské ¢innosti
spotivajici v hloubent podzemnich 3tol, 3achet, tuneld
a obdobnych podzemnich staveb.

13) Pravnickou osobou, se kterou je pojistény majetkové

propojen, se rozumt:

a) pravnicka osoba, ve které ma pojidtény vétsi nez 50%
majetkovou Ucast,

b) pravnicka osoba, ktera ma v pojisténém vétii nez 50%
majetkovou Ucast,

0 pravnicka osoba, ve které ma vétii nez 50% majetkovou
G¢ast subjekt, ktery ma vétsi nez 50% majetkovou Gcast
zaroven v pojisténém.

14) Pfedanim vykonané price je predant vysledkd vykonané
prace po jejim provedent objednateli, zakaznikovi nebo jiné
osobé opravnéné k jejich prevzeti.

15) Pisobent jaderné energie:

Ujmou zptisobenou v diisledku piisobent jaderné energie

se rozumt (jma zplsobena:

a) z lonizujictho zafeni nebo kontaminacemi radioaktivitou
z jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) z radioaktivnich, toxickych nebo jinak riskantnich anebo
kontaminujicich vlastnosti nuklearniho zarizent, reaktoru
nebo nuklearni montaze nebo nuklearniho komponentu,

o zplsobent zbrané vyuzivajici atomové nebo nuklearni
Stépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivnt
sily nebo materialy.

16) Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrchu
smérem do stfedu zemé v diisledku plsobent piirodnich

sil nebo lidské ¢innosti. Sesedanim se dale rozumi pokles
rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér nemovitych
véci, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim pady bez
porusent rovnovahy svahu.

17) Sesouvanim piidy se rozumi pohyb hornin z vy$ich poloh
svahu do niz3ich, ke kterému dochaz{ pisobenim ptirodnich sil
nebo lidské ¢innosti pH porusenti podminek rovnovahy svahu.

18) Spolecnikem se rozumi spole¢nik obchodnt spole¢nosti,
ktery je zapsan v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiiku.

19) Toxickym odpadem se rozumi toxicky odpad ve smyslu
prisludnych pravnich pfedpist.

20) Uzivanim se rozumt stav, kdy pojidtény ma véc ve své
dispozici a miZe vyuzivat jeji uZitné vlastnosti, a to 1 formou
brant jejich plodt a uzitkt (pozivant véci).

21) Vadou vykonané price se rozumt stav, kdy vysledek
vykonané prace nevykazuje stanovené, avizované nebo
dohodnuté vlastnosti; v ostatnich piipadech vlastnosti, které
lze od vysledku vykonané prace rozumné ofekavat se zfetelem
ke viem okolnostem, jakoz 1 s pFihlédnutim k dobé, kdy byl
vysledek vykonané price predan.

22) Vadou vyrobku (vadnym vyrobkem) se rozum stav,
kdy vyrobek nevykazuje stanovené, avizované nebo dohodnuté
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vlastnosti; v ostatnich pfipadech vlastnosti, které lze od néj
rozumné ocekavat se zietelem ke viem okolnostem, zejména
k predpokladanému Gcelu, jemuz ma vyrobek slouZzit, jakoz
i s prihlédnutim k dobg, kdy byl vyrobek uveden na trh.

23) Véci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci
se pouziji obdobné i na zvife, a to v rozsahu, ve kterém
to neodporuje jeho povaze.

24) Véci umélecké, historické nebo sbératelské hodnoty

se rozumt:

a) véd umélecké hodnoty (obrazy, graficka a sochatska dila,
vyrobky ze skla, keramiky a porcelanu, ru¢né vazané koberce,
gobeliny apod)), jejichz hodnota nent dana pouze vyrobnimi
naklady, ale i uméleckou kvalitou a autorstvim dila,

b) véci historické hodnoty, tj. véci, jejich? hodnota je dana
vztahem k historii, historické osobé ¢i udalosti apod,

©) starozitnosti, tj. véci zpravidla star$i nez 50 let, které majt
taktéz uméleckou hodnotu, pFipadné charakter unikatu,

d) sbirky.

25) Vyrobkem se rozumi movita véc, ktera byla vyrobena,
vytéZena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je ur¢ena k uvedent
na trh za G¢elem prodeje, ndjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu
na stupefi jejiho zpracovant, a to i tehdy, je-li sou¢asti nebo
prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véei. Za vyrobek

se povazuje také ovladatelna piHrodnt sila, kterd je uréena

k uvedent na trh, nap¥iklad elekt¥ina. Za sou¢ast vyrobku

se povazuje také nahrany zakladni software nebo operaé¢nt
systém (v¢&. zakladnich dat), ktery dodal pojistény spole¢né

s vyrobkem.

26) Vzdusnym dopravnim prostfedkem se rozumi letadlo,
horkovzdu$ny baloén, vzducholod nebo jiné zafizent schopné
vyvozovat sily nesouct jej v atmosfére z reakct vzduchu, které
nejsou reakcemti vi¢i zemskému povrchu, véetné bezpilotnich
systéma.

27) Znecisténim Zivotniho prostiedi se rozumi pokozent
#ivotniho prostfedi ¢i jeho slozek (napt. kontaminace ptdy,
hornin, ovzdu$i, povrchovych a podzemnich vod, Zivych
organisma — fléry a fauny). Za Gjmu zplsobenou zne¢isténim
Zivotntho prostfedi se povazuje 1 naslednd Gjma, ktera vznikla
v pii¢inné souvislosti se zne¢isténim Zivotniho prostfedi
(napt. dhyn ryb a jinych zvitat v déisledku kontaminace

vod, zni¢ent drody plodin v diisledku kontaminace pady).
Kontaminaci se rozumi jakékoli zamofent, zne¢idtént ¢i jiné
zhor3ent jakosti, bonity, kvality jednotlivych slozek Zivotntho
prostiedi.
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Clanek 1 Predmét pofiSténi

1) Predmétem pojistént jsou hmotné movité véci:
a) vevlastmictvi nebo spoluvlastnictvi pojisténého urceného v pojistné smlouvé
(vlastni vici),
b) které nejsou ve vlastnictvi ani spoluvlastnictvi pojisténého urceného
v pojistné smlouvé (cizi védi), které pojistény urceny v pojistné smlouvé:
1) opravnéng uZiva (cizi predméty uzivané),
ii) pFevzal pH poskytovani sluzby na zakladé smlouvy, objednivky nebo
zakdzkového listu (cizi pfedméty prevzaté),
pokud jsou dopravovany pojiSténym uréemym v pojistné smlouvé pro vlastni
potfebu silnienimi vazidly, kterd jsou ve vlastnictvi nebo spoluvlastnictvi
pojisténého nebo kterd pojistény opravnéné uziva (dile jen vozidlo"),
(dsle jen ,pojiSténé véci").

2) Pojisténé véci se rozdsluji podle jejich charakteru do nésledujicich rizikovjch
skupin:

RIZ 1 - vysoce rizikové véci, napF. elektronickd zafizeni vieho druhu, jejich
souéisti a ndhradni dily, tabakové vyrobky, kosmetika, farmaceutické vyrobky,
sportovni potfeby, vetng jizdnich kol, wrobky z kiize a koZeSin, alkoholické
nipoje,

RIZ 2 — stfedné rizikavé véci, napf. elektrické stroje a pFistroje, Wetné ndradi,
méfici, optické, kontrolni a podobné pistroje (s vyjimkou elektronickych),
stroje, sklo, keramika, vjrobky z textilu, chemické vjrobky, hudebni nistroje,
potraviny,

RIZ 3 — méné rizikové vici, napF. wrobky z plastu, dfeva, kowu, papiru, gumy,
stavebni material, nerostné suroviny.

Predmétem pojisténi jsou pouze véd, které svym charakterem odpovidaji
sjednané rizikové skuping, ktera je v pojistné smlouvé uvedena prostfednictvim
vy$e uvedeného rizikového kddu, jakoz i véci, které podle jejich charakberu nilez
do méné rizikové skupiny.

3) Pojisténi se nevztahuje na:

a) véci, které byly prevzaty za (ielem provedent dopravy (smlouva o prepravé
vécl) nebo za iitelem obstarani prepravy (zasilatelska smlouva),

b) zavazadla a véci osobni potieby,

Q finaneni prosttedky,
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d) cenné predméty,

e) véci umélecké, historické nebo sbératelské hadnoty,

f) dokumentaci,

g) motorové a pfipojnd vozidla s pFidélenou registratni znatkou
(stitni pozndvaci znatkou), s vyjimkou mobilnich stroj,

h) vzorky, ndzomé modely a prototypy,

1) plavidlaa letadla,

j) vybusniny, zbrang, stfelivo a radicaktivni Litky.

&) Pouze je-li tak ujedndno, vztahuje se pojisténi také na Zivé zvifata. V takovem
pFipadé se pro Gely tohoto pojisténi Zivd zvifata pavazuji za movité vécL

Clinek 2 Pojistni nebezpeti

1) Pojisténi se vztahuje na poskozeni nebo znicent pojisténé véci:

a) nehodouvozidla,

b) poZirem ajeho privodnimi jevy,

@ vjbuchem, piimjm dderem blesku,

d) pédem stromd, stozérd nebo finych predmétd, nejedna-li se o predméty
umisténé na nebo ve vozidle,

e) povodni nebo zéplavou, vichfici nebo knipobitim,

f) sesouvanim pdy, ziicenim skal nebo zemin, sesouvdnim nebo zficenim lavin,
zem&fesenim.

2) Pojisténi lze dile sjednat pro pFipad odcizeni pojisténé véci, k némuz doslo:
a) kradezi s prekonanim prekazky,

b) loupe#i,

(dile jen yodcizent®).

€linck 3 Vjlukyz pofisténi

1) Pojistént se nevztahuje na $kody vzniklé v diisledku:

a) vady, kterou méla pojist2nd véc jiz v dobé pred jejim naloZenim na vozidlo,
b) vadného, nevhodného nebo nedostatetného balent pojisténé véci,

) nespravného naloZent, resp. upevnéni pojisténé véci,

d) naklsdky € vykladky pojisténé vici



2) Na pojisténi se mohou vztahovat je3té dal3i vyluky uvedené v pojistné
smlouvé, jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych
podminkdch vztahujicich se ke siednanému pajidténi nebo wplyvajici z pravriich
predpisi.

Clinek & Pojistns udslost

1) Pojistnou udalosti je poskozeni, znifeni nebo odcizent pojisténé véci
zapFitinéné nékterym z pojistnych nebezpedi uwedenych v pojistné smlouvé,
které pisobilo na pojisténou véc v dobé trvani pojisténi.

2) Nastane-li pojistnd udalost podle odst. 1) poskytne pojistitel pojistné plnéni

také za paskozent, znifeni nebo ztrétu pojisténé védi, kterym pojitény nemohl

zabrénit, pokud k nému doglo:

a vpFimé souvislosti s piisobenim nékterého z pojistnych nebezpedi uvedenych
v L 2, proti némuz byla pojisténa véc pojisténa; podminkou vzniku préva
na pojistné plnéni je skuteZnost, Ze toto pojistné nebezpeti pitsobilo v dobé
trvéni pojiSténi, nebo

b) v dobs, kdy osoba uskute&iujici dopravu byla nisledkem nehody vozidla
zbavena moznosti pojiSténé véci opatrovat.

3) Pojisténi sevztahuje pouze na takové poskozent, zniZent, odcizeni nebo
ztratu pajisténé véci, k mimz doslo po naloZent pojisténé vécina vozidlo

za (¥elem jeji bezprostiedné nasledujici dopravy a pred zapoZetim jeji vykladky
v misté urlent, nejpozdéji viak do okamziku, kdy pojisténa véc v misté uréeni
vyloZena byt méla, resp. vyloZena byt mahla.

Clinek 5 Povinnosti pojistEného a ditsledky poruseni povinnosti

1) Pojistény je zejména povinen zabezpetit, aby byly:

@ wzaviraci auzamykaci mechanismy funkéni,

b) oteviratelné otvory, zejména okna, zewnitF uzavieny, apokud jsou otevisatelné
zvendi, i uzamCeny,

Q dvere, vrata, vstupy, viezdy apod. Fidné uzavieny a uzameny.

Povinnosti podle pism. a) az d se vztahuji jak na vozidlo, tak na objekty,

ve kterych je vozidlo umisténo. Kli¢e od vozidla nesmi byt ponechany na stejném

mists jako vozidlo.

2) Pojistény je povinen zabezpegit pojisténé vici tak, aby toto zabezpetent

minimalné odpovidalo niZe uvedenym zplisobim zabezpetent:

a) limit plnéni do 100 000 Kz - Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzaméeném
vazidle s pevnou konstrukei karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou,

b) limitplnénido 300 000 K¢ - Poji3téné véci musi byt uloZeny v uzamZeném
vazidle s pevnou konstrukci karoserie nebo pod upevnénou a uzaméenou
plachtou na konstrukei, kterd odpovidé specifikaci o nistavbé uvedené
v technickém pritkazu,

o limit plnéni do 500 000 KZ - Pojisténé véci musi byt uloZeny v uzamieném
vozidle s pewnou konstrukei karoserie nebo pod upewnénou a uzaméenou
plachtou na konstrukei, ktera odpovidi specifikaci o nistavbé uvedené
vtechnickém prikazu. Vozidlo musi byt vybaveno funk&nim alarmem

3) Byla-li pojisténa véc odcizena a vozidlo nebylovybaveno funkénim alarmem,
poskytnepojistitel plnéni maximalné do vySe 300 000 K&

Byla-li pojisténa wic odcizena a vozidlo nebylo vybaveno konstrukci pro plachtu,
ktera odpovidi specifikaci o nastavbé uvedené v technickém pritkazu, peskytne

pojistitel plnéni maximalné do vy3e 100 000 K&

%) Pokud nebyly splnény pozadavky na zabezpeteni podle odst 1) nebo odst. 2)
a tato skutecnost méla podstatny vliv na vazniik pojistné udalosti, jeji pribéh
nebo na zvétieni rozsahu jejich nisledkd, je pojistitel oprawnén sniZit pojistné

plnéni tmémé tomu, jaky vliv méla tato skute€nost na vznik $kodné udalosti,
jeji priibéh, nebo na zvétSeni roasahu jejich nasledku.

5) Byla-li odcizena pojisténa véc z vozidla nebo byla-li pojisténa véc odcizena

soutasné s vozidlem, v némz byla uloZena, poskytne pojistitel plnéni jen pokud:

a) viechna zabezpeZovaci zafizent instalovand ve vozidle byla v aktivnim
stavu, nebo ve vozidle byla trvale pritomna alespofi jedna osoba povéiend
pojiSténym, kterd je star$i 18 let, plné svépravna, bezihonn4, spolehliv,
neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek;
azarovein

b) kodcizeni doslo prokazatelné v dobs od 6.00 do 2200 hod nebo vozidlo
bylo odstaveno v uzamené gard%i nebo ve stiezeném objektu.

6) Dopravu musi provadét pouze pojistény nebo osoba povéfena pojisténym,
kterd je starsi 18 let, plné svéprivnd, bezihonng, spolehlivé, zplsobila

k provedenti dopravy a neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo
psychatropnich latek (dle jen ,0soba uskute&iujici dopravu”).

7) Doprava musi byt provadéna pouze vozidlem, které je vhodné a zplisobilé
prodoprawu pojiSténé véct

8) Dalsi povinnosti pojisténého adiisledky porugent povinnosti mohou
vyplyvat z ustanoveni pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich
se ke sjednanému pojiténi a prdvnich predpist.

Clinek 6 Pojistns hodnota a limit pojistného plaéni

1) Pojistnou hodnotou pojiSténé véci je jeji nové cena (pojisténi na novou cenu),
neni-iujednano jinak.

2) Pojistnou hodnatou cizich predmétii prevzatych je jejich asavé cena
(pojidténi na &asovou cenu).

3) Pojistnou hodnotou zisob je Eistka, kterd odpovidi nakladim na nové
vyrobenti nebo pofizeni stejnych nebo srovnatelnych zisob v daném gase
anadaném misté

4) Limit pojistného plnéni je stanoven pojistnikem s ohledem na hodnotu véci
dopravované vozidlem. Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné
udslosti maximalné do vyiesjednaného limitu pojistného plnént. Na dhradu
viech pojistnych udélosti nastalych béhem jednoho pojistného roku poskytne
pojistitel pojistné plnéni v souhmu maximalné do vy3e sjednaného limitu
pojistného plnéni. Je-li pojidténi sjednano na dobu krat3i ne jeden pojistny rok,
poskytne pojistitel na dhradu vSech pojistnych udilosti nastalych béhem doby
trvéni pojisténi pojistné plnéni v souhmu maximélné do vy3e sjednaného limitu
pojistného plnéni.

Clinek 7 Pojistné plnéni

1) Byla-li pojisténa véc znicena, odcizena nebo ztracena, vznika opravnéné osobé
pravo, neni-li ujednano jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a z pojisténi na novou cenu Eistku odpovidajici piim&enym nakladim
na znovuporizeni stejné nebo srovnatelné nové véci snizenou o cenu
vyuzitelnych zbytkd,
b) z pojisténi na Casovou cenu Eistku odpovidajici pfimérenym nikladim
na znovupoFizeni stejné nebo srovnatelné nové vBdi sniZenou o Eastku
odpovidajici stupni opotfebeni nebo jiného znehodnacent s pFihlédnutim
k pFipadnému zhodnocent z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné
udilosti a sniZenou o cenu wyuZitelmych zbytkd.



2) Byla-li pojisténa véc poskazena, vaniké opravnéné osobé pravo, neni-li
ujednéno jinak, aby ji pojistitel vyplatil:
a) z pojisténi na novou cenu Eistku odpovidajici priméfenym nakladim
na opravu poskozené véci sniZenou o cenu vyuFitelnych zbytki nahrazovanych
casti,
b) z pojisténi na Easovou cenu &stku odpovidajici priméfenym nikladiim
na opravu poskozené véci sniZenou o &stku odpovidajici stupni opotfebeni
nebo jiného znehodnoceni s prihlédnutim k pFipadnému zhodnoceni
nahrazovanych Zasti z doby bezprostfedné pred vznikem pojistné udalosti
a snifenou o cenu vyusitelnych zbytkd nahrazovanyjch &sti
Plnéni pojistitele vypoZtené podletohoto odstavce viak sougasné nepfevyst
&stku vypoctenou podle odst. 1).

3) Byla-li poskozena, znitena, odcizena nebo ztracena paijisténd véc, pro kterou
bylo sjednino pojisténi na novou cenu, a jeji opotfebeni nebo jiné znehodnocent
v dobé bezprostfedn& pFed vznikem pojistné udilosti presahlo 70 %, vyplati
pojistitel plnéni pouze do vy3e Casové ceny, kterou méla pojiiténa véc v dobé
bezprostfedné pred vanikem pojistné udélosti.

&) Vmikla-li pojistnd udilost na zésobach, vplati pojistitel v pfipadé:

a) poskozeni Estku odpovidajici pFim&Fenym nakladim na jejich opravu
nebo dpravu sniZenou o cenu vyuZitelnyjch zbytkl nahrazovanjch &sti,

b) zehodnoceni Eistku odpovidajict razdilu mezi jejich pojistnou hodnotou
vdobé bezprostfedné pred vznikem pojistné udilosti a obwyklou cenou
po znehodnoceni,

) zniceni, odcizenti nebo ztraty Zastku odpovidajici pfiméfenym nakladim
na jejich navé vyrobeni nebo pofizent sniZenou o cenu vyuZitelnyjch zbytku.
Pojistitel vyplati nizsi z uvedenych Eistek.

Plnéni pojistitele stanovené podle tohoto odstavce nepFevysi Estku,

kterou by opravnénd osoba obdrZela pFi prodeji zésob v dobé bezprostredng

pred vznikem pojistné udélosti v obvyklém obchodnim styku na daném mists,

5) Doglo-li k poskozeni, zniZenti, odcizeni nebo ztrité jednotlivych pajistEnych
véd tvoFicich celek (napf. soubor, sbirka), nebude pfi stanaveni vy3e pojistného
plnéni brén zietel na znehodnocent celku, ale pouze na poskozent, zniZent,
odcizeni nebo ztrétu jednotlivych pojisténych védi.

Clinek 8 Vyklad pojmis

Pro utely pojiiténi podle téchto zvliStnich pojistnych podminek plati tento
wyklad pojmik

1) Zacenné predméty se povaiuji:

a) drahé kovy, perly a drahokamya predméty z nich vyrobené,

b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota presahuje 15 000 KE za jeden
kus (hodinky, plnici pera, brjle apod.); za cenné predméty se nepovazuje
elektronika.

2) Dokumentaci se rozumt:

a) pisemnosti, plany, obchodni knihy a obdobna dokumentace, kartotéky,
wykresy,

b) nosiZe dat a z&znamy na nich uloZené, uZivané pro vlastni potfebu
pojisténého.

3) FinanEnimi prostredky se rozumf;

a) penize, t]. platné tuzemské i cizozemské bankovky amince,

b) ceniny, tj. postovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci
kupony do mobilnich telefond, délni¢ni zndmky, stravenky apod,

Q platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a Sekové

knizky.

4) Kradezi s prekonanim prekazek se rozumi prisvojent si pojisténé vici tak,

%e se ji pachatel zmocnil nékterym dale uvedenym zpisobem:

a) do vazidia, ve kterém byla véc uloZena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné
zpFistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho Fadnému otevirdni,

b) vevozidle, ve kterém byla véc ulozena, se prokazateln skryl
apo jeho uzamZent se vécizmocnil,

) vazidlo, ve kterém byla véc uloZena, otevel klizem nebo obdobnym
prostiedkem, jehoZ se neaprévnéné zmocnil kradeZinebo loupeii,

d) odcizil vozidlo, vZetn& véci v ném uloZenych, za pouziti odtahové techniky.

5) Krupobitim se rozumi pid kouski ledu vytvorenych v atmosfére.

6) Letadlem se rozumi zarizeni schopné vyvozovat sily nesouci jej v atmasfére
(vEetné napt. horkovzdusného balénu, vzducholodg).

7) LoupeH se rozumi prisvojent si véci za pouZiti nasili nebo pohriiz
bezprostfedniho nésili proti osobé uskutetfiujici dopravu.

8) Za mobilni stroj se povaZuje prasowni stroj samojizdny, pracowni stroj
pripojny, zemédélsky a lesnicky traktor a jeho pripojné wozidlo.

9) Za nehodu vozidla se povazuje udilost, pfiniz vazidlo utrpi vicnou $kodu
nésledkem bezprostfedniho piisobeni vnéjsich mechanickych sil

10) Pozkozenim védi se rozumi takové poskozent, které lze odstranit opravou,
pFitemz naklady na tuto opravu nepfevysi &stku odpovidajici nakladim
na znovuporizeni stejné nebo srovnatelné véci.

11) Povodni se rozumi prechodné vrazné zvy3ent hladiny vodnich tokd

nebo jinjich povrchovjchvod, pFi kterém voda jiZ zaplavuje misto pojisténi
mimo koryto vodniho toku.Povodni je istav, kdy voda z urgitého izemi nemiize
dotasné prirozenym zpils obem odtékat nebo jeji odtok je nedostateny, pripadné
je zaplavovano Gzemi pFi soustfedéném odtoku srazkowych vod.

12) PoZérem se rozumi ohe, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo

ktery urfené ohnists opustil a ktery se astni silou roz3iFil nebo byl pachatelem
tmyslné rozSiren. Pozirem nent pisobent uZitkového chné a jeho tepla,

thnuti a doutndni s omezenym ptistupem vzduchu ani pisobent tepla

pHi zkratu v elektrickém vedenti nebo zafizent, pokud se hofeni vzniklé zkratem
dale neroziiFilo.

13) Privodnimi jevy poZiru se razumi teplo a zplodiny hoFeni vanikajici
pi poZiru a déle piscbenti hasebni latky pouZité pFi zésahu proti podaru.

14) PriméFenymi niklady se rozumi néklady, které jsou obvyklé v dobé vaniku
pojistné udélosti v daném mist8, pokud byly wnalaZeny (Celng. Za pfim&fené
naklady se nepovauji priplatky za praci pfestas, expresri pfiplatky, pFiplatky
2a letecké doddvky apod.

15) Primyjm iiderem blesku se rozumi primé a bezprostredni pisobeni energie
blesku nebo teploty jeho vjboje na véci. Skoda vznikl4 pFirym dderem blesku
musi byt zistitelna podle viditelnjch destruk&nich GZinkd na véci nebo

na budové, v ni2 je véc v dobé pojistné udilosti uloZena. Primym dderem blesku
neni doZasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz do3lo
v diisledku plisobeni blesku na tato vedeni,

16) Sesouvanim nebo zficenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu
néhle uvede do pohybu a Fiti sedo tdoli



17) Sesouvanim pisdy, 2¥icenim skal nebo 2emin se rozumi pohyb hornin

z vy$Sichpoloh svahu do niZSich, ke kterému dochazi piisobenim pFirodnich sil
nebo lidské Einnosti pFi poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim plidy
neni klesani zemského povrchu do centra Zemé v diisledku piisobeni pFirodnich
sil nebo lidské &innosti. Za sesouvéni pidy se dile nepovaZuje pokles rovinatého
terénu nebo zmény zékladovych pomérli nemovitych objektd, napf. promrzanim,
sesychdnim, podmatenim piidy bez poru3eni rovnovahy svahu.

18) Strezengm objektem se rozumi parkovisté stFezenéfyzickou ostrahou.

19) Za véciumélecké, historické nebo sbiratelské hodnoty se povazujt:

a) véci umélecké hodnoty (obrazy, grafické a sochafska dila, vyrobky ze skla,
keramiky a porceldnu, ruén& vazané hoberce, gobeliny apod), jejichz hodnota
neni dina pouze vyrobnimi niklady, ale i uméleckou kvalitou a autorem dila,

b) véci historické hodnoty, tj. vici, jejichz hodnota je dana tim, Ze maji vztah
k historii, historické osobé ¢i udalosti apod.,

Q staroZitnosti, tj. vici zpravidla star$inez 100 let, které maji taktéz
uméleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatu,

d) shirky.

20) ViehAdi se rozumi dynamické pisobeni hmoty vzduchu, kbera se pohybuje
rychlosti 20,8 m/s a vy33{. Za $kodu zpasobenou vichfici se dile povazuji i 3kody
zplisobené wrzenim jiného predm@tu vichFici na véc.

21) Vhodnym azpitsobilym vozidlem se rozumi vozidlo, které svymi uZitnymi
vlastnostmi a technickymi parametry vyhovuje pfepravé pojisténé véc

a klimatickym a atmosférickym vlivim, které mohou na pojisténou véc plisobit
a je zplisobilé k provozu na pozemnich komunikacich.

22) Vibuchem se rozumi nahly nifivy projev tlakové sily spotivajici

v rozpinavosti plynti nebo par. Vybuchem se dile razumi prudké vyrovnéni tlaku
(imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tiesk nebo vybuch ve spalovacim
prostoru spalovaciho motoru a jinych zafizent, ve kterjch se energie vybuchu
cilevidomé vyuFiva.

23) Ziplavou se rozumi vytvofeni souvislé vodni plochy, kterd po urcitou dobu
staji nebo proudi v misté pojisténi

24) Z3sobami se rozumi material, zbo2i, nedokonena vyroba (kromé
nedokongené stavebni vjroby), polotovary, dokongené vyrobky. Za zasoby
se nepovazuji cizi véci, finanéni prostredky, cenné predméty, véci umélecké,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace.

25) Zem&tresenim se razumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby
zemské kiry, dosahujici intenzity alespofi 6. stupn& mezindrodni stupnice
MSK - 64, uddwajici makroseizmické Gginky zemétfeseni, a to v misté pojisténi
(nikoliv epicentru).

26) Znehodnocenim véci se rozumi takové poskozent, které neni mozné
odstranit opravou, pfi¢emz véc lze i nadile pouZivat k pavodnimu
nebo podobnému tcelu.

27) Znifenim véci se rozum{ takové poskozent, které neni mozné odstranit
opravou, pfiemz véc jiZ nelze dile pouZivat k pivodnimu nebo podobnému
(icelu. Za znieni bude povaZovano i takové poskazeni, které lze sice odstranit
opravou, ale nklady na tuto opravu by pFesdhly ¢astku odpovidajici nékladim
na znovuporizeni dané védi.

Vp-108 (01/2014)
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DODATKOVE POJISTNE PODMi’NKY
PRO POJISTENI HOSPODARSKYCH RIZIK

Nasledujici dolozky z téchto dodatkovych pojistnych podminek roz$ifuji, upfesiiuji, pfipadné vymezuji ustanoveni Zvlastnich
pojistnych podminek.

P-520/1%

Dolozka DZ101 - Lehké stavby, dFevostavby - Vyluka (1401)
Odchylné od ¢l. 1 ZPP P-150/14 se pojisténi nevztahuje na budovy, ostatni stavby nebo mobilni buriky:
a) s drevénou nebo nechranénou ocelovou nosnou konstrukci a s oplasténim z rostlého dfeva (prkna, fosny, kulatina,
ptilkulatina),
b) z desek na bazi dreva a papiru (dfevottiskové, pilinové desky, preklizky, desky z odpadni papirové hmoty apod.),
) s lehkou kovovou konstrukci s textilnim oplasténim,
d) nafukovaci haly.

Dolozka DZ106 - Zisoby a jejich ulozeni - Vymezeni podminek (1401)

1. Zasoby musi byt uskladnény s ohledem na jejich rozméry, povahu a odolnost proti fyzikalnim a chemickym vliviim takovym
zplisobem, aby moznost jejich poskozeni byla minimalizovana. Zasoby musi byt uskladnény tak, aby byly chranény pied
povétrnostnimi vlivy (zastfesent), bylo mozné priibézné kontrolovat jejich stav a bylo mozné je pFemistit v pripadé ohrozeni
Zivelni udalosti.

2. Zasoby s omezenou dobou skladovatelnosti jsou pfedmétem pojisténi pouze po dobu minimalni trvanlivosti stanovené
jejich vyrobcem. Skoda vznikla na zasobach po uplynuti doby minimalni trvanlivosti pojistnou udalosti nen.

Dolozka D2112 - Fotovoltaicka elektrarna - Vyluka (1401)

Z pojiéténi dle ZPP P-150/14 nevznika pravo na plnéni za $kody vieho druhu vzniklé na fotovoltaické elektrarné, a to i pokud jde
o prisludenstvi a stavebni souéasti budovy nebo ostatni stavby.

Dolozka DOZ102 - Pfedepsané zpiisoby zabezpeéeni finanénich prostredki a cennych predméti (1606)

1. Tato doloZka stanovi poZadované zptisoby zabezpedeni pojisténych véci proti kradeZi s prekonanim prekazky v navaznosti na
ujednani ZPP P-200/14 a stanovi odpovidajici maximalni limity pojistného plnéni pro jednu a kazdou pojistnou udalost.

Obecné poZadavky na zpiisoby zabezpeéeni pojisténych véci
2. Pojistény je povinen zajistit, aby v dobé pojistné udalosti byly v zavislosti na poZzadovaném zptisobu uloZeni a zabezpeceni
pojisténych véci v konkrétnim pripadé:
a) uzaviraci a uzamykaci mechanismy funként,
b) oteviratelné otvory, jako jsou okna, vylohy, svétliky aj., zevnitt uzavieny, a pokud jsou oteviratelné zvenéi, i uzaméeny,
c) dvere, vrata, vstupy, viezdy apod. Fadné uzavieny a uzaméeny,
d) ostatni otvory o velikosti 600 cm? a vétsi zevnitf znepriichodnény,
e) poplachovy zabezpecovaci a tisiiovy systém (PZTS, drive EZS) funkéni a ve stavu stfeZent,
f) schranky a trezory fadné uzavieny a uzaméeny.

3. Pokud jsou kli¢e od dvefi a vstupti uloZzeny v misté pojidténi, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci, musi byt tyto klice
ulozeny (uschovany) v uzavfeném a uzaméeném trezoru nebo schrance, nebo v uzavfeném prostoru, ktery ma shodné nebo
vy$si zabezpedeni ve srovnani s uzavienymi prostory, jejich kli¢e jsou v ném uloZeny. Musi byt Fadné uzavien a uzaméen
nebo trvale stifezen fyzickou ostrahou (napf. nepretrzité obsluhovana vritnice). V opaéném pFipadé musi byt tyto klice
uloZeny mimo misto pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci ulozeny.

4. Klice od trezorii a schranek nesmi byt uloZeny (uschovany) v tomtéz misté pojistént, ve kterém jsou pojisténé véci uloZeny.

5. Dalsi pozadavky na uloZeni a zabezpedeni pojisténych véci podle jejich charakteru a hodnoty vztahujici se k jednotlivym
Llimitim pojistného plnéni jsou uvedeny v nasledujicich tabulkach 1. a 2.

6. Nedilnou souéasti této dolozky je vyklad pojmti uvedeny v doloZce DOZ105.

Finanéni prostiedky a cenné predméty uloZené v uzavieném prostoru typu ,A".

Tabulka é. 1 Dal$i poZadavky na zplisoby zabezpeéeni proti kradeZi s piekonanim prekazky

Kod PoZadovany minimaln{ zpiisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
prvek zabezpetent l kvalita prvku zabezpeéeni

Al dale nespecifikovdno

A2 dvere | bézné
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PoZadovany minimalni zpusob zabezpe&eni uzavieného prostoru

Ked prvek zabezpeéeni kvalita prvku zabezpeéent
zémek dveii - dozicky nebo
- bezpeénostni visact nebo
- zdmek s bezpeénostni cylindrickou vliozkou
A3 dveie plné
zdmek dveii - zdmek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a bezpeénostnim kovanim nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vloZkou a sougasné oteviratelna funkéni mFriz
nebo funkéni roleta nebo
- dva bezpeénostni visaci zamky
prosklené plochy zabezpeteni prosklenych &asti dveit
A4 dvefe plné
zamek dvefi - bezpeénostni uzamykaci systém nebo
- zamek s bezpeénostni cylindrickou vlozkou a souéasné oteviratelna funkéni mi{z
nebo funként roleta
prosklené plochy zabezpeéeni prosklenych ¢&asti oken, dveii a jinych technickych otvorti s plochou
vét¥i nez 600 cm?
A5 dvefie plné
zamek dvei{ - bezpe&nostni uzamykaci systém a sou¢asné piidavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo
- min. ti{bodovy rozvorovy uzdvér dveii ovlidany bezpeénostnim uzamykacim
systémem nebo
- bezpeénostni uzamykaci systém a soucasné oteviratelnd funkéni{ m#{Z nebo
funkéni roleta
prosklené plochy v rozsahu A&
nebo
dvefe plné
zamek dveii bezpeénostni uzamykaci systém
PZTS (EZS) PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signdlu na akusticky hlasi¢
A6 dvere plné
zamek dveii - bezpeénostni uzamykac{ systém a sou¢asné pridavny bezpeénostni zamek nebo
- bezpeénostni min. tFibodovy rozvorovy zimek nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dveii ovlddany bezpeénostnim uzamykacim
systémem
prosklené plochy zabezpeceni prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvor( s plochou
vétsi nez 600 cm?:
- funkéni m#iZi nebo funkéni roletou nebo
- bezpeénostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P3A
PZTS (EZS)/ostraha - PZTS (diive EZS) s plastovou a prostorovou ochranou s vyvedenim poplachového
signalu na akusticky hlasi¢ nebo
- trvale stfeZen jednoélennou fyzickou ostrahou
A7 dveie bezpeénostni
zamek dvefi - vicebodovy uzavér dvefi ovlddany bezpeénostnim uzamykac{m systémem nebo
- bezpecnostni uzamykac{ systém a soufasné bezpeénostni min. tFibodovy
rozvorovy zamek (plati jen pro bezpeénostni dvefe prestavené z plnych dvei) nebo
- min. tiibodovy rozvorovy uzavér dveii ovlidany bezpeénostnim uzamykacim
systémem (plati jen pro bezpe¢nostni dvefe ptestavené z plnych dveii)
prosklené plochy v rozsahu A6
PZTS (EZS)/ostraha -PZTS (dfive EZS) min. ve stupni zabezpe¢eni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signilu na PPC (diive PCO) nebo do mista
s nepretriitou sluzbou nebo
- trvale stfeZen jednoélennou fyzickou ostrahou doprovazenou sluzebnim psem
A8 dvefe v rozsahu A7
zémek dvefi v rozsahu A7

prosklené plochy

2abezpeceni prosklenych Easti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou
vétsi nez 600 cmZ

- funkéni mAZ nebo funkéni roletou nebo

- bezpetnostnim zasklenim v kategorii odolnosti min. P4A

PZTS (EZS)/ostraha

-PZTS (dFive EZS) min. ve stupni zabezpe¢eni 3 s plastovou a prostorovou
ochranou s vyvedenim poplachového signalu na PPC (dfive PCO) nebo
- trvale stfeZzen dvouélennou fyzickou ostrahou

Tabulka €. 2 Dal3{ poZadavk

na zpusoby zabezpeéent proti kradeZi s pfekonanim piekazky

Kod Limit pojistného PoZadovany minimélni zplisob zabezpeéeni uzavieného prostoru
plnéni v K& a uloZent finan&nich prostiedkd a cennych pfedmétd

El do 5 000 zabezpeleni v rozsahu kédu A3

E2 do 20 000 zabezpeéeni v rozsahu kddu A3 a soutasné uloZeni ve schrince
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Kod Limit pojistného Pozadovany minimalni zpisob zabezpeéent uzavieného prostoru
plnéni v K& a ulozent finan¢nich prostiedkd a cennych predmétu
E3 do 50 000 - zabezpeeni v rozsahu kddu A3 a souZasné uloZeni v trezoru nezjiiténé konstrukce nebo BT 0
nebo
- zabezpeéeni v rozsahu kddu A& a soutasné uloZeni ve schrince
E4 do 100 000 - zabezpeéenti v rozsahu kddu A3 a sou¢asné ulozeni v trezoru min. BT I
nebo
- zabezpeéenti v rozsahu kddu A4 a soutasné uloZeni v trezoru nezjisténé konstrukce nebo BT 0
ES do 300 000 - zabezpeéent v rozsahu kddu A& a soutasné uloZenti v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpedent v rozsahu kédu A5 a soutasné ulozent v trezoru min. BT I
E6 do 500 000 - zabezpeéent v rozsahu kddu A5 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpedent v rozsahu kddu A6 a soutasné ulozeni v trezoru min. BT I
E7 do 1 000 000 - zabezpeéeni v rozsahu kddu A6 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT II
nebo
- zabezpeéenti v rozsahu kddu A7 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT I
E8 do 5 000 000 - zabezpeéeni v rozsahu kddu A7 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT III
nebo
- zabezpeéenti v rozsahu kddu A8 a soutasné uloZeni v trezoru min. BT IT
E9 nad 5 000 000 Individualné ujednany zpiisob zabezpeZeni.
V pfipadé, ze v pojistné smlouvé neni individuélni zpisob zabezpeéeni ujednan, plati pozadavky na zpisob
zabezpetent pro limit pojistného plnéni do 5 000 000 K.

Dolozka DOZ104 - Loupez piepravovanych penéz nebo cenin - Pfedepsané zptisoby zabezpeéeni penéz a cenin piepravovanych

osobou provadéjici prepravu (1401)

1. Tato dolozka stanovi poZadované zptlisoby zabezpeceni proti odcizeni penéz nebo cenin, které ptepravuje pojistény nebo
osoba jim povéfen3, loupe2i v ndvaznosti na ujednani ZPP P-200/14 a odpovidajici limity pojistného plnéni.

2. Pojistény je povinen zabezpelit prepravované penize a ostatni ceniny tak, aby toto zabezpeceni minimalné odpovidalo
ujednanim této dolozky.

3. Dalsi pozadavky na zplsob zabezpeceni penéz a cenin piepravovanych povéfenou osobou jsou uvedeny déle v tabulce €. 1.

4. Nedilnou sou¢asti této dolozky je vyklad pojmt uvedeny v dolozce DOZ105.

Tabulka &. 1 Dalsi poZadavky na zplisoby zabezpedeni proti loupeZi pfepravovanych penéz nebo cenin

Kéd | Limit plnéni (K&) Pozadovany minimalni zptisob zabezpegenti
a uloZent{ penéz a cenin pfi prepravé

Gl do 100 000 Pfeprava musi byt provadéna jednou povéFenou osobou, vybavenou obrannym prostfedkem.
Penize a ceniny musi bt po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffku.
G2 do 200 000 Preprava musi byt providdéna dvéma povéfenymi osobami (jedna z osob mize byt osobou doprovazejici),

alespoii jedna z nich musi byt vybavena obrannym prostfedkem.

Penize a ceniny musi bit po dobu pfepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffiku.

G3 do 500 000 Preprava musi byt providéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob muie byt osobou doprovizejici)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil fidi a druha musi byt vybavena obrannym
prostfedkem. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi béhem vykladky a nakladky na vefejné pristupném misté
vozidlo opustit.

Penize a ceniny musi bt po dobu prepravy uloZeny v uzaviené kabele nebo kuffku.

G4 do 2 000 000 Pfeprava musi byt providéna dvéma povéFenymi osobami (jedna z osob miize byt osobou doprovazejict)
uzavienym osobnim automobilem. Jedna z osob automobil Fidi a druha musi byt ozbrojena kratkou kulovou
zbrant. Ridi¢ prepravniho vozidla nesmi b&hem wykladky a nakladky na vefejné piistupném misté opustit
automobil. Prepravni automobil musi byt vybaven funkéni radiostanict nebo jinym funk&nim spojovacim

prostfedkem.
Penize a ceniny mus{ byt pa dobu pFepravy uloZeny v bezpeZnostnim kuffiku.
G5 nad 2 000 000 Individualné ujednany zptsob zabezpeleni.

V pripadé, Ze v pojistné smlouvé nent individualni zplsob zabezpeteni ujednan, plati poZadavky na zptsob
zabezpe&ent pro limit pofistného plnéni do 2 mil. K&

Dolozka DOZ105 - Piedepsané zpiisoby zabezpeéeni - Vyklad pojmi (2001)

Viechny pojmy, které jsou v textu doloZek zplsobti zabezpeéeni tuéné zvyraznény, jsou definovany ve vykladu pojma. Toto plati,
pokud jinde neni ujednano jinak. Vyklad pojmt je nedilnou souéasti téchto doloZek.

U prvka mechanickych zabrannych prostiedkt uvedenych v odst. 1. a2 8. a &asti odst. 10. je pozadovano, aby jejich bezpeénostni
drovefi byla ovérena certifikitem shody, vydanym certifikaénim organem akreditovanym Ceskym institutem pro akreditact (dale
jen ,CIA") nebo obdobnym zahrani¢nim certifikaénim orgdnem na zakladé zkousek provedenych akreditovanou zkugebni laboratofi.
Bezpecnostni Grovefi vyrobku je dana jeho zatazenim do prisluiné bezpec¢nostni tiidy (dale jen ,BT") podle CSN EN 1627 nebo dle
predchozi CSN P ENV 1627. V piipadé komponent otvorovych wplni se pak jedna o certifikaci shody s pozadavky kladenymi na tyto
komponenty jako souésti otvorové vyplné v konkrétni BT. Odpovidajici je téz zafazeni vyrobku do Pyramidy bezpe¢nosti (déle jen
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,!PB"), pokud je k dispozici. Pokud neni uvedeno jinak, poZaduje pojistitel vyrobky zafazené min. do BT 3. (Podle sou¢asné normy
CSN EN 1627 je BT oznacena anglickou zkratkou RC a pFislusnou &islici, podle predchozi normy pak pouze é&islici)

Nebude-li bezpe¢nostni drovefi vyrobku ovéFena certifikatem, popf. nebude-li tuto skute¢nost mo2né ovérit, bude pojistitel za vyrobky
odpovidajici vy3e uvedenym podminkdm povaZovat pouze takové, které splfiuji minimalné poZadavky uvedené v odst. 1.aZ 8. a ¢asti
odst. 10.

V pripadé elektronického ovladani vstupl musi jednotlivé komponenty splfiovat poZadavky uvedené u piislusného limitu plnéni pro
mechanické zabranné prostiedky a piipadné pro PZTS je-li vyzadovan.

i1

2.

9.

Bezpecnostnf cylindricka vloZka je vlozka zadlabaciho zdmku min. s prekrytym profilem chranicim vloZku pred jejim
prekonanim tzv. vyhmatanim.

Bezpecnostni dvefe jsou dvefe profesionalné vyrobené nebo upravené, s vicebodovym uzavérem ovlidanym bezpeénostnim
uzamykacim systémem, odolné proti vysazeni. Maji tuhou a pevnou konstrukci zesilenou vyztuhami, plechem nebo m¥{zi.
Piipadné jsou to dvefe plné, opatiené bezpeénostnim min. tFibodovym rozvorovym ziamkem (uzamykani dverniho k¥idla
min. do tH stran) ovlddanym bezpeénostnim pFidavnym zimkem, zibranami proti vysazeni a vyrazeni nebo je jejich uzavér
feSen jako min. tiibodovy rozvorovy, ovlidany bezpeénostnim uzamykacim systémem. Za bezpe¢nostni dvefe jsou
povazovana i vrata (vjezdy apod.) dostate¢né tuhé a pevné konstrukce, zhotoveni z plného plechu o min. tloustce 3 mm
s ramem z ocelového profilu o min. tlou$tce 5 mm, kterd jsou odolnd proti vysazeni a vyraZeni, s min. tH{bodovym
rozvorovym uzavérem ovlddanym bezpeénostnim uzamykacim systémem, u dvoukidlych vrat musi byt instalovany ochrany
zastréi proti jejich vyhackovani (napt. visacim zamkem, piiénou zavorou apod.).

Bezpecnostni kovani je kovani, které chrani cylindrickou vlozku pted rozlomenim a vytrzenim. Vnéjsi $tit bezpe¢nostniho
kovéani nesmi byt demontovatelny z vnéjsi strany dveii. Cylindricka vlozka nesmi vyénivat z kovani vice nez 3 mm.
Bezpecnostni kuffik je kufiik nebo kontejner, ktery je uréen k pfenosu nebo prevozu finanénich prostfedkd a cennych
predméty, je profesionalné zhotoven atestovanym vyrobcem, ma pevné stény s rukojeti a je vybaven bezpe¢nostnimi dopliiky
(napt. siréna, dymovnice, barvici moduly).

Bezpeénostni min. tiibodovy rozvorovy zamek je samostatny bezpeénostnim piidavnym zimkem ovlidany systém
uzamykajici dvefni kiH{dlo min. do tH stran a musi byt pripevnén z vnitini strany dvefi.

Bezpecnostni pridavny ziamek je dopliikovy zdmek s bezpe¢nostni cylindrickou vloZkou a $titem, ktery zabrafiuje rozlomenti
a odvrtani vlozky, napf. vrchni piidavny bezpecnostni zamek, dveini zavora. PFidavny zdmek uzamyka dvere v jiném misté nez
hlavni zadlabaci zdmek a musi byt pripevnén z vnitini strany dvefi. U prosklenych dvefi{ musi byt instalovan takovy piidavny
zamek, ktery nelze z vnitini strany ovladat bezkli¢ovym zptisobem.

Bezpecnostni visaci zamek je visaci zdmek s tvrzenym tfmenem, s bezpe¢nostni cylindrickou vlozkou nebo s uzamykacim
mechanismem odolnym proti vyhmatani. Petlice 1 oka, jimiZ prochazeji tfrmeny visacich zamkd, musi vykazovat mechanickou
odolnost proti vlioupani minimalné shodnou jako tfmeny visacich zamkd, pokud se jedna o uzamcenti fetézu nebo lana, plati
tato podminka i pro né. Petlice a oka musi byt z vnéjsi pfistupové strany upevnény nerozebiratelnym spojem.

Je-li poZadovan bezpe¢nostni visaci zdmek se zvySenou ochranou tfmenu, musi byt instalovan bezpecnostni visaci zamek
konstrukéné zhotoveny tak, Ze vlastni téleso zamku chrani tfmen pred jeho napadenim (tfmen ukryty v télese zdmku), nebo
je instalovan specialni ocelovy kryt, chranici tfmen i samotné téleso zamku.

Bezpecnostni uzamykaci systém je komplet, ktery tvoi bezpe¢nostni stavebni (zadlabact) zimek, bezpe¢nostni cylindricka
vloZka a bezpe¢nostni kovani. Kovani nebo provedeni bezpe¢nostni cylindrické vlozky musi chranit vlozku i proti odvrtani. Za
bezpe¢nostni uzamykaci systém lze povaZovat i elektromechanicky zadmek, ktery splfiuje poZadavky na odolnost proti
prekonani uvedené v tomto odstavci.

Dozickym zamkem se rozumi zadlabaci zdmek, jehoZ uzamykaci mechanismus je tvofen min. &tyfmi stavitky, kterd jsou
ovladiana jednostranné ozubenym klicem.

10. Dvefmi plnymi se rozumi dvefe, vrata, viezdy (dile jen dvefe) pevné konstrukce, zhotovené z materiilu odolného proti

vloupant (drevo, plast, kov, sklo a jejich kombinace) o minimaln{ tloustce 40 mm nebo dveie BT 2 podle CSN EN 1627 nebo
dle predchozi CSN P ENV 1627. Dvere, které nevykazuji dostate¢nou odolnost proti vloupani (napt. sololitové s vyplni z
papirové voitiny, dvefe s vyplni zhotovenou z palubek), musi byt z vnitfni strany dodate¢né zpevnény (napt. celoplo$né
plechem o min. tlou$tce 1 mm, ocelovymi vyztuhami, dodate¢nou monta#i dal$i mechanicky odolné vrstvy), instalaci miize
apod. Je-li vyplii kovova, musi byt zhotovena z ocelového plechu min. tloustky 1 mm.

Prosklené dvefe v piipadé pozadavku pojistitele na zabezpecent jejich prosklenych ¢asti musi byt zabezpeceny ve smyslu
odst. 30.

Dvouki{dlé dvefe musi byt zajistény tak, aby obé kiidla méla stejnou hodnotu odporu jako dvere jednokiidlé, a sou¢asné musi byt
zabezpeceny 1 proti tzv. vyhackovani (napt. instalace pevnych zastréi na neotviraném kridle dvefi, které jsou zajistény napt.
$roubem s matici nebo visacim zdmkem, ocelové ¢epy pevné zakotvené do dveiniho ramu nebo zdiva, instalace pfi¢né zavory,
instalace vzpéry neotviraného kridla apod.).

Dvefni ramy (zarubné) musi byt spolehlivé ukotveny ve zdivu. Pokud dvefe nejsou zapuitény do zarubné, musi byt opatfeny
zabranami proti vysazeni.

11. Funkénim poplachovym zabezpecovacim a tisiiovym systémem (diive ,elektricka zabezpecovaci signalizace” — ,EZS"; dile

jen ,PZTS" 9 se rozumi systém, ktery spliuje nasledujici podminky:

a) Komponenty PZTS musi splfiovat kritéria minimalné stupné zabezpeceni 2 podle CSN EN 50131-1, neni-li poZadovan
stupefi zabezpecenti vy3$3{, a musi ho mit doloZen certifikitem shody vydanym certifikaénim organem akreditovanym CIA
nebo obdobnym zahrani¢nim certifika¢nim organem.

b) Projekt a montaz PZTS musi byt provedeny dle CSN EN 50131-1 a CSN CLC/TS 50131-7 v poslednich platnych znénich
firmou, kterd ma k témto ¢innostem pFisludnd opravnéni; pokud neni zndm stupef zabezpeceni PZTS podle normy,
muze byt uznan za vyhovujici i PZTS, jehoz technicky stav a funkénost individuilné posoudila odborna osoba ur¢ena
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pojistitelem. V pfipadé napadeni zabezpefeného prostoru nebo samotného PZTS musi byt prokazatelnym zptisobem
vyvolan poplach.

c) Pokud je vystupni signal z PZTS vyveden na akusticky hlasi¢, pripousti se pouze instalace tzv. inteligentniho hlasice s
vlastnim zilohovanim. Je-li umistény na fasadé, pak v takové vysi, aby byl obtiZné napadnutelny, min. 3 m vysoko,
chranény pred klimatickymi vlivy, sou¢asné v3ak dobfe sly3itelny. PiHvodni vodi¢e musi byt chranény pfed napadnutim
(instalace pod fasadou, chranicka apod.).

Pojistény je dale povinen trvale zabezpetit, aby provoz, tdrzba, kontroly a revize PZTS byly provadény v souladu s ndvodem

k obsluze a (drzbég; pokud neni stanoveno jinak, musi byt minimalné jedenkrat za rok provedena prokazatelnym zpisobem

komplexni kontrola vé. funkéni zkousky PZTS vyrobcem nebo jim povéFenou servisni organizaci.

PH. nesplnéni uvedenych povinnosti ma pojistitel pravo povaZovat PZTS za nefunkéni.

" V souéasnych normdch jsou uZivény angl. zkratky ,IAS" pro poplachovy zabezpecovaci systém, ,I&HAS" pro poplachovy

zabezpeéovaci a tisfiovy systém, pFip. ,HAS" pro poplachovy tisriovy systém.

12.Funkénim oplocenim se rozumi oploceni, které ma ve viech mistech poZadovanou min. vysku (tedy i v mistech, kde
prochazi oplocenim napt. potrubi vedené na povrchu), s maximalnimi otvory 6 x 6 cm a s pripadnou vrcholovou ochranou
podle pozadavku. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotveni asamotnd montaz oploceni musi zabrafiovat volnému
vstupu, snadnému proloment, podkopant a podlezent.

13. Fyzickou ostrahou je osoba star3i 18 let, plné svépravnj, bezihonn, spolehlivd, fyzicky zdatnd, psychicky odoln4, ktera neni
pod vlivem alkoholu ¢&i jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany vycvik bezpeénostniho a technického
personalu a prosla odbornym vzdélanim a $kolenim. Musi byt vybavena vhodnym obrannym prostfedkem a dile funkénim
telefonem nebo jinym obdobnym spojenim umoZfiujicim pFivolat pomoc a souéasné radiovym prostfedkem pro vzijemné
dorozumivani. Tato osoba musi byt prokazatelné seznamena s ¢innosti, kterou je nutné vykonavat, a s ¢innosti pii hrozicim
nebo jiZ uskuteénéném odcizeni apii ohlaseni poplachového signalu. Ostraha musi vykonavat pravidelné pochtizky
stieZzeného prostoru, o kterych musi byt vedeny pisemné zaznamy. Sti¥eZi-li ostraha prostor, ve kterém jsou umistény
finanéni prostiedky a cenné predméty, pak nesmi mit kli¢e od trezoru ani od mistnosti, v niZ je trezor umistén, popf. nesmi
znat uzamykaci kod trezoru.

14. Hlidacim psem se rozumi pes nebo fena (dale jen ,pes”) vybrany ze sluzebnich a pracovnich plemen (napt. némecky ovcak,
boxer, dobrman, velky knira¢, rottweiler) anebo pes tato plemena svym vzhledem pripominajici (tzn. bez prokazaného
plvodu). Dale je pozadovano, aby hlidaci pes mél kohoutkovou vyiku vét$i nez 45 cm (vylouceni psi malych plemen, viz
Nérodni zkuebni fad CMKL).

15. Kratkou kulovou zbrani se pro Gfely pojisténi rozumi kratkd kulovad zbrah kategorie B nebo kategorie A dle § 4
zakona €. 119/2002 Sb. ve znéni pozdéjéich predpist (zakon o stielnych zbranich a st¥elivu).

16. Mistem s nepretrzitou sluzbou se rozumi pracoviité s vyvedenym poplachovym signilem PZTS (svételny, akusticky) ze
stieZeného prostoru. Na pracovidti musi byt trvale pfitomen pracovnik uréeny k ostraze, ktery na zadkladé aktivovaného
poplachového signalu musi neprodlené provést nebo zabezpecit zasah proti naruiteli.

17.Obrannym prostiedkem je zaiizeni, které slouZi k osobni ochrané neozbrojenym zptisobem a ma pachatele odradit od ttoku
nebo ho paralyzovat (napt. sprej, el. paralyzér).

18.Oplocenym prostranstvim se rozumi volné prostranstvi (areil, misto pojisténi) celistvé ohranic¢ené funkénim
oplocenim ¢&i pevnou bariérou; vstupy (dvere, vrata, vjezdy apod.) maji min. stejnou vyku jako poZadované oploceni.

Za véci uloZené na oploceném prostranstvi se povazuji i véci uloZené ve skladovacich halich, jejich plast je tvofen z lehkych
konstrukci, které neodpovidaji uzavfenému prostoru typu A, B nebo C (napt. plait montovany z plechil tloustky
do 0,6 mm, plasté plachtového typu - polyetylenové, z PVC, z gumotextilnich materili apod.).

19. Osobou doprovazejici se rozumi osoba stardi 18 let, plné svépravna, bezihonng, spolehliva, fyzicky zdatna, psychicky
odolna, ktera neni pod vlivem alkoholu & jinych omamnych nebo psychotropnich latek. Ma poZadovany wvycvik
bezpe¢nostniho a technického personilu a prodla odbornym vzdélinim a Zkolenim. Musi byt vybavena obrannym
prostfedkem nebo ozbrojena podle poZadavku pojistitele.

20.Pevnou bariérou se rozumi oploceni z pevného a neprthledného materialu, které ma ve viech mistech poZadovanou min.
vysku s pripadnou vrcholovou ochranou podle poZadavku na zabezpeceni. Vzdalenost pevnych opor (sloupt), jejich ukotvent
a samotna montaZ oploceni musi zabrafovat volnému vstupu, snadnému proloment, podkopéni a podlezeni.

21. Poplachové pFijimaci centrum (diive pult centralizované ochrany ~ ,PCO", dile jen ,PPC"™) je trvale obsluhované
dohledové pracovisté, které pomoci linek telekomunikaéni sité, radiové sité, GSM ¢i ISDN sité nebo jiného obdobného
prenosu prijima informace tykajici se stavli jednoho nebo vice PZTS (zejména poplachové) o naruseni zabezpecenych
prostor, zobrazuje, vyhodnocuje a archivuje tyto informace. Musi byt trvale provozovano policii nebo koncesovanou
soukromou bezpecnostni sluzbou, majici pro tuto ¢innost opravnént, ktera zajistuje zasah v misté stfeZzeného objektu s dobou
dojezdu do 10 minut od ptijeti poplachového signdlu ptenosovym zaiFizenim PPC. Doba mezi pfijimanymi hlasenimi
kontrolnich zprav konkrétniho PZTS stfeZiciho objekt pojisténi nesmi prekrocit 3 minuty, piipadné piekroéeni této doby
musi byt kvalifikovano jako ztrita spojeni s PZTS. V pripadé ztraty spojeni PPC s PZTS musi byt v PPC prokazatelnym
zptsobem vyvolan poplach s naslednym zasahem v misté stfeZeného objektu.
™ V soucasnych normdch je pro poplachové pfijimaci centrum uZivéna angl. zkratka ,,ARC".

22. Schrankou se rozumi tézky kus nabytku, ktery je uzaméen cylindrickym nebo dozickym zamkem. Schrankou se rovnéz rozumi
piiruéni pokladna nebo bezpeénostni schranka, které jsou pripevnény k té2kému kusu nabytku nebo k podlaze ¢i ke zdi a
které lze demontovat jen po jejich odeméent.

23. Sluzebnim psem se rozumi pes uréeny a vycvifeny ke strazni a ochranné sluzbé. Sluzebni pes musi absolvovat prisluiné zkousky
minimalné v rozsahu Zkousky zakladntho minima (ZMT) dle Zkuiebniho tadu Specidlniho kynologického svazu ,TART"
(http//mww.yycvikpsa.cz) nebo jiné zkousky v obdobném doloZitelném rozsahu. O vykonani té&chto zkousek musi byt vedena
pisemna evidence formou zapisu do vykonnostni kniZky psa nebo jiného obdobného certifikatu.
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24, Systém CCTV (kamerovy systém) je systém skladajici se z kamerovych jednotek, paméti, monitorovacich zafizeni a piidruzenych
zarizeni pro pfenos a ovladaci (Cely. UmozZruje dlouhodobého snimani obrazu, ktery je na pislusnych médiich stabilné
zaznamenavan a uchovavan po stanovenou sjednanou dobu.

25. Tisfiovy prostiedek (napr. tlacitko, lista, koberecek apod.) je zafizeni PZTS, jehoz aktivaci je generovan tistiovy poplachovy signal
nebo zprava (napt. v piipadé napadent).

26. Trezorem se rozumi specialni aschovné objekty, jejichz odolnost proti vloupani je vyjadiena bezpeénostni tiHdou danou
certifikatem shody s platnou normou CSN EN 1143-1 a norem s ni souvisejicich, ktery vydal certifika¢ni organ akreditovany
CIA nebo obdobny zahrani¢ni certifika¢ni organ. Za trezor se nepovazuje ohnivzdorna skir.

Trezor o hmotnosti do 100 kg musi byt pevné zabudovany do zdiva, podlahy nebo nabytku takovym zpiisobem, Ze jej lze odnést

pouze po jeho otevieni nebo po vybourani ze zdi ¢i podlahy. Trezor musi byt ukotven ¢&i zazdén v souladu s pokyny vyrobce.

Za uzamykaci mechanismus se povaZuje mechanicky kli¢ovy zdmek, mechanicky kédovy zdmek, elektronicky kli¢ovy zamek

nebo elektronicky kédovy zamek.

27.Uzaviena kabela nebo kuffik musi byt opatfena minimalné jednim uzavérem nebo zamkem a nesmi byt zhotovena z latky,
silonu a obdobnych mékkych materiala.

28.Za uzavieny osobni automobil je povazovian automobil s uzavienou kovovou karoserii (kromé prosklenych ¢asti). Platéné &i
vyménné stiechy se nepfipousti. Béhem piepravy jsou viechna oteviratelna okna uzavitena a dvete uzaméeny.

29.Uzavienym prostorem se rozumi prostor, ve kterém jsou uloZeny pojisténé véci a ktery pojistnik nebo pojistény uziva sam a
po pravu. Prvky zabezpelujici uzavieny prostor musi byt provedeny tak, Ze z vnéj$i piistupové strany je nelze demontovat
béznymi nastroji, jako jsou Sroubovaky, klesté, montazni klice apod., a nelze je z vnéjsi pFistupové strany piekonat bez
destruktivnich metod. Podle charakteru materialu, ze kterého jsou provedeny ohraniéujici konstrukce pfislu$ného uzavieného
prostoru (plast tvoreny sténami, podlahou, stropem, stfechou, vstupnimi dvefmi, okny atd.), se uzavieny prostor stavby
nebo mistnosti z hlediska odolnosti proti nasilnému vniknuti rozliduje na:

a) Typ A, uzavieny prostor bézny - stavebné ohraniceny prostor, ktery tvoF Fadné uzaviena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji min. tloustku 150 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo z prostého
betonu ¢&i Zelezobetonu tloutky min. 75 mm nebo tvofeny zjiného materidlu, aviak z hlediska mechanické odolnosti
proti nasilnému vniknuti ekvivalentniho. Ekvivalentni moZnost pfedstavuji téZ stavebni konstrukce, jejichZz mechanicka
odolnost je doloZena certifikiatem shody s pozadavky na BT 3 dle CSN EN 1627 nebo predchozi CSN P ENV 1627 (napt.
bezpeénostni sadrokarton). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

b) Typ B, uzavieny prostor typu stanek, burika - prostor s ohrani¢ujicimi konstrukcemi tvofenymi ramem zhotovenym z
ocelovych profild a nerozebiratelnym plastém tvofenym plechem min. tloustky 1 mm (nebo zjinych ekvivalentnich
materiald kladoucich stejny odpor proti jejich nasilnému prekonani — napf. lehké sendvi¢ové panely). Jde napf. o obytné,
kancelaiské nebo stavebni buriky, kiosky, maringotky apod. Do tohoto typu uzavieného prostoru patii té2 vyrobni a
skladové haly, které jsou oplastény lehkymi sendvi¢ovymi panely (vétdinou s vrstvami: vnéjsi plech tloustky 0,6 mm,
tepelna izolace cca 20 mm, vnitfni plech tloustky 0,4 mm).

©) TypC, uzavieny prostor vnitini - stavebné ohrani¢eny prostor, ktery tvoii Fadné uzavfena a uzaméena mistnost nebo
soubor mistnosti. Stény tohoto prostoru maji tloustku mensi nez 150 mm u cihlového zdiva nebo men$i nez 75 mm u
zdiva z betonu ¢&i zelezobetonu. Jedna se zejména o vestavby uvnitt budov & hal (pFicky z pérobetonu, dutych cihel,
sadrokartonu, dfeva apod.). Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

d) Specialni uzavieny prostor je stavebn& ohrani¢eny prostor, ktery tvoii Fadné uzaviena a uzaméena mistnost. Stény
tohoto prostoru maji min. tloustku 300 mm a jsou zhotoveny z plnych cihel nebo - z hlediska mechanické odolnosti -
z jiného ekvivalentniho materialu. Stropy a podlahy musi vykazovat shodné vlastnosti.

Za uzavieny prostor se nepovazuje prostor motorového vozidla.

30.Zabezpeéenim prosklenych &asti oken, dvefi a jinych technickych otvorii s plochou vét$i nez 600 cm? se rozumi, Ze jakakoli
okna, prosklené dvefe nebo jejich €asti, svétliky, vétraci $achty, vylohy, vitriny, prosklené stény apod. splochou vétsi
nez 600 cm?, které jsou niZe nez 2,5 m nad okolnim terénem nebo 1,2 m od pristupové trasy (napt. hromosvod, pevny pozarni
zebiik, okno do nechranéného prostoru apod.), jsou zabezpeeny nékterym z dale uvedenych zpiisobu:

a) Funkéni miz, jejiz ocelové prvky (pruty) jsou zplného materilu, min. prifezu 1 cm?, osova vzdalenost prutd
miizovych ok max.20x 20 cm (nebo jina vzdilenost neprevysujici viak hodnotu plochy ¢tverce 400 cm?, tedy
napt. 25x 15 cm). Mz musi byt dostateéné tuha, odolnd protiroztazeni, pruty spojeny nerozebiratelné (svafenim,
snytovanim), z vn&jii strany musi byt pevné, nerozebiratelnym zpGisobem ukotvena (zazdéna, zabetonovana, pFipevnéna) ve
zdi nebo neoteviratelném ramu okna (&1 jiného otvoru) minimalné ve &tyfech kotevnich bodech do hloubky min. 80 mm. V
pripadé odnimatelné m¥ize musi byt mriZ uzaméena ¢tyfmi bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7.) MFiZ opatiena
dvefnimi zavésy nebo mFiz navijeci musi byt uzaméena jednim bezpe¢nostnim uzamykacim systémem (viz odst. 8.) nebo
dvéma bezpe¢nostnimi visacimi zamky (viz odst. 7) nebo je navijeci mFiz vybavena mechanismem (napF. u elektricky
ovladané), ktery zabrafiuje neopravnéné manipulaci a jejimu nadzvednuti. Miiz a jeji pisludenstvi lze z vnéjsi strany
demontovat pouze hrubym nasilim (kladivo, sekaé, pilka na Zelezo, rozbrusovacka apod.).

Nebude-li m#2 spliiovat vy$e uvedené poZadavky, bude pojistitel za funkéni miHZ povaZovat pouze takovou mii2, ktera ma
mechanickou odolnost proti vloupani dolozenou certifikitem a bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627
nebo dle predchozi CSN P ENV 1627.

Vy3e uvedené pozadavky plati i pro mFize instalované v prostoru vstupnich otvort (dvef).

b) Funkéni roletou z vinitého plechu nebo zocelovych & hlinikovych lamel v bezpe¢nostnim provedeni dolozeném
certifikatem, jez bude spliiovat pozadavky min. BT 3 podle CSN EN 1627 nebo dle predchozi CSN P ENV 1627. Pozadavky
na uzaméeni rolety jsou shodné jako u vySe uvedené miiZe. Roletu a jeji pFisludenstvi lze z vnéj§i strany demontovat
pouze hrubym nasilim (kladivo, sek¢, pilka na Zelezo, rozbruovatka apod.).

c) Funkéni okenici zajisténou z vnitfniho prostoru uzaviracimi mechanismy véetné zabezpeceni proti vyhackovani.
Ukotveni zavésa véetné jejich vlastni konstrukce, pokud jsou pouZity, musi byt nerozebiratelné z vnéjsi strany, zhotoveno
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z mechanicky pevné, tvrdé konstrukce. Okenici [ze pfekonat z vnéji strany pouze hrubym nasilim (kladivo, seka¢, pilka,
rozbru$ovacka apod.).

d) Bezpecnostnim zasklenim (bezpe¢nostnim vrstvenym sklem, sklem s dodate¢né instalovanou bezpeénostni félii, sklem
s draténou vlozkou), které musi vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovino jinak, min. P2A
podle CSN EN 356.

Jedna-li se o provedeni s dodate¢nou instalaci bezpeénostni félie, musi byt instalovdna na skle s min. tlouitkou dle
certifikitu shody této félie s pozadavky na konkrétni kategorii odolnosti dle CSN EN 356 (byva min. & mm a vice). Po
montazi félie na sklo musi zaskleni vykazovat kategorii odolnosti, pokud neni poZadovino jinak, min. P2A
dle €SN EN 356. Folii musi na sklo odborné instalovat firma, ktera mé k této ¢innosti opravnénti. Félie musi byt nalepena
na vnitfni stranu skla a musi zasahovat az na jeho okraj.

Bezpeénostni troven vyse uvedenych vyrobkd musi byt ovérena zkusebni laboratoii akreditovanou CIA nebo obdobnym
zahrani¢nim certifikaénim organem a doloZena pFisluinym osvédéenim (protokol o zkousce).

e) Funkénim PZTS s detektory reagujicimi na rozbiti skla (akusticky detektor). Neni-li u pfisludného limitu plnéni
poZadovana soucasné 1 instalace PZTS, musi byt instalovan PZTS min. s vyvodem poplachového signalu na akusticky
hlasi¢ umistény min. 3 m nad okolnim terénem. PZTS musi splovat poZadavky uvedené vyse v odst. 11.

Dolozka DODP6007 - Poskytovani sluzby péce o dité v détské skupiné (2110)

Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu podle Oddilu I ZPP P-6000/21 a pojiiténi odpovédnosti za Gjmu zptsobenou vadou
vyrobku a vadou price po predani podle Oddilu II ZPP P-6000/21 (je-li sjednano) se odchylné od ¢l. 10 odst.1) pism.b)
ZPP P-6000/21 vztahuje i na pravnim predpisem stanovenou povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou pFi poskytovani
sluzby péce o dité v détské skupiné v rozsahu, v némz je k nému pojistény opravnén na zakladé pravniho pfedpisu.

Dolozka DODP6010 - Ruéeni vlastniki pozemnich komunikaci za spravce pozemni komunikace (2110)

Pojisténi obecné odpovédnosti za Gjmu podle OddiluI ZPP P-6000/21 se vztahuje i na povinnost pojisténého uhradit
poskozenému penézni &astku, pokud mu tato povinnost vznikla ve smyslu § 27 odst. 6 zakona & 13/1997 Sb.,, o pozemnich
komunikacich, z diivodu ruéent pojisténého za splnéni povinnosti spravce pozemni komunikace nahradit skodu (Gjmu). Pojistitel
viak poskytne pojistné plnéni maximalné v rozsahu, v jakém by je poskytl v pripadé, kdy by vykon spravy pozemni komunikace
nebyl zajidtovan prostiednictvim spravce, ale pfimo pojisténym.

Dolozka DOB101 - Elektronicka rizika - Vyluka (2001)
Ujednava se, Ze se pojisténi nevztahuje na jakakoli poikozenti, nasledné 3kody, ztratu uZitné hodnoty, naklady, niaroky a vydaje
preventivni 1jing, jakékoli povahy pfimo i nepfimo plynouci nebo zptsobené, at plné nebo ¢astec¢né:

a) uzivanim, zneuzitim, selhanim fungovani internetu, kterékoli vnitfni nebo soukromé sité, internetové stranky,
internetové adresy nebo podobného zafizent ¢&i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zaFizent,

¢) projevem jakéhokoli poitacového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pFenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narusenim, vymazanim nebo jinou ztratou &i poskozenim dat,
programového vybavent, programovaciho souboru ¢i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztrdtou moZnosti vyuzivani dat nebo omezenim funkénosti dat, kédovani, program(i, programového vybaveni jakéhokoli
potitade ¢i pocitacového systému nebo jiného zafizeni zdvislého na jakémkoli mikroéipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého,

g) jakymkoli porusenim, at imyslnym nebo neimyslnym, dusevnich majetkovych prav (napf. ochranné znamky, autorského
préva, patentu apod.).

Vyse uvedené vyluky se viak neuplatni, vznikne-li z vy3e uvedenych pfi¢in nasledné poikozeni nebo zni¢eni pojisténé véci
nékterym z pojistnych nebezpeéi: poZarni nebezpeéi, naraz nebo pad, kouf, povoderi nebo zaplava, vichiice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvani pidy, zficeni skal nebo zemin, sesouvani nebo zFiceni lavin), zemétFeseni, ttha snéhu nebo ndmraza nebo
vodovodni nebezped, je-li predmét pojisténi proti takovému pojistnému nebezpeéi v pojistné smlouvé pojistén. Pfedchozi véta
se viak neuplatni v pojisténi odpovédnosti za tjmu.

Dolozka DOB103 - Vyklad pojmii pro iicely pojistné smlouvy (2001)

1. Aerodynamickym tFfeskem se rozumi hlukem doprovdzend ni¢iva tlakovad vlna vyvoland leticim télesem pii prekroceni
hranice rychlosti zvuku.
2. Agregovana pojistna &astka je udaj, ktery vyjadiuje pojistnou hodnotu souboru pojistovanych véci a sjednava se v pipadé
pojisténi souboru véci.
3. Celkovou pojistnou &astku tvori soudet pojistnych &astek jednotlivych véci a sjedndvd se v pripadé pojisténi vyétu
jednotlivych véci a souétu jejich hodnot.
4. Za cenné piredméty se povazuji:
a) drahé kovy, perly a drahokamy a predméty z nich vyrobené,
b) drobné luxusni predméty, jejichz hodnota pFesahuje 15 000 K¢ za jeden kus (hodiny, plnici pera, bryle apod.); za cenné
predméty se nepovazuje elektronika.
5. Za finanéni prostfedky se povazuji:
a) penize, tj. platné tuzemské i cizozemské bankovky a mince,
b) ceniny, tj. podtovni znamky, kolky, losy, jizdenky a kupony MHD, dobijeci kupony do mobilnich telefond, dilniéni znamky,
stravenky apod.,
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c) platebni karty a jiné obdobné dokumenty, cenné papiry, vkladni a $ekové knizky.

6. Cizi predméty prevzaté jsou movité predméty, které pojistény uvedeny v pojistné smlouvé prevzal pii poskytovanti sluzby na
zakladé smlouvy, objednavky nebo zakazkového listu.

7. Data jsou strojné nebo elektronicky zpracovatelné informace.

8. Dodavatelem se rozumi jakykoli dodavatel, vyrobce, prodejce, zhotovitel nebo zpracovatel komponentd, zboZi nebo surovin,
a to jak specifikovany &i nespecifikovany, ktery ma viéi pojistnikovi (pojisténému) zavazky vyplyvajici ze sjednaného
smluvniho vztahu.

9. Dopravni nehoda je udilost v provozu na pozemnich komunikacich, napiiklad havarie nebo sraZka, ktera se stala nebo byla
zapocata na pozemni komunikaci a pfi niZ dojde k usmrceni nebo zranéni osoby nebo ke $kodé na majetku v pHimé
souvislosti s provozem vozidla v pohybu.

10. Dopravni prostiedek je motorové nebo nemotorové vozidlo uréené k prepravé osob nebo materialu.

11. Elektronické zaiizent je zafizeni, které pro svou funkci vyuZziva elektronické prvky.

12.Expert je odbornik na danou problematiku, opravnény podle pfislusného pravniho predpisu vydavat pisemné posudky a
stanoviska.

13. Fransiza €asova je Casovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-li provoz
zatizeni prerusen déle neZ po tento polet pracovnich dni. Pracovnim dnem se rozumi ¢asové obdobi, kdy je zafizeni bézné
Vv provozu.

14 Fransiza integralni se od plnéni neodeéita, do jeji vySe se viak pojistné plnéni neposkytuje. MaZe byt vyjadiena pevnou
¢astkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

15.Fransiza odéetna (spoluiicast) se vzdy odelitd od celkové vyie pojistného plnéni. Do jeji vyse se pojistné plnéni
neposkytuje. Opravnéna osoba se frandizou odéetnou (spolutidasti) podili na pojistném plnéni. Maze byt vyjadiena pevnou
Castkou, procentem, ¢asovym Usekem nebo jejich kombinaci.

16. Integralni Easova fransiza je ¢asovy Usek specifikovany nékolika pracovnimi dny. Pravo na pojistné plnéni vznika jen tehdy, je-
li pFerusent provozu pojisténého deli nez tento pocet pracovnich dni. Je-li viak pFeru$eni provozu pojisténého del$i nez tento
pocet pracovnich dni, nema integralni ¢asova fransiza vliv na vysi pojistného plnéni.

17. Z2a kapalinu z vodovodnich zafFizeni se povaZuje voda, topn3, klimatizaéni a hasici média.

18. Kou¥ je smés plynnych a v ni rozptylenych tuhych produktt hofenti.

19. Kradezi s prekonanim prekazky se rozumi kradez, u které jsou piislusnym organem vefejné moci nebo na zakladé znaleckého
posudku zjistény stopy prokazujici, Ze se pachatel zmocnil pojisténé véci nékterym dale uvedenym zptisobem:

a) do mista, ve kterém byla véc ulozena, se dostal tak, Ze jej prokazatelné zpFistupnil nastroji, které nejsou uréeny k jeho
fadnému otevirani,

b) v mistg, ve kterém byla véc uloZena, se prokazatelné skryl a po jeho uzaméent se véci zmocnil,

©) misto, ve kterém byla véc ulozena, oteviel klitem nebo obdobnym prostfedkem, jehoz se neopravnéné zmocnil kradezi
nebo loupezi.

20. Krupobitim se rozumi pad kousku ledu vytvorenych v atmosfére.

21. Limitem pojistného plnéni se rozumi dohodnuta horni hranice plnéni. Sjednat lze:

a) maximalni roéni limit pojistného plnéni pro viechny pojistné udalosti nastalé v jednom pojistném roce,

b) limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

Neni-li sjednan limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost, povaZuje se sjednany maximalni roéni limit pojistného
plnéni i za limit pojistného plnéni pro jednu pojistnou udalost.

22.Loupe#i se rozumi zmocnéni se véci za pouZiti nasili nebo pohriizky bezprostiedniho nasili proti pojisténému, jeho
zaméstnanci nebo jiné osobé jimi povéfené.

23. Maximilni roéni limit pojistného plnéni (MRLP) je horni hranici pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti
vzniklych v jednom pojistném roce. Je-li pojisténi sjednano na dobu krat3i neZ jeden pojistny rok je MRLP horni hranici
pojistného plnéni v souhrnu ze viech pojistnych udalosti vzniklych za dobu trvani pojisténi.

24, Mobilni elektronické zaFizeni je elektronické zaiizeni, které je uréeno prevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné, nebo
pevné instalované ve vozidle.

25. Motorovymi vozidly jsou osobni a nakladni motorova vozidla s pridélenou statni poznavaci nebo registraéni zna¢kou, jakoz
1 navésy a piHvésy k témto vozidlim s piHdélenou statni poznavaci zna¢kou nebo registraéni znackou.

26.Nadrz je z€asti otevieny nebo uzavieny prostor o obsahu nejméné 200 L uréeny ke skladovani tekutin nebo sypkych hmot.

27.Nirazem nebo zficenim letadla se rozumi dopad pilotovaného dopravniho prostiedku, jeho €asti nebo nakladu na
pojisténou véc.

28.Nasledna Skoda je $koda zplisobena prerusenim nebo omezenim provozu z déivodu vzniku vécné skody.

29.2Za nazorny model se povaZuje funkéni i nefunkéni model stroje nebo zatizeni slouZici k vyuce nebo demonstraci funkce.
Vyjimku tvoii nazorné modely vyrdbéné sériové specializovanym vyrobcem pro obecné pouziti ve $kolstvi a odbornych
kurzech.

30. Neopravnénym uzivanim pojisténé véci se rozumi neopravnéné zmocnéni se pojisténé véciv Umyslu ji pfechodné uzivat.

31. Neprodejny vystavni exponit je takova véc, kterd nenavazuje na bézny program vyrobce, nebude jako takova déle prodavana
a nent servisné zajisténa.

32.Neprodejny vzorek je takovy vyrobek nebo soubor vyrobka, které nejsou ve srovnatelné podobé dostupné na trhu, takze nent
stanovena jejich cena.

33.Neproporcionilni viceniklady jsou vicenaklady vznikajici jednorazové pii vypadku zafizeni, které nepretrvavaji po celou
dobu ruéenti (napt. naklady na pFizpiisobeni programi nahradnimu zafizent, nklady na transport datovych nosicd, naklady na
instalaci nahradniho zaFizent).

34. Nosice dat jsou pamétova média na strojné zpracovatelné informace.
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35. Odbératelem se rozumi jakykoli odbératel, specifikovany i nespecifikovany, viiéi némuz ma pojistnik (pojistény) zavazky
vyplyvajici z pisemné sjednaného smluvniho vztahu.

36. Ochrannym zarizenim se rozumi zafizeni slouZici k ochrané pied $kodlivym piisobenim par, teplot, plynd, zafeni apod. na
Zivotni prosttedi. Nahodilou poruchou ochranného zafizeni se rozumi porucha zplsobena takovou vnitini zavadou zatizent,
jejimuz vzniku pojistény nemohl zabranit.

37.0ploceni je ostatni stavba slouZici k ohrani¢eni daného prostoru. Jeho funkci je branit pohybu osob a véci z daného
prostoru ven a dovnité nebo miZe mit pouze funkci okrasnou.

38. Opotiebenim se rozumi piirozeny (ibytek hodnoty véci zplisobeny starnutim, popf. uzivanim. Vy3i opotiebent ovliviuje také
o3etfovani nebo udrzovani véci.

39.Loupezi pFepravovanych penéz nebo cenin se rozumi pojiiténi sjednané pro piipad odcizeni penéz nebo cenin, které
pFepravuje pojistény nebo osoba jim povéfena, loupezi.

40.Povodni se rozumi pfechodné vyrazné zvy$eni hladiny vodnich tokd nebo jinych povrchovych vod, pii kterém voda jiz
zaplavuje misto pojisténi mimo koryto vodniho toku. Povodni je i stav, kdy voda zuréitého Gzemi nemlZe doéasné
pfirozenym zplsobem odtékat nebo jeji odtok je nedostate¢ny, pfipadné je zaplavovano (izemi pii soustiedéném odtoku
srazkovych vod.

41.Pozar je ohen, ktery vznikl mimo uréené ohnisté nebo ktery uréené ohnisté opustil a ktery se vlastni silou roz§ifil nebo byl
pachatelem Gmyslné roziifen. PoZirem neni plsobeni uZitkového ohné a jeho tepla, zhnuti a doutnani s omezenym
pistupem vzduchu ani pasobenti tepla pii zkratu v elektrickém vedeni nebo el. zaFzeni, pokud se hofeni vzniklé zkratem
dale nerozsifilo.

42 Proporcionalni vicenaklady jsou vicenaklady vznikajici pri vypadku zafizent, které pretrvavaji po celou dobu ruéeni (napf.
najemné za techniku & najaté prostory, zvlaétni mzdové naklady za praci preséas, o svatcich a za zvlastni personal).

43 Prototyp je vyrobek zhotoveny pro ovéreni skute¢né funkénosti predpokladané projektem, ktery neni uréen k prodeji.

44 Provozuschopny stav nastava tehdy, jakmile je po ukonéeni zku$ebniho provozu (je-li vyZadovan) véc na misté pojistént
pfipravena k zahajeni provozu nebo se na misté pojistént jiz v provozu nachazi.

45, Pfenosnym elektronickym zaFizenim se rozumi takové zaFizeni, které je uréeno prevazné pro praci v terénu a je bud pfenosné,
nebo odnimatelné instalované ve vozidle. Za prenosné zafizeni se nepovazuji kalkulatory, didfe, mobilni telefony, pagery,
kamery a fotoaparaty, naviga¢ni systémy (GPS) a mobiln{ komunikaéni zaiizeni s vyjimkou notebookd a tabletd.

46. Ptimym dGderem blesku se rozumi pHmé a bezprostiedni plisobent energie blesku nebo teploty jeho vyboje na véci. Skoda
vznikla dderem blesku musi byt zjistitelna podle viditelnych destrukénich G¢inkd na véci nebo na budové, v niz byla véc v dobé
pojistné udalosti ulozena. Uderem blesku neni docasné prepéti v elektrorozvodné nebo komunikaéni siti, k némuz doilo
v duisledku paisobeni blesku na tato vedent.

47. PFepravou se rozumi cilevédomé premisténi osob, véci ¢i zvifat dopravnimi prostiedky z mista A do mista B po pozemnich
komunikacich, po draze, po vodé nebo ve vzduchu bez ohledu na skute¢nost, zda pfeprava probiha na zakladé prepravni nebo
obdobné smlouvy nebo je provedena piimo pojisténym. Za prepravu z mista A do mista B se nepovaZuje napf. premisténi
véciv ramci aredlu pojisténého.

48. Priivodnimi jevy poZaru se rozumi teplo a zplodiny hofeni vznikajici pfi poZaru a dale plisobeni hasebni latky pouzité pfi
zasahu proti pozaru.

49, PFislusenstvim stroje jsou zafizeni a prostfedky spojené se strojem, které jsou po technické strance nezbytné pro &innost
stroje podle jeho Géelu. Za pFisludenstvi stroje se nepovaZzuji data.

50. PFislusenstvim véci jsou véci, které patii vlastniku véci hlavni a jsou jim uréeny k tomu, aby se s hlavni véci trvale uZivaly.

51. Rekonstrukce dat je pro ucely tohoto pojisténi novy vstup dat ze zaloZnich nosi¢h dat nebo novy vstup dat provedeny
manualné z pavodnich dokumentd.

52. Za sdruZeny Zivel se povaZuje pozarni nebezpeéi, naraz nebo pad, kouf, povoder nebo zaplava, vichfice nebo krupobiti, sesuv
(tj. sesouvanti piidy, zFiceni skal nebo zemin, sesouvani nebo zficent lavin), zemétfesent, tiha snéhu nebo namraza, vodovodni
nebezpedi.

53. Sesedanim piidy se rozumi klesani zemského povrchu smérem do stfedu Zemé v disledku piisobent piirodnich sil nebo lidské
¢innosti.

54. Sesouvanim nebo zFcenim lavin se rozumi jev, kdy se masa snéhu nebo ledu nahle uvede do pohybu a Hti se do (doli.

55. Sesouvanim piidy, zFicenim skal nebo zemin se rozumi pohyb hornin z vy$sich poloh svahu do nizsich, ke kterému dochazi
pGsobenim pFirodnich sil nebo lidské &innosti pH poruseni podminek rovnovahy svahu. Sesouvanim ptdy neni klesani
zemského povrchu do centra zemé v disledku pasobeni pirodnich sil nebo lidské &innosti. Za sesouvani pady se dale
nepovazuje pokles rovinatého terénu nebo zmény zakladovych pomér staveb, napf. promrzanim, sesychanim, podmacenim
ptdy bez poruseni rovnovahy svahu.

56. Soucasti véci je viechno, co k ni podle jeji povahy patii a nemutze byt oddéleno bez toho, aniZ se tim véc znehodnoti.

57. Strojni zaFizent je souhrn nékolika vzajemné (technologicky a konstrukéné) spojenych strojii a mechanismil uréenych na plnéni
predepsanych funkci.

58. Sublimitem pojistného plnéni se rozumi horni hranice plnéni v ramci sjednaného Limitu pojistného plnéni.

59.Skodny pribéh je pomér mezi vyplacenym plnénim a zaplacenym pojistnym za hodnocené obdobi specifikované v pojistné
smlouvé vyjadieny v procentech. Od vyplaceného plnéni pojistitel ode¢ita prijaté regresy.

60. Skody zpisobené jadernymi riziky jsou Zkody vzniklé:

a) zionizujictho zafizeni nebo kontaminacemi radioaktivitou z jakéhokoli jaderného paliva nebo jaderného odpadu anebo
ze spalovant jaderného paliva,

b) zradioaktivniho, toxického, kontaminujictho nebo jiného plsobeni jakéhokoli nukledrniho zafizeni, reaktoru nebo
nukledrni montaze nebo nuklearniho komponentu,

¢) zposobeni jakékoli zbrané vyuZzivajici atomové nebo nuklearni $tépent, syntézu nebo jinou podobnou reakci, radioaktivni
sily nebo materialy.
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61. Skodou vzniklou v diisledku kybernetickych nebezpeéi se rozumi $koda zptisobena:

a) uzivanim, zneuzitim nebo selhanim internetu, kterékoli vnitini nebo soukromé sité, internetové stranky, internetové
adresy nebo podobného zatizent ¢i sluzby,

b) jakymikoli daty nebo jinymi informacemi umisténymi na internetové strance nebo podobném zafizeni,

¢) projevem jakéhokoli po¢itatového viru nebo obdobného programu,

d) jakymkoli elektronickym pfenosem dat nebo jinych informaci,

e) jakymkoli porusenim, zni¢enim, zkreslenim, zborcenim, narugenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢&i poskozenim dat,
programového vybaveni, programovaciho souboru ¢i souboru instrukci jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuzivani dat nebo omezenim-funkénosti dat, kédovani, programd, programového vybaventi jakéhokoli
pocitade ¢i pocitacového systému nebo jiného zafizeni zavislého na jakémkoli mikro¢ipu nebo vestavéném logickém
obvodu, véetné vypadku ¢innosti na strané pojisténého.

62. Taveninou se stava jakakoli hmotna substance, ktera je pii béznych teplotich v tuhém stavu a plisobenim tepla pfechdz{ do
stavu tekutého (napt. sklo, kovy, litina, ocel, Cedid).

63. Tihou snéhu nebo namrazy se rozumi destruktivni pisobent jejich nadmérné hmotnosti na konstrukce budov. Za nadmérnou se
povazuje takové tiha snéhu nebo ndmrazy, kterd se v dané oblasti mista pojisténi bézné nevyskytuje. Za $kody zptisobené tihou
snéhu nebo ndmrazy se nepovazuje plisobent rozpinavosti ledu a prosakovant tajiciho snéhu nebo ledu.

64. Ukonéenim &innosti pojisténého se rozumi zanik jeho opravnéni k podnikatelské ¢innosti.

65. UZivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma véc ve své dispozici a mize vyuZivat jeji uZité vlastnosti, a to 1 formou brani
jejich plodt a uzitkd (poZivani véci).

66.Véci slouZici provozu pojisténého se rozumi véci, které maji hmotnou podstatu a které jsou uZiviny pojisténym
k podnikatelské ¢innosti, a dale véci, které maji hmotnou podstatu a které slouzi pojisténému k zajisténi chodu provozu.
2a véci slouzici provozu pojisténého se vsak nepovazuiji piistupové cesty (silnice, mosty, schodi$té, vytahy, apod) nachazejici
se mimo misto pojistént.

67. VichFicl se rozumi dynamické ptisobeni hmoty vzduchu, ktera se pohybuje rychlosti 20,8 m/s a vy$$i. Za $kodu zptisobenou
vichfici se dale povazuji i $kody zptisobené vrzenim jiného pfedmétu vichfici na véc.

68. Vodovodnim zaFizenim se rozumi:

a) potrubi pro piivod, rozvod a odvod vody véetné armatur a zatizeni na né piipojenych,

b) rozvody topnych a klimatiza¢nich systému véetnd téles a zafizeni na né ptipojenych.

Za vodovodni zafizeni se nepovaZuji stie3ni Zlaby a vnéjsi destové svody.

69. Vybavou se rozumi zakladni vybava dodavana k danému typu stroje nebo véci vyrobcem, jakoz i vybava ptedepsana pravni
normou. Za vybavu stroje se nepovazuji data.

70. Vybuchem se rozumi nahly ni¢ivy projev tlakové sily spocivajici v rozpinavosti plynt nebo par. Vybuchem se dale rozumi
prudké vyrovnani tlaku (imploze). Vybuchem neni aerodynamicky tfesk nebo vybuch ve spalovacim prostoru spalovaciho
motoru a jinych zaf{zent, ve kterych se energie vybuchu cilevédomé vyuziva.

71. Vyménné nosice dat jsou nosice dat, které nejsou pevnou soulasti zaHzeni vypoletni techniky, napf. diskety, optické disky,
vyménné disky, magnetooptické disky, magnetické pasky.

72. Vyrobkem se rozumi hmotna movita véc, ktera byla vyrobena, vytézena, vypéstovana nebo jinak ziskana a je ur¢ena k uvedent na
trh za uelem prodeje, ndjmu nebo jiného pouZiti, bez ohledu na stuperi jejtho zpracovani, a to i tehdy, je-li souéasti nebo
prislusenstvim jiné movité nebo nemovité véci. Za vyrobek se povazuje také ovladatelna piirodni sila, ktera je uréena k uvedeni
na trh, napfiklad elektfina.

73. Zaplavou se rozumi vytvoreni souvislé vodni plochy, ktera po uréitou dobu stoji nebo proudi v misté pojidténi.

74. Zatajenim véci se rozumi privlastnéni si véci, kterd se dostala do moci pachatele nalezem, omylem nebo jinak bez svoleni
pojisténého.

75. Zemétresenim se rozumi otfesy zemského povrchu vyvolané pohyby zemské kiry, dosahujici intenzity alespori 6. stupné
mezinarodni stupnice MSK - 64, udavajici makroseismické d¢inky zemétFeseni, a to v misté pojistént (nikoli v epicentru).

76.Znecisténim Zivotniho prostiedi se rozumi poskozeni Zivotniho prosttedi &i jeho sloZek (napt. kontaminace piidy, hornin,
ovzdu$i, povrchovych a podzemnich vod, Zivych organismd - fléry a fauny). Za Ujmu zplsobenou zneéisténim Zvotniho

prostiedi se povazuje i nasledna Gjma, ktera vznikla v pri¢inné souvislosti se znecisténim Zivotniho prosttedi (napf. Ghyn ryb a

zvifat v disledku kontaminace vod, zni¢eni drody plodin v disledku kontaminace pady). Kontaminaci se rozumi jakékoli

zamoreni, zne¢idténi & jiné zhordent jakosti, bonity, kvality jednotlivych sloZek Zivotniho prosttedi.

77. ZnovuzFizenim véci se rozumi dosaZenti stavu, v jakém se véc nachazela pted pojistnou udalosti. Za odpovidajici naklad se
povazuje:

a) u staveb ¢astka, kterou je tfeba obwykle vynalozit k vybudovani novostavby téhoz druhu, rozsahu a kvality v daném
misté, véetné nakladd na zpracovani projektové dokumentace,

b) u movitych véci ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na obnovu véci nebo ¢astka, kterou je tfeba vynaloZit na vyrobu nové
véci stejného druhu a kvality v daném misté; urcujici je ta ¢astka, ktera je ze zjisténych ¢astek nizsi.

78. Ztratou véci se rozumi stav, kdy osoba opravnéna s véci disponovat pozbyla nezavisle na své vili moZnost s ni disponovat.

Dolozka DOB10S5 - Tiha snéhu, ndmraza - Vymezeni podminek (1401)

1. Pojisténi sjednané pro pojistné nebezpe¢i tiha snéhu nebo namraza se nevztahuje na poskozeni nebo znifeni nosné
konstrukce stfech budov a/nebo krytiny, ktera plni funkci protiexplozivniho opatfeni napF. pfi zpracovani vybusnin.

2. Pojistitel je opravnén sniZit pojistné plnéni v ptipadé pojistné udalosti, ke které dojde na zcela ¢i z &asti zchatralych,
shnilych nebo jinak poskozenych nosnych konstrukci stfech budov nebo krytinach a/nebo s prispénim takového stavu
nosnych konstrukci stfech budov nebo krytin ke vzniku Skodné udalosti.
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3. Pojistitel je dale opravnén sniZit pojistné plnéni v piHpadé, kdy v dobé vzniku $kodné udalosti vyka snéhové vrstvy kdekoli
na plo3e stfechy pojisténé budovy presahovala vy$ku 40cm. Toto ustanoveni se tykad pouze stfech plochych a stfech se
sklonem stfednich rovin do 15-ti stupfid.

Stiecha, nebo také stie$ni konstrukce, pati{ mezi obvodové konstrukce objektu. DéL{ se na stie$ni plast a na nosnou konstrukci
stfech.

Nosnad konstrukce stfech je &ast stfechy, kterd prenasi zatiZeni od vlastni hmotnosti, hmotnosti stfe$niho plasté, od
klimatickych vnéjsich vliva (snih, vitr, voda), zatiZeni od provozu zaiizeni, do ostatnich nosnych systém@ objektu.

Stresni plast je cast stfechy, ktera kromé zakladni nosné vrstvy a krytiny mize obsahovat fadu doplitkovych vrstev (napt. tepelna
izolace).

Dolozka DOB107 - Definice jedné pojistné udalosti pro pojistna nebezpeéi povodeii, zaplava, vichFice, krupobiti (1401)
Ujednava se, Zze $kody zplsobené katastrofickymi pojistnymi nebezpedimi povoderi nebo zaplava nastalé z jedné pii¢iny béhem
72 hodin, vichfici nebo krupobitim nastalé z jedné pFiéiny béhem 48 hodin se povaiuji za jednu pojistnou udalost. Netyka se
pojidténi prerudeni nebo omezeni provozu. V piipadé vzniku takové jedné pojistné udalosti na vice mistech pojidténi se od
celkové vyie pojistného plnéni za pojistnou udilost odefitd pouze ta spoluti€ast, kterd je nejvy3$i ze viech spoludcasti
sjednanych a nasledné vypoctenych pro jednotlivd mista pojisténi postiZena touto pojistnou udalosti.
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Kooperativa
VIENNA INSURANCE GROUP Info rmace pro kl_-l_e nta
Pro Zivot, jaky je platné od &ervence 2020

Vitejte v Kooperativé,

velice si vaZime toho, Ze jste si pro pojisténi vybrali pravé Kooperativu.
Udélame vZe pro to, abychom pro Vis byli pojistovnou, na kterou se mizete v kazdé situaci spolehnout.

Budete-li mit jakékoli dotazy, kontaktujte svého poradce, nebo
* piste na info@koop.cz,

- volejte & 957 105 105,
* navstivte www.koop.cz.

Prosime, projdéte si priloZzené dokumenty a informace, at o svém pojistént vite viechno dilezité.

Ptipravili jsme pro Vas tyto materiily:

1) Informace pro klienta, jejichz soucasti jsou:

» Informace o Vasem pojisténi, které stru¢né informuji o zakladnich vlastnostech Vadeho pojiéténi, o kterych byste mél(a) védét, nez se
rozhodnete pojistnou smlouvu uzaviit. Déle pak davaji struéné odpovédi na nej¢astéjsi otazky, které mazete mit pred uzavienim pojistné
smlouvy a které souvisi s pojiténim jako takovym (napriklad kdy je mozné pojistént vypovédét). Stejné informace jsou pak detailnéji
feSeny v pojistnych podminkach.

» Informace o zpracovaniosobnich tdaja v nezivotnim pojisténi

» Informaéni dokument o pojistném produktu, pokud ndm pravni predpis uklada povinnost Vam tento dokument poskytnout. Tento
dokument Vam pomiiZze porozumét podstaté Vadeho pojistént.

2) Pojistné podminky vztahujici se k Vasemu pojisténi.

Vechny tyto dokumenty naleznete také na nadich internetovych strankach www.koop.cz.

S pfanim v3eho dobrého

Co je dillezité védét

- Ne v3echny &sti tohoto souboru pro Vis must byt relevantnt, vzdy se prosim Fidte pfedevdim tim, jakd konkrétni pojistént
mate ve Vasi pojistné smlouvé sjednana. Vycet pojistnych podminek vztahujicich se k Vademu poji3tént je uveden v pojistné
smlouvé. Vénujte prosim pozornost vylukdm a omezenim rozsahu pojiténi, pozadavkiim na zabezpetent a ddsledkiim
porudent povinnost{ upravenym v ustanovenich pojistné smlouvy a prisluinych pojistnych podminek.




1. Informace o nas

Obchodni firma
Pravnf forma
Identifikani ¢islo
Sidlo

Regist[a_ce

Organ dohledu

Adresa pro doruovin(

Kontaktn{ e-mail
Web
Infolinka

Informace o solventnosti
a finanéni situaci pojistovny

Subjekty mimosoudntho Fedeni
spotrebitelskych sporti

Platforma pro Fe¥eni sporti on-Ene

2. Cim se pojistént Hdi

» Pojistna smlouva se Fidi Ceskym pravem a spory z ni vyplyvajict
fest soudy Ceské republiky, pokud mezinarodni smlouva nebo
pfedpisy Evropské unie nepfikazuji zavazné néco jiného.
Pojidténi se Fdi zakonem ¢islo 89/2012 Sb., obéanskym
zakonikem (dale jen ob&ansky zikonik), pojistnou smlouvou
a pojistnymi podminkami uvedenymi v pojistné smlouvé.
Pojistné podminky jsou souéasti pojistné smlouvy. Pokud jste
pojistné podminky obdrZeli v elektronické podobé a tato forma
Vam nevyhovuje, miiZzete o jejich tisténou podobu pozadat na
kterémkoli obchodnim misté Kooperativy. Pojistné podminky
jsou Vam rovnéz k dispozici v elektronické podobé na

www.koop.cz.

» Pojistnou smlouvu a veskeré dokumenty s ni souvisejici Vam

Koop-erativa pf)iiiﬁovna, as., Vienna Insurance Group (dile téz my, pojistitet netfo pgii!(ovna)
akciova spolegnost

47116 617

Pobfezni 665/21, 186 00 Praha 8, Cesk4 republika

Méstsky soud v Praie, spisova zn, B 1897

Ceska r;érodni banka, Na Prikopé 28, 115 03 Praha 1

Kooperativa poji¥€ovna, a.s., Vienna Insurance Group,
Centrum zakaznické podpory, Brnénska 634, 664 42 Modrice

X info@koop.cz
www.koop.cz

& 957105 105
www.koop.cz/pojistovna-kooperativa/o-pojistovne-kooperativa

» Ceska obchodni inspekce, Stépansk4 567/15, 120 00 Praha 2, www.coi.cz
» KanceliF ombudsmana Ceské asociace pojisfoven z.1.,
EliZky Krasnohorské 135/7,110 00 Praha 1, www.ombudsmancap.cz

www.ec.europ?.eu/consumers/odr/

s placenim pojistného. V takovém pFipadé Vim zasleme
upominku, ve které uréime dodateénou lhitu k zaplaceni
‘ dluzného pojistného. Neni-li pojistné zaplaceno ani v této
dodateéné lhats, pojisténi bez dalsiho zanikne. Tuto lhitu je
‘ mozné dohodou pfed jejim uplynutim prodlouzit.

Sjednani pojisténi na dalku (napt. online, telefonicky):

» PFi sjednant pojistént na dalku je pojistna smlouva uzaviena,
pokud je prvni pojistné zaplaceno ve Lhaté a ve vy$i uvedené
v navrhu pojistné smlouvy.

4. Jak stanovujeme pojistné a jaké
poplatky jsou spojené s pojisténim

poskytneme v ¢eském jazyce a ve stejném jazyce s Vami budeme |

komunikovat béhem doby trvani pojistént. |

3. Kdy pojisténi vznika

a kdy a jak zanika

» Pojistné se stanovuje podle pojistné-matematickych metod tak,
abychom byli schopni bezpeZné splnit své zavazky z pojisténi.
Sou¢asti kalkulace pojistného je 1 zapoctent nakladd spojenych
s uzavienim a naslednou spravou pojistné smlouvy, véetné
provize pojistovacimu zprostfedkovateli. PFi stanoventi vy3e
pojistného zohledfiujeme zejména pojistné riziko, pojistnou
dobu a wy3i pojistnych ¢astek.

» Pojisténi vznika v okamziku uréeném datem a ¢asem, ktery » Vénujte prosim pozornost Pfehledu nakladd, ve kterém je

je uvedeny ve smlouvé jako pocatek pojistént. Neni-li uveden
presny ¢as pocatku pojisténi, vznika pojisténi dnem uvedenym
v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné smlouvé tento den
uveden, vznika pojidténi dnem nasledujicim po dni uzavient
pojistné smlouvy. Pojistna smlouva se uzavird na dobu uréitou

nebo neuréitou.

Pojisténi mdze zaniknout z diivod}, jejichZ piehled je uveden
v tomto Elanku a dile v €lincich 8 a 9 niZe a které jsou dile
podrobné popsany v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach

av ob&anském zikoniku,

Hlavnimi diivody zaniku pojisténti jsou: :

» uplynut{ pojistné doby,

» zanik pojistného zajmu &1 pojistného nebezpedt,
» zanik pojisténé pravnické osoby bez pravniho nastupce,
» oznament zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Pojisténi mize rovnéz zaniknout jako nasledek prodleni

uveden vy¢et viech Vami hrazenych poplatké. Za sluzby
uvedené v Pfehledu nakladl naleZ{ pojistiteli hrada podle
Prehledu nakladd G¢inného v den vyzadant sluzby. Aktualnt
znéni Prehledu nakladt je zveFejnéno na viech obchodnich
mistech pojistitele a na jeho internetovych strankach.

5. Kdy a jakym zptisobem
platite pojistné

» Pojistné se sjednava jako bézné nebo jednorazové. Bézné
pojistné se plati pravidelné za jednotliva pojistna obdobi
zpravidla po celou dobu trvani pojistént s tim, Ze délka
pojistného obdobi je dohodnuta v pojistné smlouvé.
Jednorazové pojistné se plati za celou dobu, na kterou bylo
pojistént sjednano. Vyse pojistného je vzdy uvedena
v pojistné smlouvé a jeho splatnost ve vieobecnych pojistnych
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podminkach; u bézného pojistného je pak vzdy uvedena vyse
pojistného za jedno pojistné obdobi.

Pojistné Ize platit zejména prevodem z bankovniho t¢tu (pfikaz
k thradé, trvaly pFikaz nebo souhlas s inkasem — SINK), postovni
poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminald

a bankomatt bank, s nimiZz mame uzavienou dohodu o tomto
zplisobu placent pojistného (jejich seznam zvefejfiujeme na
svych webovych strankach www koop.cz), neni-li pojistnou
smlouvou néktery zplsob vyloucen.

Pokud nezaplatite pojistné véas a ve spravné vysi, miZzeme od
Vas poZadovat zaplacent droku z prodleni a také uhradu nakladd
spojenych s vymahanim dluZzného pojistného.

6. Vse dulezité k pojistné udalosti

Jak postupovat v pFipadé pojistné udalosti

>

vy v v.v vy

P podezienti ze spachani trestného ¢inu vidy volejte policii

(v CR 158), napf. v ptipadé kradeze, loupeZe, vandalismu, 3kod
zptisobenych narazem dopravniho prostfedku apod.

PH pozaru volejte vidy hasigsky zachranny sbor (v CR 150).
Zabezpecte diikazy o pF¢iné a rozsahu Skody.

Pokud mozZno vZdy provedte fotodokumentaci poskozenych véci.
Zajistéte provizorni zabezpetent, aby se $koda nezvét3ovala.
Nemérite stav zplsobeny $kodnou udalosti bez naseho souhlasy,
nejdéle viak po dobu péti dnli od ozndmeni $kodné udalosti,
nedohodnete-li se s pracovnikem infolinky nebo pracovnikem
likvidace nasi pojistovny jinak. To neplati, pokud bylo potfeba
ze zavaznych ddvodd s opravou majetku nebo s odstranénim
jeho zbytkt zacit diive. V téchto ptipadech jste povinen
zabezpe(it dostate¢né dikazy o rozsahu poskozeni, napt.
Setfenim provedenym policii nebo jinymi vySetfovacimi organy,
fotografickym &i filmovym zaznamem.

Poskozené nebo znicené véci. nevyhazujte a ponechejte je

k pfipadné prohlidce.

Jak a kde oznamit skodu pojistovné

[ 4
>

Yy v.v v

Telefonicky na infolince pojistovny Kooperativa 957 105 105.
On-line prostfednictvim formulafe na webovych strankach
www.koop.cz.

E-mailem na: podatelna@koop.cz

Faxem na: 547 212 602, 547 212 561

Osobné na kterékoli pobodce Kooperativy.

Pisemné na adresu:

Kooperativa pojistovna, as., Vienna Insurance Group
Centrum zakaznické podpory

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modfice

Prostfednictvim aplikace KoopAsistent piimo ze svého
chytrého telefonu. Umozfuje nahladent 3kody, zaslani dokladd
1 fotodokumentace.

Informace k aktuilnimu stavu pojistné udilosti zjistite

3
>

»

Dotazem na infolince pojistovny Kooperativa 957 105 105.
Na nasich webovych strankach www.koop.cz.

Na webovych strankach www.kooportal.cz v pFHpadé,

e mate aktivni sluzbu KOOPORTAL.

7. Jak urcujeme vysi pojistného plnéni
a na co se pojisténi nevztahuje

>

Vy3e pojistného plnént se odviji od sjednané horni hranice
plnént, tj. od limitu pojistného plnéni nebo pojistné ¢astky.

Horni hranice plnéni je uvedena v pojistné smlouvé. Pro nékteré
specifické pfipady je tato hranice uvedena v pfislusnych
pojistnych podminkach. Je-li. pojistént sjednano jako Skodové,
nem(Ze pojistné plnéni zaroven presadhnout Ubytek majetkuy,
ktery vznikl v désledku pojistné udalosti.

» Dovolujeme si. Vas upozornit, Ze v uréitych ptipadech jsme
opravnéni pojistné plnéni sniZit nebo jej neposkytnout,
napt. v piipadé $kodni udalosti nastalé v souvislosti. s povodnt,
ke které do3lo do deseti dnli po sjednant pojisténi. Na stanovent
vy3e pojistného plnéni mize mit vliv mj. stuper opotiebent
nebo zptisob zabezpelent pojisténych véci.

Vztahuje se pojisténi na vSechno?

» PrestoZe pojisténi poskytuje Siroky rozsah kryti, existuji
ptipady, na které se pojisténi nevztahuje, tzv. vyluky
z pojistént. Vycet vyluk je uveden v prislusnych pojistnych
podminkach, které si prosim peélivé prostudujte.

8. V jakych pFipadech
miZete pojisténi vypovédét

Pojisténi je mozné vypovédét:

» do dvou mésict ode dne uzavieni pojistné smlouvy; pojistént
zanikne uplynutim osmidenn{ vypovédni doby,

» k poslednimu dni kazdého pojistného obdobt, jde-li o pojisténi
s béZznym pojistnym; tato vypovéd musi byt druhé strané dorucena
nejméné Sest tydnd pied koncem pojistného obdob, v opaéném
pFipadé pojistént zanikne aZ ke konci pojistného obdobi, pro které
byla tato Sestitydenni vypovédni doba dodrZena,

» do tiH{ mésich ode dne oznament vzniku pojistné udalosti
pojistovné; pojidtént zanikne uplynutim mési¢ni vypovédni doby.

» Pojistovna miZze dale pojistént vypovédét bez vypovédni
doby v pHpadé, Ze Vy nebo pojistény porusite svou povinnost
oznamit nam zvy3ent pojistného rizika.

9. Kdy miizete od pojistné smlouvy
odstoupit

» Odstoupit muZete, pokud bychom nepravdivé ¢i neGplné
zodpovédéli Vase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim
pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné nebo Vas neupozornili
na nesrovnalosti mezi nabizenym pojisténim a Vadimi
poZadavky. V téchto pHpadech muZete od smlouvy odstoupit
do dvou mésict ode dne, kdy jste se o porusent povinnosti
dozvédél ¢i se o ném musel dozvédét.

Sjednani pojisténi na dalku (napt. online, telefonicky): Od
pojistné smlouvy uzaviené pfi sjednant pojistént na dalku
muzete odstoupit bez udani ddvody, a to ve lhité 14 dnd od
jejtho uzavient.

Pojistovna miiZze od pojistné smlouvy ¢i dohody o jeji zméné
odstoupit, pokud jste Vy nebo pojistény zodpovédél nepravdivé
& nelplné nase pisemné dotazy v souvislosti s uzaviranim
pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné, pokud bychom pii
pravdivém a Uplném zodpovézent takovych dotazd pojistnou
smlouvu & dohodu o jeji zméné neuzavieli. Odstoupent Vam
musime doru¢it nejpozdéji. do dvou mésict ode dne, kdy

jsme se dozvédéli o porusent povinnosti &i se o ném museli
dozvédét.

Odstoupeni od pojistné smlouvy musi byt pisemné a je mozné
jej zaslat na vy3e uvedenou adresu pro doru¢ovani nebo je
mozZné je pfedat na kterékoli poboc¢ce Kooperativy.
Odstoupenim se pojistna smlouva ¢i dohoda o jeji zméné

od pocatku rusi a strany si must vratit veskera poskytnuta
plnéni. Pokud jsme od pojistné smlouvy & dohody o jeji zméné

v

v

v

v



odstoupili my, madme pravo zapotist si naklady spojené se
vznikem a spravou pojistént.

10. Jaké dusledky miize mit porusent
povinnosti

» 7 pojistné smlouvy vyplyva tcastnikiim pojistént Fada
povinnostt, jejichz porusent pro né maze mit nepfiznivé
nasledky. Vénujte pozornost zejména nasledujicim dasledkiim
porusent povinnosti{.

Dasledky porusent povinnosti

» dasledkem prodlent s placenim pojistného maze byt zanik

pojistént (blize viz clanek 3 vyze),

duisledkem porusent povinnosti poskytnout pravdivé a tplné

informace pfi sjedndvant pojisténi maze byt sniZzeni nebo

odmitnutt pojistného plnéni nebo odstoupent od pojistné
smlouvy (bliZe viz ¢lanek 9 vyze),

» dusledkem porusent povinnostt, které mélo vliv na vznik nebo
rozsah pojistné udalosti nebo uréent vyse pojistného plnént,
muZe byt sniZent pojistného plnént,

» disledkem uvedent nepravdivych nebo hrubé zkreslenych Gdajt
¢i zamlcent podstatnych informaci pfi uplatfiovant prava na
pojistné udalosti muZe byt neposkytnut{ pojistného plnént.

v

11. Jak a kam muzZete podat stiznost

Co kdyz nejsem spokojen?

>

v

v

v

v

Pokud nejste s nadimi sluzbami spokojeni, mizZete podat
pisemné ¢i Ustné stiZnost na jakékoli nase kontaktn{ misto,
jejichz seznam je uveden na naSich internetovych strankach
wwwkoop.cz.

Pro urychleni vyFizeni stiZnosti vSiak doporuéujeme
adresovat stiZnost na adresu pro doruéovéni, pFHpadné na
e-mailovou adresu uvedenou v élinku 1 vyse.

Pokud je stiZnost podana Ustné, je o ni pofizovan zaznam.
StiZnostivyFizujeme v co nejkratsim terminu s tim, Ze jeji
piijeti Vam vzdy do desetipracovnich dnli potvrdime a nasledné
Vas pisemné seznamime s vysledkem Setfent.

Se stiznostmi je rovnéz mozné se obracet na Ceskou narodni
banku, ktera plnt funkci. dohledu v pojistovnictvi.

Podanim stiZnosti nent dotteno Vase pravo obratit se na soud.
Jste-li spot¥ebitel, miiZzete se také obratit na Ceskou obchodnt
inspekci nebo Kancelat ombudsmana Ceské asociace pojistoven.
Byla-li pojistna smlouva uzaviena on-line (prostiednictvim
internetové stranky nebo jiného elektronického prostiedku), ma
spotfebitel moznost pro fesent sporu s pojistitelem, ktery se
nepodafilo vyfedit smirnou cestou, vyuZit platformu pro Fesent
spotFebitelskych sporti on-line dostupnou na www.ec.europa.eu/
consumers/odr/.



&
Kooperativa

VIENNA INSURANCE GROUP

Pro Zivot, jaky je

v

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group,
ICO: 47116617, se sidlem Pobrezni 665/21, 186 00 Praha 8,
zapsana v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem
v Praze, pod sp. zn. B 1897 (dle jen ,my") povaZuje ochranu
osobnich Udajd za nedilnou soutast svych zavazkd vaci
klienttim. Ochrané osobnich Udajti proto vénujeme néleZitou
pozornost a pri zajistént ochrany osobnich udaji jedname

v souladu s pravnimi pfedpisy.

v

V tomto dokumentu naleznete informace o tom, jaké osobni
Udaje ve vztahu k fyzickym osobam zpracovavame v pfipadé
uzavienych pojistnych smluv nebo v souvislosti s nimi.
Naleznete zde informace, zda osobnti Uidaje zpracovavame

na zakladé Va3eho souhlasu nebo na zikladé jiného pravniho
zakladu (dtvodu), k jakym Geeltim Gdaje zpracovavame, komu
je miizeme predavat a jakd mate v souvislosti se zpracovanim
Vadich osobnich tdajti prava. Povazujte tedy prosim tento
dokument za dalezity zdroj informaci o tom, jak zpracovavame
Va$e osobnt ddaje.

» Tyto Informace o zpracovani osobnich Gdajti upravuji zpracovant
osobnich Udaji pojistnika, pojisténého a tretich osob
a pouZziji se také pfiméfené na zpracovani osobnich ddaja
zajemce o pojisténi, budouciho pojistnika nebo budouciho
pojisténého. Tyto Informace o zpracovani osobnich tdajti se
vztahuji na:
— Pojistént prerusent provozu
— Pojistént prepravy
— Pojistént odpovédnosti
— Pojistént majetku
— Cestovni pojistént
— Pojistént pravni ochrany

A. Jaké osobni tidaje zpracovavame?
Zpracovavame nasledujici osobnt udaje:

a) Identifikaéni Gdaje, kterymi se rozumi zejména jméno, piijment,
titul, rodné ¢&islo, bylo-li pridéleno, jinak datum narozent, adresa
trvalého pobytuy, statni pslusnost, ¢islo a platnost prikazu
totoznosti, obchodni firma, misto podnikani a identifikaeni &islo
podnikajici fyzické osoby, bankovnt spojent.

b) Kontaktni tdaje, kterymi se rozumt osobnt udaje, které ndm
umoznuji kontakt s Vami, zejména koresponden¢ni adresa,
telefonnt &islo, e-mailova adresa apod.

©) Udaje pro ocenéni rizika pfi vstupu do pojistént, kterymi se
rozum{ zejména informace o pfedmétu pojistént, jeho ocenént
a umisténi (v pojidténi majetku), o charakteru vykonavané
¢innosti (v pripadé pojidtént prerugent provozu nebo pojistént
odpovédnosti), o délce pobytu a cilové destinaci (v pHpadé
cestovniho pojisténi), véetné originalt nebo kopii dokumentd
poskytnutych za timto Gcelem.

d) (daje o vyuzivani sluzeb, kterymi se rozumt zejména tidaje
o sjednant a vyuzivani nasich sluzeb, o nastaventi smluv
a parametrech pojistént, Udaje ziskané béhem likvidace,

Informace o zpracovani osobnich

Udajl v nezivotnim pojistént

(dale jen ,Informace o zpracovani osobnich idaja")

Udaje ziskané v ramci sluzby KOOPortal, zaznamy emailové
komunikace a zaznamy telefonnich hovort.

e) lldaje o zdravotnim stavu a genetické udaje, kterymi se
rozumi Udaje o Vasem télesném a dusevnim zdravi, véetné
Udajd o poskytnuti zdravotnich sluzeb vypovidajicich o Vasem
zdravotnim stavu a genetické tdaje zahrnujici zejména Vase
predispozice k rznym chorobam a onemocnénim. Tyto Udaje
viak zpracovavame pouze u téch pojistént, kde je uzavieni
pojistné smlouvy nebo pojistné plnéni vazano na zjistovant
zdravotntho stavu.

» V pFipadg, Ze podepisujete pojistnou smlouvu nebo jiny
dokument prostfednictvim podepisovaciho zaFizeni,
zpracovavame také biometrické idaje v tomto podpisu
obsazené. )de napiiklad o rychlost, tlak, zrychlenti a sklon pera
v jednotlivych ¢astech podpisu.

B. Proc osobni tidaje zpracovavame
a co nas k tomu opravnuje?

V ramci pojistovacti ¢innosti zpracovavame osobnt Gdaje pro rdizné
Ucely a v rizném rozsahu bud:

a) na zakladé Vaseho souhlasu, nebo

b) bez Vaseho souhlasu na zakladé plnéni smlouvy, naseho
opravnéného zajmu, z divodu plnént pravni povinnosti
nebo na zakladé nezbytnosti pro uréent, obhajobu a vykon
pravnich naroku.

v

Zda Va3 souhlas vyZadujeme, je zavislé na tom, o jaké konkrétni
zpracovani jde a v jaké pozici ve vztahu k nam vystupujete.
MUZete byt zejména v postaveni pojistnika, tedy osoby, ktera
uzavira pojistnou smlouvy, pojisténého, tedy osoby, na jejiz
pojistné nebezpeti je pojistna smlouva uzaviena, nebo treti
osoby, jakou je opravnéna osoba, které bude v piipadé likvidace
pojistné udalosti vyplaceno pojistné plnént.

B.1 Zpracovani citlivych
osobnich udaju

.....

Jste-li pojistény nebo poskozeny a vyZzaduje-li to povaha pojistént
nebo pojistné udalosti, zpracovavame v nezbytném rozsahu Gdaje
o0 Va3em zdravotnim stavu a genetické (daje bez Va3eho souhlasu
na zakladé nezbytnosti pro urcenti, vykon nebo obhajobu
pravnich narokd, a to pro ucely:

» likvidace pojistné udalosti (jinak feceno pro to, abychom mohli
poskytnout pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti),

» spravy a ukonceni pojistné smlouvy (jinak Feceno pro to,



abychom 1 po uzavieni smlouvy mohli tdaje o Vasem zdra-
votnim stavu a genetické Udaje pouZit pro vyiizovani Vadich

sadostD),

» ochrany na$ich pravnich narokd (jinak fe¢eno pro to, abychom
mohli hajit nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim
nebo vykonavacim f{zen?),

v

prevence a odhalovani pojistnych podvodt a jinych
protipravnich jednani (inak fe¢eno pro to, abychom zamezili
Skodam, které ndm mohou vzniknout v diisledku pachant
pojistnych podvodi).

Pro tyto ucely uchovavame (daje o Vasem zdravotnim stavu

a genetické daje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci
prav a povinnosti plynoucich z pojistént, tedy po dobu
provedent likvidace pojistné udalosti a po dobu trvani promléect
doby (v délce maximalné 15 let od skon&eni pojistént) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouzenou

o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich narokd.
V ptipadé zahsjent soudntho, spravniho nebo jiného Hzent
zpracovavame Vase osobni udaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trvant takovych fizent.

pojisténého a dalsich osob

At jste pojistnik, pojistény, nebo jakakoliv jind osoba
podepisujict smlouvu nebo jiny dokument prostiednictvim
podepisovactho zafizent, zpracovavame biometrické tdaje
obsazené ve VaSem podpisu také na zakladé nezbytnosti pro
uréeni, vykon nebo obhajobu pravnich narokd, a to pro Gcel:

» ochrany nasich pravnich naroka (jinak Feceno pro to, abychom
mohli hajit nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim fzen?).

Pro tento ucel osobni Udaje uchovavame po dobu, po kterou je to
nezbytné k realizaci. prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojidténi) a po dobu
trvani promléect doby (v délce maximalné 15 let od skoncent
pojidtén?) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojidténim
prodlouzenou o dal3i jeden rok s ohledem na ochranu nasich
pravnich narokd. V piipadé zahajent soudntho, spravniho nebo
jiného Fizent zpracovavame Vase osobni udaje v nezbytném
rozsahu po celou dobu trvant takovych i{zent.

2Zpracovani citlivych osobnich tidaji v ramci pojisténi pFerusenti
provozu pro nezivislé ¢innosti

Tato ¢ast se na Vas vztahuje, pouze pokud dochazi ke zpracovant
osobnich Gdajti v ramci pojistént prerusent provozu pro nezavislé
¢innosti nebo v souvislosti s nim.

2Zpracovani citlivych osobnich adaji na zakladé Vaseho
souhlasu

Jste-li pojistény v ramci tohoto pojistént, pripadné dotéena osoba
dle pojistné smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu na
zakladé Vaseho vyslovného souhlasu idaje o Vasem zdravotnim
stavu a genetické (daje, a to pro ucely:

» kalkulace, navrhu a uzavient pojistné smlouvy (jinak fe¢eno
pro to, abychom pro Vas mohli pFipravit pojistént dle Vasich
pozadavkd a potteb),

» posouzent prijatelnosti do pojistént (jinak feceno pro to,
abychom zhodnotili Va3 zdravotni stav ve vazbé na riziko
pojistné udalosti),

» zajidténi a soupojidténi (jinak Feceno pro to, abychom mohli
(daje o Vasem zdravotnim stavu a genetické Udaje pfedat

zajistiteli, tedy spole¢nosti, se kterou jsme si rozdélili pojistné
riziko a ktera v piipadé pojistné udalosti ponese ¢ast vydaj na
pojistné plnént, nebo jiné pojistovné, abychom si. rovnéZ s nt
rozdélili pojistné riziko).

Na zakladé Va3eho souhlasu zpracovavame tyto udaje po dobu
trvani procesu uzavirani smlouvy a po dobu trvani smluvniho
vztahu. Tento souhlas je dobrovolny, aviak je podminkou pro
uzavient pojistné smlouvy, resp. pristoupent k pojistné smlouvé.

Tento souhlas méZete kdykoliv odvolat. Odvolanim souhlasu nent
dot&ena zakonnost zpracovant tidajl o zdravotnim stavu
a genetickych udajd do okamziku odvolant.

Udéleny souhlas muZete kdykoliv odvolat pisemné na adrese
Kooperativa pojistovna, a.s, Vienna Insurance Group, Brnénska
634, 664 42 Modrice, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vasim
podpisem na email info@koop.cz. K odvolant souhlasu méiZete
vyuzit formulat ,Odvolant souhlasu se zpracovanim udaja

o zdravotnim stavu a genetickych udajd", ktery je dostupny na
nasich webovych strankach wwwkoop.cz v sekci ,O pojistovné
Kooperativa'.

Informace o odvolanti souhlasu maZete také ziskat prostfednictvim
klientské linky na ¢isle +420 957 105 105 nebo na emailu
info@koop.cz.

2Zpracovani citlivych osobnich udaji bez Vaseho souhlasu

Jste-li pojistény v ramci tohoto pojistént, pripadné dotéena
osoba dle pojistné smlouvy, zpracovavame v nezbytném rozsahu
bez Vaseho souhlasu tidaje o Vasem zdravotnim stavu a genetické
(daje na zakladé nezbytnosti pro uréeni, vykon nebo obhajobu
pravnich narokd, a to pro Gcely:

» likvidace pojistné udalosti. Ginak Fe¢eno pro to, abychom mohli
poskytnout pojistné plnéni v pfipadé pojistné udalosti),

» spravy a ukonceni pojistné smlouvy (jinak fe¢eno pro
to, abychom i po uzaviteni smlouvy mohli tidaje o Vasem
zdravotnim stavu a genetické Udaje pou?it pro vyiizovani
Vagich zadosti), s vyjimkou zmény pojistné smlouvy zahrnujici
posouzent pfijatelnosti do pojistént, kterou provadime na
zakladé Vaseho souhlasu,

v

prevence a odhalovani pojistnych podvodt a jinych
protipravnich jednant (jinak feceno pro to, abychom zamezili
Skodam, které nam mohou vzniknout v disledku pachant
pojistnych podvodt),

» ochrany naich pravnich narokd (jinak Fe¢eno pro to, abychom
mohli hajit nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim nebo
vykonavacim fzen?).

Pro tyto (¢ely uchovavame Udaje o Vasem zdravotnim stavu

a genetické Udaje po dobu, po kterou je to nezbytné k realizaci
prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného smluvntho vztahu
(tedy po dobu trvani pojistén{) a po dobu trvani proml¢eci doby
(v délce maximalné 15 let od skonceni pojistén{) narokd
vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim prodlouZenou

o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich pravnich narokd.
V piipadé zahajent soudntiho, spravniho nebo jiného Hzent
zpracovavame Vase osobni Gidaje v nezbytném rozsahu po celou
dobu trvant takovych f{zent.



B.2 Zpracovani ostatnich
osobnich udajii
(tj. vyjma citlivych osobnich udaji)

Zpracovani osobnich adaji pojistnika a pojisténého

Zpracovani bez Vaseho souhlasu -
na zikladé plnéni smlouvy a nasich opravnénych zijmd

Vase osobni Gdaje zpracovavame na zakladé plnéni smlouvy,
pokud jste pojistnik, nebo na zakladé nasich opravnénych zijma,
pokud jste pojistény, kdy? v téchto pfipadech opravnéné zajmy
spodivaji v zajistént Fadného chodu nadti pojidtovact ¢innosti

a plnént nasich zavazkd vici pojistnikovi. Na téchto pravnich
zakladech zpracovavame Vase identifikaéni a kontaktni adaje,
adaje pro ocenéni rizika pFi vstupu do pojisténi a adaje

o vyuzivani sluzeb, a to pro Gcely:

» kalkulace (modelace), navrhu a uzavfent pojistné smlouvy Ginak
fe¢eno pro to, abychom pro Vas mohli pFipravit pojistént
dle Vaich pozadavkd a potieb),

» posouzent prijatelnosti do pojistént (jinak Feceno pro to,
abychom zhodnotili viechny okolnosti ve vazbé na riziko
pojistné udalosti),

» spravy a ukoncent pojistné smlouvy (jinak Feceno pro
to, abychom mohli vyfizovat Vase poZadavky souvisejicl
s pojisténim),

> likvidace pojistné udalosti (jinak feceno pro to, abychom mohli
poskytnout pojistné plnéni v piipadé pojistné udalosti).

V pFipadé, Ze jste pojistény a Vase osobnti Udaje jsou zpracovavany
na zakladé nasich opravnénych zajmt, mate proti tomuto
zpracovani pravo uplatnit namitku podrobnéji popsanou

v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®. Pokud
vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani Vasich
osobnich 4dajg, jsme povinni Vase osobni Gdaje pro dany ucel dale
nezpracovavat, ledaze v ramci 3etfeni Vasi namitky zjistime, Ze
mame k tomuto zpracovanti zavazné opravnéné dlivody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu -
na zikladé nasich dalSich opravnénych zijma

At jste pojistnik, nebo pojistény, zpracovavame Vase
identifikaéni a kontaktni (idaje, (daje pro ocenéni rizika pii
vstupu do pojisténi a idaje o vyuzivani sluzeb na zdkladé naseho
opravnéného zajmu (tedy bez Vaseho souhlasu) téZ pro Geely:

> zajistént fadného nastavent a plnéni smluvnich vztaht
s pojistnikem a souvisejicich vztahti s pojisténym, kde je nadim
opravnénym zajmem zaji$tén{ Fadného chodu nadi pojistovact
¢innosti (nap¥. pro vedent nagich internich evidenci, provadént
priizkumd spokojenosti),

» zajidténi a soupojistént (jinak Feceno pro to, abychom mohli
Va3e Udaje pFedat zajistiteli, tedy spole¢nosti, se kterou jsme
si rozdélili pojistné riziko a ktera v pfipadé pojistné udalosti
ponese ¢ast vydajd na pojistné plnént, nebo jiné pojidtovnég,
abychom si rovnéz s ni rozdélili pojistné riziko), kde je na¥im
opravnénym zajmem rozloZent rizik a ochrana solventnosti,

» statistiky a cenotvorby (jinak Fe¢eno pro to, abychom mohli
na zakladé Vasich (dajd presnéji odhadovat pojistné riziko),

kde je nadim opravnénym zajmem vyhodnocovant a Hzent rizik,

» ochrany nasich pravnich naroka (jinak fe¢eno pro to, abychom

mohli hajit nase pravni naroky v soudnim, mimosoudnim
nebo vykonavacim fizend), kde je na$im opravnénym zajmem
predchazent vzniku $kod na strané pojistitele,

» prevence a odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich
jednant (jinak Feceno pro to, abychom zamezili skodam, které
nam mohou vzniknout v désledku pachant pojistnych podvodt),
kde je nadim opravnénym zajmem predchazent vzniku pojistného
podvodu a zabranént vzniku 3kod.

V pfipadé skupinového pojisténi zpracovavame na zakladé nadich
opravnénych zajmu ke shora uvedenym G¢eldim identifikaéni
a kontaktni adaje pojisténych osob, které nam poskytl pojistnik.

Pro tyto Gcely osobni tdaje uchovavame po dobu, po kterou je to
nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze vzajemného
smluvniho vztahu (tedy po dobu trvani pojisténi) a po dobu
trvani promléeci doby (v délce maximalné 15 let od skoncent
pojistén{) naroktl vyplyvajicich nebo souvisejicich s pojisténim
prodlouZenou o dal3{ jeden rok s ohledem na ochranu nasich
pravnich naroku. V piipadé zahajent soudniho, spravniho nebo
jineho Fizeni zpracovavame Vade osobni Gdaje v nezbytném
rozsahu po celou dobu trvant takowych Fzent.

Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku podrobnéji
popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpracovant”.
Pokud vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovant
Vasich osobnich tidajt, jsme povinni Va$e osobnt tdaje pro dany
(¢el dale nezpracovavat, ledaZe v ramci Setfent Vasi namitky
Zjistime, Ze mame k tomuto zpracovanti zavazné opravnéné divody.

Zpracovani bez Vaseho souhlasu -
na zakladé plnéni pravnich povinnosti

1 my jako pojistovna musime plnit ur¢ité zakonem stanovené
povinnosti. Pokud Vase osobni tidaje zpracovavame pravé z tohoto
ddvodu, nemusime ziskat pro takové zpracovant Va3 souhlas.

At jste pojistnik, nebo pojistény, zpracovavame na tomto pravnim
zakladé Vase identifikaéni a kontaktni (idaje, idaje pro ocenéni
rizika pFi vstupu do pojistént, a to z diivodu dodrZovani zejména
nasledujicich zakon(:

» zakona ¢ 277/2009 Sb., o pojidtovnictvi (tento zakon stanovi
podminky vykonu pojidtovaci éinnosti a uklada povinnost
pojistovnam vzijemné se informovat o skute¢nostech
tykajicich se pojisténi a osobach na pojistént se podilejicich,
a to za Ucelem prevence a odhalovant pojistného podvodu
a jiného protipravniho jednand),

» zakona upravujiciho distribuci pojitént (tento zakon nam
uklada zejména povinnost kontrolovat dodrzovani povinnost{
pojistovacich zprostiedkovateld, a za timto (¢elem Vas mizeme
kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby tykajici se pribéhu
sjednavant pojisténi),

» zakona ¢ 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankci (tento
zakon uklada povinnost provéfovat, Ze klient nent subjektem
mezinarodnich sankcd).

Pro tyto Gcely osobni tidaje uchovavame po dobu, po kterou

nam jejich zpracovant ukladaji pravni predpisy, tj. maximalné po
dobu 10 let ode dne ukoncent smluvniho vztahu. ProtoZe nam
toto zpracovani uklada zakon, nemtiZete proti tomuto zpracovani
vznést ndmitku ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto Udaje
zpracovavat.



Zpracoviani osobnich Gdaji tFetich osob

Zpracovani osobnich udaji tfetich osob
na zakladé nasich dal$ich opravnénych zajma

Na zakladé opravnéného zajmu dale zpracovavame bez jejich
souhlasu identifikaéni a kontaktni tdaje:

» poskozenych a opravnénych osob pro Gcely likvidace
pojistnych udélosti, ochrany na%ich pravnich narokd a prevence
a odhalovant pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednant
a zajistént fadného nastavent a plnént smluvnich vztah
s pojistnikem a souvisejicich vztaht s pojisténym, pfipadné
pogkozenym nebo opravnénou osobou (jinak fe¢eno pro to,
abychom v pfipadé pojistné udalosti vyplatili pojistné plnént
spravné osobé), kde je na¥im opravnénym zijmem predchazeni
vzniku 3kod na strané pojistitele,

» zastupci pravnickych osob, zakonnych zéstupcii a jinych osob
opravnénych zastupovat pojistnika nebo pojisténého pro cely
kalkulace, navrhu a uzavfent pojistné smlouvy, spravy a ukoncent
pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udélosti, ochrany nasich
pravnich narokd, prevence a odhalovant pojistnych podvod(

a jinych protipravnich jednanti, kde je naim opravnénym zajmem
zajistént fadného chodu nasi pojistovaci ¢innosti a predchazent
vzniku $kod na strané pojistitele,

» lékaFi a povéFenych poskytovateli zdravotnich sluzeb,
kteH vedou ¢i zajidtuji zdravotni dokumentaci pojisténého nebo
poskozeného, pro Ucely kalkulace, navrhu a uzavient pojistné
smlouvy, posouzent pfijatelnosti do pojistént a likvidace
pojistnych udalosti, kde je nadim opravnénym zajmem zajisténi
fadného chodu na3t{ pojistovaci ¢innosti.

Pro tyto tcely osobni Gdaje uchovavame po dobu, po kterou

je to nezbytné k realizaci prav a povinnosti plynoucich ze
vzajemného smluvniho vztahu (tedy po dobu trvant pojisténi)

a po dobu trvani promléeci doby (v délce maximalné 15 let od
skonéent pojidténi) narokd vyplyvajicich nebo souvisejicich s
pojisténim prodlouzenou o dal$i jeden rok s ohledem na ochranu
na$ich pravnich narokd. V pfipadé zahajent soudniho, spravniho
nebo jiného Fizent zpracovavame osobni tdaje tfetich osob

v nezbytném rozsahu po celou dobu trvant takovych Fizent.

Jste-li nékterou z vy$e uvedenych osob, mate pravo uplatnit
namitku proti tomuto zpracovani podrobnéji popsanou v kapitole
Pravo vznést namitku proti zpracovani”. Pokud vyuZijete svého
prava vznést namitku proti zpracovant Vasich osobnich udajd,
jsme povinni Vae osobni tdaje pro dany tc¢el dale nezpracovavat,
ledaZe v ramci 3etfent Va3t namitky zjistime, Ze mame k tomuto
zpracovani zavazné opravnéné davody.

Zpracovani osobnich udajii tretich osob
na zikladé plnént pravnich povinnosti

Osobnti Udaje tietich osob zpracovavame také proto, abychom
splnili zdkonné povinnosti, které nam ukladaji zejména
nasledujict zakony:

» zakon & 277/2009 Sb.,, o pojidtovnictvi (tento zakon stanovi
podminky vykonu pojistovaci ¢innosti a uklada povinnost
pojidtovnam vzajemné se informovat o skute¢nostech
tykajicich se pojisténi a osobach na pojisténi se podilejicich,
a to za ucelem prevence a odhalovani pojistného podvodu
ajiného protipravniho jednan?),

» zakon upravujici distribuci poji¥téni (tento zakon nam
uklada zejména povinnost kontrolovat dodrZovani povinnosti
pojidtovacich zprostfedkovateltl a za timto ¢elem Vas mizeme
kontaktovat pro zjisténi Vasi zpétné vazby tykajici se prabéhu

sjednavant pojisténi),

» zakon ¢ 69/2006 Sb, o provadéni mezinarodnich sankci (tento
zakon uklada povinnost provéfovat, Ze klient nent subjektem
mezinarodnich sankct).

Pro tyto Ucely osobni (idaje uchovavame po dobu, po kterou

nam jejich zpracovant ukladaji pravni pfedpisy, tj. maximalné po
dobu 10 let ode dne ukonéent smluvniho vztahu. Protoze nam
toto zpracovanti uklada zakon, nemlzete proti tomuto zpracovant
vznést ndmitku ani odvolat souhlas, nebot jsme povinni tyto Gdaje
zpracovavat.

C. Proc zpracovavame osobnti Gdaje
pro Ucely marketingu?

V ramci pojidtovaci ¢innosti se Vam snazime nabizet nase

produkty a sluzby, pfipadné Vas odménovat formou odmén

a slev u nékterych nasich partnerd. Tyto marketingové aktivity

vykondvame

a) v urtitych prpadech bez Vageho souhlasu na zakladé naeho
opravnéného zajmu,

b) v uréitych pripadech pouze na zakladé Vageho souhlasu.

Marketingové aktivity provadéné
na zikladé naseho opravnéného zajmu

» Na zakladé naseho opravnéného zajmu budeme zpracovavat
Vae identifika¢ni a kontaktni tdaje a Udaje o vyuZivani sluzeb
a informovat Vas o naSich novych produktech a sluzbach.
Nabidku od nas mGzete dostat elektronicky, zejména SMSkou,
e-mailem, pfes socialni sité nebo telefonicky nebo klasickym
dopisem ¢&i osobné od nasich zastupct.

*» Proti tomuto zpracovani mate pravo uplatnit namitku
podrobnéji popsanou v kapitole ,Pravo vznést namitku proti
zpracovani’. Pokud vyuZijete svého prava vznést ndmitku proti
zpracovanti Vasich osobnich tdaji pro marketingové tcely, jsme
povinni Vade osobni tdaje pro tento (¢el dale nezpracovavat.

» Neprejete-li si pouze, abychom Vas kontaktovali
s elektronickymi obchodnimt sdélenimi, mate pravo jejich
zasilani od pocatku odmitnout postupem uvedenym v pojistné
smlouvé, piipadné v kazdém elektronickém sdélent, které Vam
zasleme.

Marketingové aktivity provadéné pouze s Vagim souhlasem

Jste-li. pojistnik, budeme na zakladé Vaseho souhlasu zpracovavat
Vase identifikaéni a kontaktni idaje, (idaje pro vyhodnocenti
potFeb a posouzeni vhodnosti pojistént, udaje pro ocenéni
rizika pFi vstupu do pojistén{ a idaje o vyuZivani sluzeb, a to
pro ucely:

» zasilant slev & jinych nabidek tfetich stran, a to
1 elektronickymi prostiedky, a

» provadéni nadich vlastnich marketingovych aktivit, které
presahuji nd$ opravnény zajem, kdy se jedna o zpracovani za
Gcelem vyhodnocent Vasich potieb a zasilani relevantnéjsich
nabidek, v ramci kterého mazeme sledovat Va3e chovant,
spojovat osobnt Udaje shromazdéné pro odlizné Gcely
a pouzivat pokro¢ilé analytické techniky.

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neuréitou, mézZete jej
viak kdykoliv odvolat. V pfipadé, Ze souhlas odvolate, nebude



mozné nékteré nase nabidky plné piizplsobit Vasim potfebam
a nebudeme Vam zasilat slevy ¢i nabidky tfetich stran.

Udéleny souhlas mizete kdykoliv odvelat pisemné na adrese
Kooperativa pojistovna, as., Vienna Insurance Group, Brnénska
634, 664 42 Modrice, nebo zaslanim kopie dokumentu s Vasim
podpisem na e-mail info@koop.cz. Pro odvolan{ souhlasu mdZete
vyuzit formulaf ,Odvolant souhlasu se zpracovanim osobnich
dajd pro Gcely marketingu®, ktery je dostupny na nadich webovych
strankach www.koop.cz v sekci ,O pojidtovné Kooperativa".

Informace o odvolant souhlasu miZete také ziskat
prostfednictvim klientské linky na ¢{sle +420 957 105 105
nebo na e-mailu info@koop.cz.

D. Kdo Vase osobni (idaje zpracovava
a komu je pfedavame?

» V3echny zminéné osobni tdaje zpracovavame my jako spravce.
To znamena, Ze my stanovujeme shora vymezené ucely, pro
které Vase osobnt (idaje shromaZdujeme, uréujeme prostfedky
zpracovani a odpovidame za jeho Fadné provedent.

*» Pro zpracovani osobnich tdajti rovnéz vyuzivame sluzeb dalich
zpracovateld, ktef{ osobni Uidaje zpracovavaji na nas pokyn.
Takovymi zpracovateli jsou zejména:

a) externi tiskarny v pripadé, kdy zpracovavaiji osobni tdaje pro
Ucely tisku a rozesilant korespondence tykajict se pojidtént,
tedy pro Gcely nadi vnitfni administrativni pot¥eby,

b) advokati a spolegnosti zajidtujici vymahani pohledavek
v pHpadé, kdy zpracovavaji osobni (daje za i¢elem ochrany
na$ich pravnich naroka,

©) marketingové agentury v pHpadé, kdy zpracovavaiji osobni (daje,
aby nam pomohly s pi{pravou a koordinaci nasich obchodnich
a reklamnich aktivit, tedy pro Gcely nabizent nadich vlastnich
produktd a sluZeb,

d) externt likvidatoi v pFipadg, kdy zpracovavaiji osobni tdaje pro
tcely likvidace pojistnych udalostd,

e) poskytovatelé asistenénich sluzeb v piipadé, kdy zpracovavaji
osobnt tdaje pro Ucely spravy a ukoncent pojistné smlouvy a
likvidace pojistnych udalosti,

) smluvni lékaFi v pripadé, kdy zpracovavaji osobni tdaje o
zdravotnim stavu pro UCely posouzent pfijatelnosti do pojistént
nebo likvidace pojistnych udalostt,

g) pojistovaci zprostredkovatelé v pripadé, kdy zpracovavajt
osobni tdaje pro Gcely kalkulace, navrhu a uzavient pojistné
smlouvy, spravy a ukoncent pojistné smlouvy nebo pro Gcely
zasilant nadich reklamnich sdélent,

h) poskytovatelé informaénich systémd a technické infrastruktury
v pFipadé, kdy spravuji internt systémy pro spravu osobnich
(dajl pro Ucely vnitfni administrativni potteby,

1) dal3{ pojidtovny, které pro nas v rdmci outsourcingu provadéji
zpracovani na zakladé pFislusné smlouvy o sdileni nakladd.

Vase osobni Udaje mdzZeme pFedavat také dalsim subjektdm, které
se nachazi v roli spravce. Jedna se zejména o zajistovny, tedy
spole&nostt, se kterymi jsme si rozdélili pojistné riziko a které

v pii{padé pojistné udalosti ponesou ¢ast vydaji na pojistné
plnént, nebo jiné pojistovny, abychom si rovnéz s nimi rozdélili
pojistné riziko.

Vzhledem k tomu, Ze zpracovatele a zajistitele, které zapojujeme
do zpracovani, mGZzeme zménit, jejich aktualni seznam
naleznete na webové strance wwwkoop.cz v sekci ,O pojistovné
Kooperativa“.

Soutasné miizeme predavat osobni tdaje také Ceské asociaci
pojidtoven (ICO: 49624024) a ostatnim pojistovnam, a to v ramci
plnént povinnosti{ pfi prevenci a odhalovant{ pojistného podvodu
dle zakona & 277/2009 Sb, o pojistovnictvi, a dale v nezbytném
rozsahu spole¢nostem provadéjicim audit nadi ¢innosti. Dale
jsme povinni zpracovavané osobnt Udaje pfedavat organim statni
spravy, souddm, organim ¢innym v trestnim Hzent, organtm
dohledu v pfipadé, Ze nas o to pozadaji. Rovnéz mizeme osobnt
Udaje pfedavat témto subjektdim a exekutordm na zakladé nasich
opravnénych zajma.

Pfedavani osobnich tdajii v raimci cestovniho pojisténi

V nékterych ptipadech cestovniho pojidténi (zejména v pripadé
repatriace) predavdme Vaie osobni Gdaje a tidaje o zdravotnim
stavu a genetické tdaje zdravotnickym zaf{zenim v zahrani¢{

a dle sjednaného pojistént i v zemich mimo Evropskou unii. To
vzdy pouze v pi{padé, kdy je takové pfedani nezbytné k poskytnuti
zdravotnich sluZeb v téchto zemich.

E. Z jakych zdrojii osobni tidaje
ziskavame?

» Ve vét3iné pfipadl zpracovavame osobni Udaje, které nam byly
poskytnuty pfimo Vami v ramci jednant o uzavient pojistné
smlouvy nebo v ramcti jakéhokoliv jiného kontaktu s Vami
(zména smlouvy, uplatnéni prava na opravu apod.), a to pfipadné
1 v souvislosti s jinym pojisténim,

» Nejvice osobnich Gdajd ziskavame pifimo od Vas, tim Ze nam je
vyplnite na pfislusnych formulatich a ve smluvni dokumentaci
a v ramci. telefonickych hovord, a to jak pH kalkulaci, ndvrhu
a uzavient pojistné smlouvy, tak pHi nasledné spravé pojistént
a feent pojistnych udalosti.

» Udaje o Vasem zdravotnim stavu ziskdvame predeviim
prostfednictvim zdravotniho dotazniku, hladent pojistné
udélosti a zdravotni dokumentace (lékaFské zpravy).

» V piipadg, Ze jste pojistény, at jiz v ramci individualniho nebo
skupinového pojistént, ziskavame prostfednictvim téchto
formulata Vase osobnt tidaje v nékterych pfipadech ptimo
od pojistnika (napt. pokud rodi¢ poskytuje informace o svych
détech).

v

Vedle toho v omezeném rozsahu ziskavame a dale zpracovavame
osobnt Udaje z vefejné dostupnych zdrojd, kterymi jsou jak
verejné evidence (zejména verejny rejstiik, insolvenent rejstiik),
tak Vami zveFejnéné Udaje na internetuy, a to vzdy v souladu se
zakonnymi poZzadavky.

v

Dal¥im zdrojem osobnich (idajd mohou byt jiné subjekty, pokud
tak stanovi zvlastni predpis (napt. § 129b zakona & 277/2009
Sb. o pojidtovnictvi) nebo pokud jinému subjektu date souhlas
s predavanim Vagich osobnich tdajd (napt. udélenim souhlasu
k nabizent vyrobkd a sluzeb tietich stran).

F. Kdy dochazi k automatizovanému
rozhodovani?

» PH zpracovani osobnich daji vyuzivame v nékterych pii{padech
prvky automatizovaného rozhodovanti. To se uplatni zejména
v ramci kalkulace, navrhu pojistné smlouvy (véetné jejiho
obnoven?) a dale v ramci jeji spravy, jedna se tak o zpracovant,




které je nezbytné k uzavieni nebo plnént pojistné smlouvy.
Automatizované rozhodovani spociva v tom, Ze nas kalkulaéni
program na zakladé Vasich osobnich udajd a dal$ich dostupnych
informact vypocita pojistné, popt. pojistnou ¢astku. Stejné tak
tento program kontroluje a hlida zejména v¢asné zaplacent
pojistného nebo v piipadé prodlent s thradou Vas upozornt,
pripadné informuje o zaniku pojistné smlouvy. Prostfednictvim
tohoto programu je také zajisténa automaticka obnova smluv.
Tyto procesy probihajl automatizované bez zapojent lidského
prvku. Toto ndm ve vysledku umoZriuje soustfedit se na to,
abychom Vam poskytovali 1 jiné sluzby a zlep3ovali nase
produkty.

v

» MuZete poZzadovat, aby takové rozhodnuti bylo pFezkoumano,
zejména pokud se domnivate, Ze automatizované rozhodnuti
je nespravné, a to zplisobem podrobnéji popsanym v kapitole
,Pravo na pfezkum automatizovaného rozhodnutt".

G. Jaka mate prava pii zpracovani
osobnich udaja?

» Stejné jako my mame sva prava a povinnosti pfi zpracovant
Va$ich osobnich udajd, mate také Vy pii zpracovani Vasich
osobnich Udajd urcitd prava. Mezi tato prava patfi:

Pravo na pistup

Zjednodusené FeCeno mate pravo védét, jaké udaje o Vas
zpracovavame, za jakym Uc¢elem, po jakou dobu, kde Vase osobnt
Udaje ziskavame, komu je pfedavame, kdo je mimo nas zpracovava
a jaka mate dal3{ prava souvisejici se zpracovanim Vadich
osobnich tdajt. To v3e jste se dozvédél v téchto Informacich

o0 zpracovani osobnich tdaja. Pokud si viak nejste jisty, které
osobni tidaje o Vas zpracovavame, miiZete nas pozadat o potvrzent,
zda osobnt tdaje, které se Vas tykaji, jsou ¢i nejsou z nast strany
zpracovavany, a pokud tomu tak je, mate pravo ziskat piistup

k témto osobnim udajim. V rdmci prava na pfistup nas mizete
pozadat o kopii zpracovavanych osobnich Udajd, pFi¢emz

prvni kopii Vam poskytneme bezplatné a dal3{ kopie s poplatkem.

Pravo na opravu

Chybovat je lidské. Pokud zjistite, Ze osobni (daje, které o Vas
zpracovavame, jsou nepiesné nebo neuplné, mate pravo na to,
abychom je bez zbyte¢ného odkladu opravili, popfipadé doplnili.

Pravo na vymaz

V nékterych piipadech mate pravo, abychom Vase osobnt tdaje
vymazali. VaSe osobni (daje bez zbyte¢ného odkladu vymazeme,
pokud je splnén néktery z nasledujicich davodd:

» Vase osobni tdaje jiZ nepotfebujeme pro Gcely, pro které jsme
je zpracovavali,

» odvolate souhlas se zpracovanim osobnich Udajd, pficemz se
jedna o Udaje, k jejichZ zpracovant je Vas souhlas nezbytny,
a zarovefi nemame jiny divod, pro¢ tyto udaje potfebujeme
nadale zpracovavat (napiiklad pro obhajobu nagich pravnich
narok),

» vyuZijete svého prava vznést namitku proti zpracovani (viz nize
kapitola ,Pravo vznést namitku proti zpracovani®) u osobnich
Udajh, které zpracovavame na zakladé nasich opravnénych zajmd,
a my shledame, Ze jiz zadné takové opravnéné zajmy, které
by toto zpracovant opraviiovaly, nemame, nebo

» ukaZe se, Ze ndmi provadéné zpracovani osobnich
Udajt prestalo byt v souladu s obecné zavaznymi predpisy.

Ale méjte prosim na paméti, Ze 1 kdyZ pdjde o jeden z téchto
diivodd, neznamena to, Zze ithned smazeme viechny Vase osobni
daje. Toto pravo se totiZ neuplatni v ptipadé, Ze zpracovant
Vasich osobnich Gdajd je i nadale nezbytné pro:

» splnéni nadi pravni povinnosti (viz vy%e kapitola ,Zpracovani
bez Vageho souhlasu"),

» Ucely archivace, védeckého ¢i historického vyzkumu &i pro
statistické ti¢ely nebo

» urcent, vykon nebo obhajobu nagich pravnich narokd (viz vyse
kapitola ,Zpracovan{ bez Va$eho souhlasu®).

Pravo na omezeni zpracovani

V nékterych piipadech mdZete kromé prava na vymaz vyuzit pravo
na omezeni zpracovani osobnich udajl. Toto pravo Vam umoziuje
v urcitych pti{padech poZzadovat, aby doslo k oznacent Vasich
osobnich Gdajd a tyto Udaje nebyly pfedmétem Zadnych dalsich
operaci zpracovani — v tomto p¥ipadé viak nikoliv navzdy (ako

v piipadé prava na vymaz), ale po omezenou dobu. Zpracovani
osobnich tdaji musime omezit, kdyz:

» popirate pfesnost osobnich udajl, nez se dohodneme, jaké tdaje
jsou spravné,

» Vade osobnti Udaje zpracovavame bez dostate¢ného pravniho
zakladu (napt. nad ramec toho, co zpracovavat musime),
ale Vy budete pfed vymazem takovych udaji upfednostriovat
pouze jejich omezent (napt. pokud ocekavate, e byste nam
v budoucnu takové udaje stejné poskytl),

» Vase osobnti Udaje jiz nepotfebujeme pro shora uvedené
Ucely zpracovani, ale Vy je poZzadujete pro urcent, vykon nebo
obhajobu swych pravnich narokd, nebo

» vznesete namitku proti zpracovani. Pravo na namitku je podrob-
néji popsano nize v kapitole ,Pravo vznést namitku proti zpra-
covani'. Po dobu, po kterou $etFime, je-li Vase namitka opravné-
na, jsme povinni zpracovani Vadich osobnich udajti omezit.

Pravo na prenositelnost

Mate pravo ziskat od nas viechny Vase osobni udaje, které jste
nam Vy sam poskytl a které zpracovavame na zakladé Vaseho sou-
hlasu a na zakladé plnén{ smlouvy. Vase osobni udaje Vam poskyt-
neme ve strukturovaném, bézné pouzivaném a strojové Citelném
formétu. Abychom mohli na Vasi 2adost udaje snadno pievést,
mlZe se jednat pouze o Udaje, které zpracovavame automatizované
v nadich elektronickych databazich. Touto formou Vam tedy nemd-
Zeme prenést vzdy a za viech okolnosti viechny Udaje, které jste
wyplnil v nadich formulatich (napitklad Va3 vlastnoruéni podpis).

Pravo vznést namitku proti zpracovini

Mate pravo vznést namitku proti zpracovani osobnich udajt, k némuz
dochazi na zakladé naseho opravnéného zajmu (viz vyse kapitoly
Zpracovani bez Vaseho souhlasu” a ,Marketingové aktivity provadé-
né na zakladé naseho opravnéného zajmu". Jde-li o marketingové
aktivity, pfestaneme Vase osobni tidaje zpracovavat bez dalsiho;

v ostatnich pF{padech tak u¢inime, pokud nebudeme mit zavazné
opravnéné diivody pro to, abychom v takovém zpracovanti pokracovali.

Pravo na pfezkum automatizovaného rozhodnuti

Mate pravo zadat pfezkum automatizovaného rozhodnutt, a to



zejména pokud se domnivate, Ze takové rozhodnuti je nespravné.
Toto pravo miZete uplatnit zplisobem uvedenym niZe v kapitole

Jak [ze uplatnit jednotliva prava?‘. V ramci tohoto prava mizete

poZadovat, aby rozhodnutt bylo prezkoumano ¢lovékem, a miZete
vyjadit sviij nazor ve vztahu k takovému rozhodnutt.

Pravo podat stiZnost

Uplatnénim prav vy3e uvedenym zplisobem nent nijak dotéeno
Vage pravo podat stiznost u Ufadu pro ochranu osobnich daju,

a to zplisobem uvedenym niZe v kapitole ,Jak lze uplatnit
jednotliva prava?". Toto pravo miZete uplatnit zejména v pripadg,
Ze se domnivate, Ze Vase osobni (daje zpracovavame neopravnéné
nebo v rozporu s obecné zavaznymti pravnimi predpisy.

H. Jak lze uplatnit jednotliva prava?

» Ve viech zaleZitostech souvisejicich se zpracovanim Vasich
osobnich udajd, at jiZ jde o dotaz, uplatnént prava, podant
stiznosti, ¢i cokoliv jiného, se mizZete obracet na naseho
povérence pro ochranu osobnich adaji. Aktualni kontaktni
informace jsou dostupné na nasich webovych strankach
www koop.cz v sekci ,O pojistovné Kooperativa®.

v

Povérence lze kontaktovat kterymkoliv
z nasledujicich prostredka:

e-mailem na: dpo@koop.cz,
pisemné na adrese: Pobfeznt 665/21, 186 00 Praha 8 - Karlin,

Informace o moznostech kontaktovat povéience mdzete

také ziskat prostfednictvim klientské linky na &isle

+420 957 105 105.

Vasi Zadost vyFdime bez zbyte¢ného odkladu, maximalné
viak do jednoho mésice. Ve vyjime&nych pripadech, zejména
z ddvodu sloZitosti Vaseho poZadavky, jsme opravnéni tuto
lhatu prodlouZit o dalsi dva mésice. O takovém piipadném
prodlouZent a jeho zdivodnént Vas samozfejmé budeme
informovat.

v

Formulare k uplatnéni prav

Abychom Vam jesté vice usnadnili uplatnént Vasich prav,

miZete vyuZ{t formulafe, které jsou dostupné na nasich webovych
strankach www koop.cz v sekci ,O pojidtovné Kooperativa“

nebo na vyZadant na jakékoliv nast pobocce.

Podani stiZznosti u Ufadu pro ochranu osobnich adaj

StiZnost proti namt provadénému zpracovani osobnich udajt
mdZete podat u Ufadu pro ochranu osobnich udaja,
ktery sidli na adrese Pplk. Sochora 27, 170 0O Praha 7.

Dal3{ informace a novinky z oblastiochrany osobnich udaja
naleznete na nasich webovych strankach www.koop.cz v sekct
,0 pojidtovné Kooperativa” Na tomto misté také naleznete vidy
nejaktualné;jsi verzi tohoto dokumentu.
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Pojisténi majetku a odpovédnosti -

VIENNA INSURANCE GROUP

Informaéni dokument o pojistném produktu

Spoleénost: Kooperativa pojistovna, a.s., Produkt: Pojisténi majetku a

Vienna Insurance Group
I1CO: 47116617
Ceska republika

odpovédnosti (VSD)

Tento dokument poskytuje pouze zikladni informace o uvedeném pojistném produktu. Uplné predsmluvni a smluvni informace
o vasem konkrétnim pojisténi naleznete v pojistné smlouvé a dal$ich dokumentech v ni uvedenych. Pozorné si je prosim prectéte.

O jaky druh pojisténi se jedna?
Pojisténi majetku zejména pravnickych osob proti Zivelnim udalostem, odcizeni, vandalismu apod. Pojisténi mize byt sjednano
také pro ptipad preru$eni nebo omezeni provozu a pro piipad odpovédnosti za Gjmu zptisobenou jinému v souvislosti

s ¢innosti zejména pravnickych osob.

an

Co je pojisténo?

Zakladni rizika

- Zivelni pojistént:

pozarni nebezpedi

naraz nebo pad

kouf

povodeii nebo zaplava

vichtice nebo krupobiti

sesuv

zemétresent

tiha snéhu nebo namrazy

vodovodni nebezpedi

- pojisténi pro piipad odcizeni:

v kradez s prekonanim prekazky

v loupez

- pojisténi pro pripad pferuseni nebo omezeni
provozu

- pojisténi odpovédnosti za Gjmu

AN N N N N N N N N

Volitelna pFipojisténi

- k Zivelnimu pojisténi:

- pojistént proti nepfimému Gderu blesku

- pojistént proti atmosférickym srazkam

- k pojistént pro pripad odcizeni:

- pojistént pro piipad vandalismu

- pojistént pro ptipad loupeZe prepravovanych
penéz nebo cenin

Zivelni pojisténi se nevztahuje na skody vzniklé:
vétrem, otfesy zemského povrchu
pretlakem nebo zamrznutim kapalin
poskozenim nebo znifenim staveb sesedanim
ptdy nebo zménamti vy3se hladiny podzemni vody
nadmérnou vlhkosti, suchem nebo vyschnutim,
piimym dlouhodobym vlivem biologickych,
chemickych a tepelnych procesti véetné
znetistént, zaprasent, odparent, zakalent, vlivu
smogu apod.
X zpronevérou, podvodem, zatajenim

a neopravnénym uzivanim pojisténé véci
X v dtsledku kybernetickych nebezpeé&i
X napojisténé véci béhem jeji prepravy

X XX

x

Pojisténi preruseni provozu se nevztahuje

na prerusenti provozu z diivodu:

X poskozent, zni¢eninebo ztraty finanénich
prosttedkd, cennych predmeétd, véci umélecke,
historické nebo sbératelské hodnoty a dokumentace

X $kody na motorovych a piipojnych vozidlech
s pridélenou registraéni znackou (statni
poznavaci znatkou) s vyjimkou mobilnich stroj;
na plavidlech, letadlech a kolejovych vozidlech

X %kody na vzorcich, nazornych modelech,
prototypech

- k pojisténi odpovédnosti za Gjmu:
- provoz vozidla

- roz&iFend virobkova odpovédnost Pojisténi odpovédnosti za (ijmu se nevztahuje na:

X Ujmu zplisobenou v souvislosti s éinnosti

Pl"esn\'/ rozsah vami sjednaného p0]1§téni naleznete po]'lgténého' kterou Vykonéva' neoprévnéné

v platné pojistné smlouvé. X jmu zpGisobenou v souvislosti s provozem
motorovych vozidel

X Gjmu zplsobenou v souvislosti s vlastnictvim

Na co se poii§téni nevztahuie? nebo provozem draznich vozidel, vzdusnych
E 5.8 miticd | BV R S . dopravnich prostredkd, plavidel, letist, pfistavd,
Pojisténi se nevztahuje na jakékoliv udalosti, které pristavist, drah nebo lanovek

vznikly v dasledku:

X vale¢nych udalosti, vzpoury, povstani nebo
jinych hromadnych nasilnych nepokoijti, stavky,
vyluky, teroristickych aktd (tj. nasilnych jednant
motivovanych politicky, socialné, ideologicky prava z vadného plnéni (vady, zaruky)

nebo nabozensky) pokuty, penale, ¢i jiné smluvni, spravni nebo
zasahu statni moci nebo verejné spravy trestni sankce

plisobent jaderné energie

umyslného jednant pojisténého, pojistnika,

opravnéné osoby nebo jiné osoby z podnétu Ptesné znéni vyluk si prosim pozorné prectéte v platné
nékterého z nich pojistné smlouvé.

Gjmu zptisobenou sesedanim nebo sesouvanim
ptidy, erozi nebo v dtisledku poddolovani

Gjmu zplhsobenou pfi piepravé na zakladé
prepravnich nebo zasilatelskych smluv

XX X X

XXX



Existuji néjaka omezeni v pojistném kryti?
Pojistné plnéni je omezeno horni hranici, ktera je uréena pojistnou &stkou nebo limitem pojistného
plnént.

! Opravnéna osoba se podili na pojistném plnéni dohodnutou spolutiéasti.

! Pojistitel neposkytne pojistné plnéni, pokud opravnéna osoba uvedla pfi uplatfiovani prava na plnént
nepravdivé nebo hrubé zkreslené (idaje tykajici se rozsahu pojistné udalosti nebo podstatné udaje tykajici
se této udalosti zamléela.

I Pojistitel ma pravo sniZit pojistné plnéni z pojisténi pro ptipad odcizeni pfi nedodrzeni pfedepsaného
zpusobu zabezpecent vyplyvajictho z pojistnych podminek.

Presné znént limith a omezent si prosim pozorné prectéte v platné pojistné smlouvé.

©

Kde se na mne vztahuje pojistné kryti?

v Mistem pojisténi je misto uvedené v pojistné smlouvé. Misto pojisténi maze byt vymezeno konkrétni adresou
nebo uzemim celého statu. V piipadé pojisténi odpovédnosti za tjmu je tzemni platnost pojisténi vymezena
zpravidla tzemim Ceské republiky, Evropy nebo celého svéta. PFesné vymezeni mista pojistént, resp. izemni
platnosti pojisténi naleznete vidy v platné pojistné smlouvé.

Jaké mam povinnosti?

— Zodpovédét pravdivé a tplné pisemné dotazy pojistitele tykajici se sjednavaného pojisténi.

— Oznamit bez zbyteZného odkladu pojistiteli zmény tykajici se skuteénosti, na které jste byli pojistitelem tazani
nebo které jsou uvedeny ve smlouvé.

— Neuéinit bez souhlasu pojistitele nic, co zvy3uje & by mohlo zvysit pojistné riziko, a neumoznit takové jednani
treti osobé; zvysent pojistného rizika jste povinni bez zbyteéného odkladu oznamit pojistiteli.

— Vynalozit veskeré usili, které lze rozumné poZadovat, abyste ptedesli vzniku pojistné udalosti.

— Radné se starat o udrzbu pojisténé véci, véetné provadéni predepsanych servist a revizi podle pravnich
predpist, technickych norem nebo pokynt vyrobce.

— Dodrzovat dal3i povinnosti stanovené v platné pojistné smlouvé.

Kdy a jak provadét platby?

Bézné pojistné je splatné prvnim dnem pojistného obdobi a jednorazové pojistné dnem poéatku pojistént, neni-li
v pojistné smlouvé uvedeno jinak.

Pojistné lze platit zejména prevodem z bankovniho uétu (prikaz k thradé, trvaly ptikaz nebo souhlas s inkasem —
SINK), postovni poukazkou, prostfednictvim SIPO nebo platebnich terminalé a bankomat( bank, s nimiz mame
uzavienou dohodu o tomto zptisobu placenti pojistného (jejich seznam zvetejiiujeme na svych webovych strankach
www.koop.cz), neni-li pojistnou smlouvou néktery zptisob vyloucen.

Kdy pojistné kryti za¢ina a koné&i?

Pojisténi vznika v okamziku uréeném datem a éasem, ktery je uvedeny ve smlouvé jako po&atek pojisténi. Neni-li
uveden presny ¢as poéatku pojisténi, vznika pojisténi dnem uvedenym v pojistné smlouvé; neni-li v pojistné
smlouvé tento den uveden, vznika pojisténi dnem nasledujicim po dni uzavienti pojistné smlouvy. Pojistna smlouva
se uzavira na dobu uréitou nebo neuréitou. Pojisténi muze zaniknout z diivodd, které jsou podrobné popsany

v pojistné smlouvé, pojistnych podminkach a v obéanském zakoniku. Hlavnimi diivody zaniku pojistént jsou:
uplynuti pojistné doby, zanik pojistného zajmu & pojistného nebezpeéi, zanik pojisténé pravnické osoby bez
pravniho nastupce, oznameni zmény vlastnictvi pojisténé véci.

Jak mohu smlouvu vypovédét?

- Do dvou mésict ode dne uzavienti pojistné smlouvy; pojistént zanikne uplynutim osmidenni vypovédni doby.

- K poslednimu dni kazdého pojistného obdobt, jde-li o pojisténi s béznym pojistnym; tato vypovéd musi byt
pojistiteli dorué¢ena nejméné Sest tydnt pred koncem pojistného obdobi, v opaéném piipadé pojisténi zanikne
aZ ke konci pojistného obdobi, pro které byla tato Sestitydenni vypovédni doba dodrzena.

Do tH mésicti ode dne oznament vzniku pojistné udalosti pojistovné; pojisténi zanikne uplynutim mésiént
vypovédni doby.
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